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(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Henkiloiden liikkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin rajasadnnosto)
15 piivind maaliskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 562/2006 2 artiklan 15 kohdassa tarkoitettujen oleskelulupien luettelo

BELGIA

— Carte d'identité d’étranger
Identiteitskaart voor vreemdelingen
Personalausweis fiir Auslinder
Ulkomaalaisen henkilotodistus

— Certificat d'inscription au registre des étrangers
Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister
Bescheinigung der Eintragung im Auslander-register
Todistus merkinnistd ulkomaalaisrekisteriin

Certificato d'iscrizione nel registro degli stranieri

— Ulkoasiainministerion myontimat erityisoleskeluluvat:

— Carte d'identité diplomatique
Diplomatieke identiteitskaart
Diplomatischer Personalausweis
Diplomaatin henkilotodistus

— Carte d'identité consulaire
Consulaire identiteitskaart
Konsularer Personalausweis
Konsulikuntaan kuuluvan henkil6todistus

— Carte d'identité spéciale — couleur bleue
Bijzondere identiteitskaart — blauw
Besonderer Personalausweis — blau

Erityishenkilotodistus — sininen

(2006/C 247/01)

— Carte d'identité spéciale — couleur rouge

Bijzondere identiteitskaart — rood
Besonderer Personalausweis — rot
Erityishenkilotodistus — punainen
Piece d'identité pour enfant d’étranger privilégié

(Certificat d’identité pour les enfants 4gés de moins de
cinq ans des étrangers privilégiés titulaires d’une carte
d'identité diplomatique, d’une carte d'identité consulaire,
d'une carte d'identité spéciale — couleur bleue ou d'une
carte d’identité spéciale — couleur rouge)

Identiteitsbewijs voor een kind van een bevoorrecht
vreemdeling

(Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf
jaar nog niet hebben bereikt, van een bevoorrecht
vreemdeling dewelke houder is van een diplomatiecke
identiteitskaart, consulaire identiteitskaart, bijzondere
identiteitskaart — blauw of bijzondere identiteitskaart
— rood)

Identititsdokument fiir ein Kind eines bevorrechtigten
Auslinders

(Identitdtsnachweis fiir Kinder unter finf Jahren, fir
privilegierte Auslinder, die Inhaber eines diplomat-
ischen Personalausweises, eines konsularischen Persona-
lausweises, eines besonderen Personalausweises — blau
— oder eines besonderen Personalausweises — rot —

sind)

Henkil6todistus  erivapauden saaneen ulkomaalaisen
lapselle

(Henkil6todistus erivapauden saaneen ulkomaalaisen alle
viisivuotiaalle lapselle, kun lapsen vanhempi on diplo-
maatin henkil6todistuksen, konsulikuntaan kuuluvan
henkilotodistuksen, sinisen erityishenkil6todistuksen tai
punaisen erityishenkilotodistuksen haltija)
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— Certificat, d'identité pour enfant 4gé de moins de 12 ans

(Certificat d’identité avec photographie délivré par une
administration communale belge a un enfant de moins
de douze ans)

Bewijs, van identiteit voor een kind van minder dan 12

jaar

(Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind
beneden de 12 jaar afgegeven identiteitsbewijs met foto)

Ausweis fir ein Kind unter 12 Jahren

(Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind
unter dem 12. Lebensjahr ausgestellter Personalausweis

mit Lichtbild)

Alle 12-vuotiaalle lapselle myonnetty henkilotodistus
(belgialaisten kuntien alle 12-vuotiaalle lapselle myon-
tamd valokuvallinen henkil6todistus)

— Liste des personnes participant a un voyage scolaire a
l'intérieur de 'Union européenne

Reizigerslijst voor schoolreizen binnen de Europese
Unie

Liste der Reisenden fiir Schiilerreisen innerhalb der
Europdischen Union

Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistu-
vista henkiloistd

TSEKIN TASAVALTA

Povoleni k pobytu (titek v pasu)

(Oleskelulupa) (passiin kiinnitettdva tarra)

Pritkaz o povoleni pobytu pro cizince (zelené provedeni)
(Todistus ulkomaalaisen oleskeluluvasta) (vihred kirjanen)

Prtikaz o povoleni pobytu pro stitniho piislusnika ¢lens-
kého statu Evropskych spolecenstvi (fialové provedent)

(Todistus Euroopan yhteisojen jisenvaltion kansalaisen oles-
keluluvasta) (violetti kirjanen)

Cestovni doklad — Umluva z 28. cervence 1951) vyddvany
azylanttim (modré provedeni)

(Matkustusasiakirja — 28.7.1951 tehty yleissopimus)
(sininen kirjanen)

Prikaz o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana EU (tumman-
violetti kirjanen)

(Todistus EU:n kansalaisen oleskeluluvasta)

Prikaz o povoleni k trvalému pobytu rodinni pFislusnici
ob¢ana EU (tummanvihreid kirjanen)

(Todistus EU:n kansalaisen perheenjdsenen oleskeluluvasta)

TANSKA
Oleskelulupakortit

EF/E® — opholdskort (EU- tai ETA-valtion oleskelulupakortti)
(nimi kortissa)

— Kort A. Tidsbegraenset EF/E@S-opholdsbevis (anvendes til
EF/E@S-statsborgere)

(Kortti A. EU- tai ETA-valtion mddrdaikainen oleskelulupa
EU- tai ETA-valtioiden kansalaisille)

— Kort B. Tidsubegrenset EP[E@S-opholdsbevis (anvendes til
EF/E@S-statsborgere)

(Kortti B. Rajoittamattoman ajan voimassa oleva EU- tai
ETA-valtion oleskelulupa EU- ja ETA-valtioiden kansalai-
sille)

— Kort K. Tidsbegranset opholdstilladelse til tredjelandsstats-
borgere, der meddeles opholdstilladelse efter ER/E@S-
reglerne)

(Kortti K. Mddrdaikainen oleskelulupa kolmansien valtioiden
kansalaisille, joille my6nnetdin oleskelulupa EU:n tai ETA:n
sddntojen nojalla)

— Kort L. Tidsubegranset opholdstilladelse til tredjelandsstats-
borgere, der meddeles opholdstilladelse efter ER/E@S-
reglerne)

(Kortti L. Rajoittamattoman ajan voimassa oleva oleskelu-
lupa kolmansien valtioiden kansalaisille, joille myonnetddn
oleskelulupa EU:n tai ETA:n sddntojen nojalla)

Oleskelulupa (nimi kortissa)

— Kort C. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge, der
er fritaget for arbejdstilladelse

(Kortti C. Mairaaikainen oleskelulupa ulkomaalaisille, joilta
ei vaadita tyolupaa)

— Kort D. Tidsubegranset opholdstilladelse til udlendinge, der
er fritaget for arbejdstilladelse

(Kortti D. Rajoittamattoman ajan voimassa oleva oleskelu-
lupa ulkomaalaisille, joilta ei vaadita tydlupaa)

— Kort E. Tidsbegraenset opholdstilladelse til udlendinge, der
ikke har ret til arbejde

(Kortti E. Maardaikainen oleskelulupa ulkomaalaisille, joilla
ei ole tyonteko-oikeutta)

— Kort F. Tidsbegranset opholdstilladelse til flygtninge — er
fritaget for arbejdstilladelse

(Kortti F. Madrdaikainen oleskelulupa pakolaisille —
tyolupaa ei vaadita)

— Kort G. Tidsbegrenset opholdstilladelse til EFJEQS — stats
borgere, som har andet opholdsgrundlag end efter EF-
reglerne — er fritaget for arbejdstilladelse

(Kortti G. Médraaikainen oleskelulupa EU- tai ETA-valtion
kansalaisille, joiden oleskelulupa perustuu muihin kuin
EU:n sddntoihin — tySlupaa ei vaadita)
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— Kort H. Tidsubegranset opholdstilladelse til EF/JE@S — stats
borgere, som har andet opholdsgrundlag end efter EF-
reglerne — er fritaget for arbejdstilladelse

(Kortti H. Rajoittamattoman ajan voimassa oleva oleskelu-
lupa EU- tai ETA-valtion kansalaisille, joiden oleskelulupa
perustuu muihin kuin EUmn sddntoihin — tyolupaa ei
vaadita)

— Kort J. Tidsbegraenset opholds- og arbejdstilladelse til
udlendinge

(Kortti J. Médrdaikainen oleskelu- ja tyodlupa ulkomaalaisille)

Tanska on kidyttinyt 14.9.1998 ldhtien uusia, luottokortin
mallisia oleskelulupia.

Liikkeelld on vield uusista poikkeavia, voimassa olevia B-, D- ja
H-kortteja. Ne ovat muovitettua paperia, kooltaan noin 9 cm x
13 cm ja niissdi on Tanskan vaakuna valkoisella rasterilla.
Kortin B taustavdri on beige, kortin D vaaleanpunainen ja
kortin H vaaleanvioletti.

Passiin kiinnitettavdt tarrat, joissa seuraavat merkinndt:

— Sticker B. Tidsbegranset opholdstilladelse til udlendinge,
der ikke har ret til arbejde

(Tarra B. Mairdaikainen oleskelulupa ulkomaalaisille, joilla
ei ole tyonteko-oikeutta)

— Sticker C. Tidsbegranset opholds- og arbejdstilladelse
(Tarra C. Méddrdaikainen oleskelu- ja tyolupa)

— Sticker D. Medfelgende slegtninge (opholdstilladelse til
bern, der er optaget i foraldres pas)

(Tarra D. Mukana matkustavat perheenjasenet. Oleskelulupa
lapsille, jotka on merkitty vanhempiensa passiin)

— Sticker H. Tidsbegrenset opholdstilladelse til udlendinge,
der er fritaget for arbjdstilladelse

(Tarra H. Mddrdaikainen oleskelulupa ulkomaalaisille, joilta
ei vaadita tyolupaa)

Ulkoasiainministerion myontamdt tarrat:

— Sticker E — Diplomatisk visering

(Tarra E. Diplomaattiviisumi. Myonnetdan diplomaattiluette-
loissa mainituille diplomaateille ja heiddn perheenjésenilleen
sekd kansainvilisten jirjestéjen vastaavanlaiselle henkilds-
tolle Tanskassa. Voimassa oleskelua ja toistuvia kdyntejd
varten niin kauan kuin asianomaisen henkilon nimi on
Koopenhaminan diplomaattiluetteloissa.)

— Sticker F — Opholdstilladelse

(Tarra F. Oleskelulupa. Myonnetdin lahetetylle tekniselle tai
hallinnolliselle henkilostolle ja heiddn perheenjasenilleen
sekd diplomaattien palveluskunnalle, joka on kotimaansa
ulkoasiainministerion ldhettdimad ja jolla on virkapassi.
Myonnetddn myos kansainvilisten jdrjestojen vastaavanlai-

selle henkilostolle Tanskassa. Voimassa oleskelua ja toistuvia
kdyntejd varten niin kauan kuin tyotehtdva jatkuu.)

— Sticker S (i kombination med sticker E eller F)
(Tarra S, yhdessi tarran E tai F kanssa.

Oleskelulupa mukana matkustaville ldhisukulaisille, jotka on
merkitty asianomaisen passiin.)

Huom. Ulkomaalaisille diplomaateille, tekniselle tai hallinnolli-
selle henkilostolle, palveluskunnalle jne. tarkoitetut, ulkoasiain-
ministerion myo6ntimat henkilotodistukset eivit oikeuta alueelle
pddsyyn ilman viisumia, koska nimi henkilotodistukset eivit
ole osoituksena oleskeluluvasta Tanskassa.

Muut asiakirjat:

— Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistuvista
henkil6ista

— Paluulupa viisumitarrana, jossa on kansallistunnus D.

SAKSA
[ Yleistd
— Aufenthaltserlaubnis
(Oleskelulupa)

— Niederlassungserlaubnis
(Pysyvi oleskelulupa)

— Aufenthaltserlaubnis — EU fiir Familienangehorige von
Staatsangehorigen eines  Mitgliedstaates der  Euro-
pdischen Union oder eines EWR-Staates, die nicht Staat-
sangehorige eines Mitgliedstaates der EU oder des EWR
sind

(Oleskelulupa jonkin Euroopan unionin jisenvaltion tai
ETA-valtion kansalaisten perheenjdsenid varten, jotka
eivit ole EUn jasenvaltion tai ETA-valtion kansalaisia)

— Fiktionsbescheinigung

(Valiaikainen todistus oleskeluluvan jatkohakemuksen
jattamisestd, kun sivulla 3 olevaan kolmanteen kenttddn
"der Aufenthaltstitel als fortbestehend (§ 81 Absatz 4
AufenthG)” (jatkuva oleskelulupa, kotipaikkalain 81 § :n
4 momentti) on merkitty rasti. Maahantulo on mahdol-
lista ainoastaan sellaisen oleskeluluvan tai viisumin
yhteydessi, jonka voimassaoloaika on paittynyt. Ensim-
mdinen ja toinen rastitettava kenttd eiviat mahdollista
viisumitonta maahantuloa)

— Aufenthaltserlaubnis fiir Staatsangehorige der Schwei-
zerischen Eidgenossenschaft und ihre Familienange-
horigen, die nicht Staatsangehorige der Schweizerischen
Eidgenossenschaft sind

(Oleskelulupa Sveitsin valaliiton kansalaisia ja heidin
perheenjaseniddn varten, jotka eivdt ole Sveitsin vala-
liiton kansalaisia)
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— Lisiksi seuraavat, ennen 1.1.2005 myonnetyt asiakirjat
oikeuttavat viisumivapaaseen maahantuloon:

— Aufenthaltserlaubnis fiir Angehorige eines Mitglied-
staates der EWG

(Oleskelulupa ETY:n jasenvaltion kansalaisia varten)

— Aufenthaltsberechtigung  fir die Bundesrepublik
Deutschland

(Pysyva oleskeluoikeus Saksan liittotasavallassa)

— Aufenthaltsbewilligung  fiir die  Bundesrepublik
Deutschland

(Maéraaikainen oleskeluoikeus Saksan liittotasaval-
lassa)

— Aufenthaltsbefugnis fiir die Bundesrepublik Deutsch-
land

(Tilapdinen oleskeluoikeus Saksan liittotasavallassa)

Mainitut  asiakirjat  oikeuttavat  viisumivapaaseen
maahantuloon vain, jos ne on merkitty passiin tai
myoénnetty passin  yhteydessd esitettdvind. Niitd ei
kelpuuteta viisumivapaaseen maahantuloon, jos ne on
myonnetty henkilotodistuksen korvaavana maan sisdlld
kiytettdvind asiakirjana.

Asiakirjat "Aussetzung der Abschiebung (Duldung)”
(karkotusmaardyksen tdytintoonpanon lykkddminen) ja
”Aufenthaltsgestattung fur Asylbewerber” (turvapaikan-
hakijan oleskelulupa) eivit myoskddn oikeuta viisumiva-
paaseen maahantuloon.

I Diplomaattiedustustojen jasenten henkilotodistukset

Kuhunkin henkil6todistukseen liittyvit oikeudet on esitetty
henkilotodistuksen kaddntopuolen tekstissi.

— Diplomaateille ja heidin perheenjdsenilleen myonnettavat
henkildtodistukset:

Asiakirjojen kddntopuolelle merkitdan "D”:
— Ulkomaisten diplomaattien henkilotodistukset:
— Diplomatenausweis
(diplomaatin henkilotodistus) (1999-31.7.2003)
— Protokollausweis fiir Diplomaten

(ulkoasiainministerion myontdima  diplomaatin
henkilotodistus) (1.8.2003 alkaen)

— Diplomaattien henkil6todistukset yksityistd ansiotoi-
mintaa harjoittavia perheenjdsenia varten:

— Diplomatenausweis "A”

(diplomaatin  henkilotodistus A" (1999-
31.7.2003)

— Protokollausweis fiir Diplomaten "A”

(ulkoasiainministerion myontdmd diplomaatin
henkilotodistus "A”) (1.8.2003 alkaen)

— Diplomaattien henkil6todistukset saksalaisia tai pysy-
vasti Saksassa oleskelevia diplomaatteja varten

— Diplomatenausweis Art. 38 WUD

(Wienin yleissopimuksen 38 artiklan mukainen
diplomaatin henkilotodistus) (1999-31.7.2003)

— Protokollausweis fiir Diplomaten Art. 38 I WUD
(ulkoasiainministerion myontdimd Wienin yleis-

sopimuksen 38 artiklan 1 kohdan mukainen
diplomaatin henkil6todistus) (1.8.2003 alkaen)

— Hallinto- ja tekniselle henkilokunnalle ja sen perheenjdsenille

mydnnettdvit henkilotodistukset :
Asiakirjojen kdintopuolelle merkitddn "VB”

— Ulkoasiainministerion ~ myo6ntdimd  ulkomaisen
hallinto- ja teknisen henkilokunnan henkilotodistus:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal

(ulkoasiainministerion myontdmé hallintohenki-
16ston henkilotodistus) (vuodesta 1999 alkaen)

— Ulkoasiainministerion myo6ntdmd  henkilotodistus
yksityisti ansiotoimintaa harjoittavia hallinto- ja
teknisen henkilokunnan perheenjisenid varten:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal "A”

(ulkoasiainministerion myontdmé hallintohenki-
loston henkilotodistus "A”) (1.8.2003 alkaen)

— Ulkoasiainministerion myontdmd henkilotodistus
saksalaisia tai pysyvisti Saksassa oleskelevia hallinto-
ja teknisen henkilokunnan jdsenid varten:

— Protokollausweis fiir Mitglieder VB Art. 38 2 WUD

(ulkoasiainministerion myontimd Wienin yleis-
sopimuksen 38 artiklan 2 kohdan mukainen
hallinto- ja teknisen henkilokunnan jdsenten
henkilotodistus) (1.8.2003 alkaen)

— Palveluskunnan ja sen perheenjdsenten henkilotodistukset:

Kadntopuolelle merkitdan "DP”:
— Protokollausweis fir dienstliches Hauspersonal

(ulkoasiainministerion myontdma  palveluskunnan
jasenen henkilotodistus) (vuodesta 1999 alkaen)

— Paikalta palkatun henkilokunnan ja sen perheenjdasenten

henkilotodistukset:
Kadntopuolelle merkitdadn "OK”:
— Protokollausweis fiir Ortskrifte

(ulkoasiainministerion myontima paikalta palkatun
henkilokunnan henkilotodistus) (vuodesta 1999
alkaen)

— Yksityisen kotitaloushenkildston henkilotodistukset:

Kadntopuolelle merkitdan "PP”:
— Protokollausweis fur privates Hauspersonal

(ulkoasiainministerion myontdma yksityisen kotita-
loushenkiloston  henkilotodistus) (vuodesta 1999
alkaen)
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I Konsuliedustustojen (ldhetetyn konsulin virastojen) jasenten henki-

létodistukset

Kuhunkin henkil6todistukseen liittyvit oikeudet on esitetty
henkilotodistuksen kaantopuolen tekstissa.

— Konsulivirkamiehille mydnnettdvit henkilotodistukset:
Kidntopuolelle merkitdin "K”:
— Ulkomaisten konsulivirkamiesten henkilotodistus:
— Ausweis fiir Konsularbeamte

(konsulivirkamiesten — henkilotodistus)  (1999-
31.7.2003)

— Protokollausweis fiir Konsularbeamte

(ulkoasiainministerion myontdma konsulivirka-
miesten henkildtodistus) (1.8.2003 alkaen)

— Konsulivirkamiesten ~ yksityistd ~ ansiotoimintaa
harjoittavien perheenjdsenten henkil6todistus:

— Ausweis fiirr Konsularbeamte "A”

(konsulivirkamiehen henkil6todistus "A”) (1999-
31.7.2003)

— Saksalaisten tai Saksassa pysyvisti oleskelevien
konsulivirkamiesten henkil6todistus:

— Auswetis fiir Konsularbeamte ”Art. 71 WUK”

(Wienin yleissopimuksen 71 artiklan mukainen
konsulivirkamiesten  henkil6todistus)  (1999-
31.7.2003)

— Protokollausweis fiir Konsularbeamte

"Art. 71 I WUK”

(ulkoasiainministerion myontimi Wienin yleis-
sopimuksen 71 artiklan 1 kohdan mukainen
konsulivirkamiesten henkilotodistus  (1.8.2003
alkaen)

— Konsuliedustustojen hallinto- ja tekniselle henkilokunnalle
myonnettévit henkilgtodistukset:

Kdantopuolelle merkitddn "VK”:

— Ulkoasiainministerion myontdamd henkil6todistus
ulkomaista hallinto- ja teknistd henkil6stod varten:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal

(ulkoasiainministerion myo6ntdma hallintohenki-
loston henkilotodistus) (vuodesta 1999 alkaen)

— Ulkoasiainministerion myontdamd henkil6todistus
hallinto- ja teknisen henkilokunnan yksityistd ansio-
toimintaa harjoittavia perheenjdsenid varten:

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal "A”

(ulkoasiainministerion myontdma hallintohenki-
16ston henkilstodistus "A”) (1999-31.7.2003)

— Ulkoasiainministerion myontdamd henkil6todistus
hallinto- ja teknisen henkiloston saksalaisia tai
Saksassa pysyvisti oleskelevia jasenid varten:

— Ausweis fiir Verwaltungspersonal "Art. 71 WUK”

(Wienin yleissopimuksen 71 artiklan mukainen
hallintohenkilokunnan henkilotodistus) (1999-
31.7.2003)

— Protokollausweis fiir Mitglieder VK Art. 71 II WUK

(ulkoasiainministerion myontdimd Wienin yleis-
sopimuksen 71 artiklan 2 kohdan mukainen
jasenten henkilotodistus) (1.8.2003 alkaen)

— Konsuliedustuston  palveluskunnan jdsenille myonnettdvit
henkilotodistukset:

Kéddntopuolelle merkitddn "DH”:
— Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal

(ulkoasiainministerion myo6ntdma konsuliedustuston
palveluskunnan jasenten henkilotodistus) (vuodesta
1999 alkaen)

— Konsulivirkamiesten, hallinto- ja teknisen henkilokunnan ja
palveluskunnan jasenten perheenjdsenten henkilotodistukset:

Kaantopuolelle merkitddn "KF”:
— Protokollausweis f. Familienangehorige (Konsulat)

(ulkoasiainministerion myontdma perheenjdsenten
(konsulaatti) henkilotodistus)

Téatd uuden tyyppistd henkilotodistusta on myon-
netty 1.8.2003 alkaen. Kyseiseen paivadn asti konsu-
livirkamiesten, hallinto- ja teknisen henkilokunnan ja
palveluskunnan jdsenten perheenjisenet saivat
saman luokan henkildtodistuksen kuin virkamiehet,
jos heille ei myonnetty oman ansiotoiminnan vuoksi
jotakin edelld mainituista A-luokan henkil6todistuk-
sista.

— Paikalta palkatun konsulihenkilokunnan henkilotodistukset:
Kaantopuolelle merkitddan "OK”:
— Protokollausweis fiir Ortskrifte

(ulkoasiainministerion my6ntdma paikalta palkatun
henkilokunnan henkilotodistus) (vuodesta 1999
alkaen)

— Konsuliedustustossa tyoskentelevin yksityisen kotitaloushenki-
loston henkilotodistukset:

Kéantopuolelle merkitdan "PP”:
— Protokollauswetis fiir privates Hauspersonal

(ulkoasiainministerion myontdma yksityisen kotita-
loushenkiloston  henkilotodistus) (vuodesta 1999
alkaen)

IV Erityishenkildtodistukset

— Kansainvilisten jarjestojen tyontekijille ja heiddn perheenjdse-
nilleen myonnettavat henkilotodistukset:

Kadntopuolelle merkitddn "10”:
— Sonderausweis "10”
(Erityishenkilotodistus "I0”) (vuodesta 1999 alkaen)

Huom. Kansainvilisten jdrjestdjen johtajat ja heiddn
perheenjisenensd saavat henkil6todistuksen, johon
on merkitty "D”. Kansainvilisten jirjestdjen tyonteki-
joiden yksityinen kotitaloushenkilosto saa henkiloto-
distuksen, johon on merkitty "PP”.
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— Ulkomaalaisasetuksen 27 § 1 momentin 5 kohdassa
tarkoitetuille samaan talouteen kuuluville myonnettavit henki-
lotodistukset:

Kidntopuolelle merkitddn ”S™:
— Sonderausweis ”S”
(Erityishenkilotodistus ”S”) (1.1.2005 alkaen)

V  Luettelo  koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistuvista
henkiloistd

VIRO

Oleskelulupatarraan voidaan lisdtd seuraavat huomatukset:
— tilapdinen oleskelulupa

— pysyvi oleskelulupa

— pitkdaikainen oleskelulupa EU:n kansalaiselle

Niamd muutokset ulkomaalaislakiin tulivat voimaan 1.6.2006.
Muutosten mukaisesti pysyvit oleskeluluvat korvataan Virossa
pitkdaikaisilla oleskeluluvilla. Kaikille ulkomaalaisille, joilla on
pysyvd oleskelulupa, myonnetddn automaattisesti pitkdaikainen
oleskelulupa.

Niin ollen oleskelulupa voi jatkossa olla:
— tilapdinen (voimassa enintddn viisi vuotta) tai

— pitkdaikainen.

KREIKKA
1. Adewa mapapovrg alodanov (eviaiou tumou)
(ulkomaalaisen oleskelulupa) (yhtendinen kaava)

(Voimassa vahintddn kuusi (6) kuukautta ja enimmillddn
toistaiseksi. Myonnetddn kaikille Kreikassa laillisesti oleskele-
ville ulkomaalaisille.)

Kyseinen oleskelulupa kiinnitetddn Kreikan tunnustamiin
matkustusasiakirjoihin. Jos kolmannen maan kansalaisella ei
ole Kreikan tunnustamaa matkustusasiakirjaa, Kreikan toimi-
valtaiset yksikot kiinnittdvdt yhtendisen kaavan mukaisen
oleskeluluvan erityiseen lomakkeeseen. Kreikan viranomaiset
laativat  kyseisen erityislomakkeen  asetuksen  (EY)
N:o 333/2002 7 artiklan mukaisesti. Lomakkeessa on
samassa asetuksessa sdddetyt turvaominaisuudet sekd kolme
pystysuoraa virikaistaa, joiden virit ovat oranssi-vihrei—
oranssi, ja se on nimeltddn "®UNo eni tou onoiou Tidetal
adea Srapovrg” (lomake oleskeluluvan kiinnittdmistd varten).

2. Abewa mapapovig alodanol (xpopa pmel-kitpvo) (1)
(ulkomaalaisen oleskelulupa) (beige—keltainen)

(Myonnettiin kaikille Kreikassa laillisesti oleskeleville ulko-
maalaisille. Voimassa vihintddn yhden vuoden ja enimmil-
lddn toistaiseksi.)

(") Myontiminen lopetettiin 1.7.2003.

3. Adeia mapapoviic aAhodamou (ypopa Aeuko) (3)
(ulkomaalaisen oleskelulupa) (valkoinen)

(Myonnettiin ulkomaalaiselle, joka on Kreikan kansalaisen
aviopuoliso. Voimassaoloaika viisi vuotta.)

4. Adewa mapapoviic allodamov (BifAiapio xpopatog Aeukov) (%)
(ulkomaalaisen oleskelulupa) (valkoinen vihkonen)

(Myo6nnetddn  vuoden 1951 Geneven yleissopimuksen
mukaisille pakolaisille.)

5. Aeltio tautottag alodanol (xpopa mpaowvo) (%)
(ulkomaalaisen henkildtodistus) (vihred)

(Myonnetdin ainoastaan kreikkalaista syntyperdd oleville
ulkomaalaisille; voimassaoloaika kaksi tai viisi vuotta.)

6. Eidwo dehtio tautotytag opoyevoug (xpopa pred) (%)

(erityishenkil6todistus kreikkalaista syntyperdd olevalle ulko-
maalaiselle) (beige)

(Myonnetddn syntyperdltddn kreikkalaisille Albanian kansa-
laisille; voimassaoloaika kolme vuotta. Sama henkil6todistus
myonnetddn myos aviopuolisolle timin kansallisesta synty-
peréstd riippumatta sekd jilkeldisille, jos perhesiteet todiste-
taan virallisella asiakirjalla.)

7. Ediko deltio tautottag opoyevoug (xpopa pod) (%)

(erityishenkil6todistus kreikkalaista syntyperdd olevalle ulko-
maalaiselle) (vaaleanpunainen)

(Myonnetddn syntyperaltddn kreikkalaisille entisen Neuvos-
toliiton kansalaisille; voimassa toistaiseksi.)

8. Ewdikéc Tautomyres e Awvduvong Edpotumiag tou Ymoup-
yeiou EEwtepikav

(Ulkoasiainministerion ~ protokollaosaston
erityiset henkilotodistukset)

myontamadt

A. henkilotodistus "D” (diplomaattiedustustojen henkil6sto),
punainen

Myoénnetddn jokaisen diplomaattiedustuston pdallikolle
ja jasenille sekd heiddn perheenjdsenilleen (puoliso ja
enintdin 18-vuotiaat lapset), joilla on diplomaattipassi.

B. henkil6todistus "A” (hallinnollinen ja tekninen henki-
16st0), oranssi

Myonnetddn diplomaattiedustustojen henkiloston jése-
nille sekd heidin perheenjisenilleen (puoliso ja enintddn
18-vuotiaat lapset), joilla on virkamatka- tai virkapassi.

() Myontiminen lopetettiin 2.6.2001. Tatd ennen mﬁfbnnetyt luvat
a.

ovat voimassa voimassaoloaikansa paittymiseen saak

(*) Tama oleskelulupa aiotaan korvata neuvoston asetuksen 1030/2002
mukaisesti "erilliselld asiakirjalla”. Jasenvaltioille tiedotetaan asiasta
valittomasti sen jalkeen, kun kyseinen muutos on tehty.

() Samoin.
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C. henkilotodistus ”S” (palveluskunta), vihred

Myonnetddn  konsuliedustustojen  palveluhenkiloston
jasenille sekd heiddn perheenjisenilleen (puoliso ja enin-
tadn 18-vuotiaat lapset).

D. henkil6todistus "CC” (konsulivirkamies), sininen

Myonnetddn konsuliedustustojen henkiloston  jésenille
sekd heiddn perheenjisenilleen (puoliso ja enintdin 18-
vuotiaat lapset).

E. henkilotodistus "CE” (konsuliedustuston toimihenkilo),
taivaansininen

Myonnetddn  konsuliedustustojen  hallintohenkilston
jasenille sekd heiddn perheenjisenilleen (puoliso ja enin-
tddn 18-vuotiaat lapset).

F. henkilotodistus "CH” (kunniakonsuli), harmaa
Myonnetddn kunniakonsuleille.

G. henkilotodistus "I0” (kansainvilinen jrjestd), tumman-
violetti

Myonnetddn diplomaattiasemassa oleville kansainvilisen
jarjeston henkiloston jasenille sekd heiddn perheenjise-
nilleen (puoliso ja enintddn 18-vuotiaat lapset).

H. henkilotodistus "I0” (kansainvilinen jirjestd), vaaleanvio-
letti

Myoénnetddn kansainvilisen jirjestén hallintohenkilston
jasenille sekd heiddn perheenjisenilleen (puoliso ja enin-
tddn 18-vuotiaat lapset).

Huom. EU:n jdsenvaltioiden kansalaisille myonnettavien seki
edelld mainittuihin A-E-luokkiin kuuluvien uusien henkilo-
todistusten kaantopuolelle on painettu Euroopan unionin

lippu.

. Luettelo Euroopan unionissa tehtivin koululaismatkan
osanottajista.

Documento de Identidad” (Diplomaattikunta. Suurlahettilas.
Henkilotodistus) ja joka myonnetddn akkreditoidulle suurla-
hettilalle.

Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, punainen), jonka
kannessa on merkintd "Cuerpo Diplomdtico. Documento de
Identidad” (Diplomaattikunta. Henkilotodistus) ja joka
myonnetddn diplomaattiedustuston akkreditoidulle diplo-
maatin asemassa olevalle henkilostolle. Aviopuolisolle ja
lapsille myonnettiessd tihdn asiakirjaan lisatadn kirjain F.

Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, keltainen), jonka
kannessa on merkintd "Misiones Diplomdticas. Personal
Administrativo y Técnico. Documento de Identidad” (Diplo-
maattiedustustot. Hallinnollinen ja tekninen henkilosto.
Henkil6todistus) ja joka myonnetddn akkreditoidun diplo-
maattiedustuston hallintovirkamiehelle. Aviopuolisolle ja
lapsille myonnettdessa tihdn asiakirjaan lisatddn kirjain F.

Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, punainen), jonka
kannessa on merkintd "Tarjeta Diplomadtica de Identidad”
(Diplomaatin henkil6todistus) ja joka myonnetddn Arabi-
liiton edustuston ja palestiinalaisedustuston (Oficina de la
Delegacién General) diplomaatin asemassa olevalle akkredi-
toidulle henkilostolle. Aviopuolisolle ja lapsille myo6nnet-
tdessd tahdn asiakirjaan lisatddan kirjain F.

Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, punainen), jonka
kannessa on merkintd ”Organismos Internacionales. Esta-
tuto Diplomdtico. Documento de Identidad” (Kansainvaliset
jarjestot. Diplomaattistatus. Henkil6todistus) ja joka myon-
netddn diplomaatin asemassa olevalle kansainvilisiin jdrjes-
toihin akkreditoidulle henkilostolle. Aviopuolisolle ja lapsille
myonnettiessi tihin asiakirjaan lisitddn kirjain F.

Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, —sininen), jonka
kannessa on merkintd “Organismos Internacionales.
Personal Administrativo y Técnico. Documento de Iden-

ESPANJA tidad” (Kansainviliset jdrjestot. Hallinnollinen ja tekninen
henkilosto. Henkilotodistus) ja joka myonnetddn kansainva-
lisiin  jdrjestoihin  akkreditoiduille hallintovirkamiehille.
Aviopuolisolle ja lapsille myonnettiessd tdhdn asiakirjaan
lisatddn kirjain F.

Voimassa olevan paluuluvan haltija saa tulla maahan ilman
viisumia.

Kansalaisuutensa perusteella viisumivelvolliset ulkomaalaiset
voivat tulla Espanjan alueelle ilman viisumia, jos heilld on
hallussaan jokin seuraavista voimassa olevista oleskeluluvista: — Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, ~vihred), jonka
kannessa on merkintd "Functionario Consular de Carrera.
— Modelo uniforme de permiso de residencia conforme al Documento de Identidad” (Lihetetty konsulivirkamies.
Reglamento CE 1030/02 del Consejo de 13 de Junio de Henkil6todistus) ja joka on myonnetty Espanjaan akkredi-
2002. toidulle ldhetetylle konsulivirkamiehelle. Aviopuolisolle ja

lapsille myonnettiessd tihdn asiakirjaan lisatadn kirjain F.
— Tarjeta de extranjeros "régimen comunitario”.

— Tarjeta de extranjeros "estudiante”.

— Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, ~vihred), jonka
Ulkoasiainministerion myontidmien seuraavien akkreditointito- kannessa on merkintd "Empleado Consular. Expedida a
distusten haltijat saavat niiden voimassaoloaikana tulla maahan favor de ... Documento de Identidad” (Konsulivirkamies.
ilman viisumia: Myonnetty ... Henkilotodistus) ja joka on myonnetty Espan-
jaan akkreditoidulle konsulaatin hallintovirkamiehelle. Avio-
puolisolle ja lapsille myonnettdessd tihdn asiakirjaan lisa-
tddn kirjain F.

— Tarjeta especial (erityishenkil6todistus, punainen), jonka
kannessa on merkintd "Cuerpo Diplomatico. Embajador.
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— Tarjeta especial (erityishenkilotodistus, harmaa), jonka

kannessa on merkintd "Personal de Servicio. Misiones Diplo-
miaticas, Oficinas Consulares y Organismos Internacionales.
Expedida a favor de ... Documento de Identidad” (Palvelu-
henkilostd. Diplomaattiedustustot, konsulaatit ja kansainvi-
liset jarjestot. Myonnetty ... Henkil6todistus). Myonnetddn
diplomaattiedustustojen, konsulaattien ja kansainvilisten
jdrjestojen kotitaloushenkilostolle (palveluskunta) ja diplo-
maatti- tai ammattikonsuliasemassa olevalle henkilostolle
(henkilokohtainen kotitaloushenkilostd). Aviopuolisolle ja
lapsille myonnettdessd henkilotodistukseen lisdtddn kirjain
F.

RANSKA

. Taysi-ikdisilld ulkomaalaisilla on oltava seuraavat asiakirjat:

— Carte de séjour temporaire comportant une mention
particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé

(oleskelulupakortti, jossa erityisesti mainitaan luvallisen
oleskelun syy)

— Carte de résident
(maassa asuvan henkilokortti)

— Certificat de résidence d'Algérien comportant une
mention particuliére qui varie selon le motif du séjour

autorisé (1 an, 10 ans)

(algerialaiselle myonnetty oleskelulupa, jossa erityisesti
mainitaan luvallisen oleskelun syy) (1 vuosi, 10 vuotta)

— Certificat de résidence d’Algérien portant la mention
"membre d’un organisme officiel” (2 ans)

(algerialaiselle myonnetty oleskelulupa, jossa maininta
“virallisen laitoksen henkilokuntaan kuuluva”) (2 vuotta)

— Carte de séjour des Communautés européennes (1 an, 5
ans, 10 ans)

(Euroopan yhteisojen oleskelulupakortti) (1 vuosi, 5
vuotta, 10 vuotta)

— Carte de séjour de I'Espace Economique Européen
(Euroopan talousalueen oleskelulupakortti)

— Cartes officielles valant de titre de séjour, délivrées par le
Ministére des Affaires Etrangéres

(ulkoasiainministerion myontdmat viralliset henkilotodis-
tukset (kortit), jotka kelpaavat oleskelulupana)

a. Titres de séjour spéciaux (erityisoleskeluluvat)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD[A
délivrée aux Chefs de Mission diplomatique

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CMD/A, myonne-
tadn diplomaattiedustustojen paallikoille)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/M
délivrée aux Chefs de Mission d’Organisation Interna-
tionale

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CMD/M, myonne-
tddn kansainvilisten jarjestojen edustustojen paalli-
koille)

Titre de séjour spécial portant la mention CMD/D
délivrée aux Chefs dune délégation permanente
aupres d'une Organisation Internationale

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CMD/D, myonne-
tddn kansainvilisten jdrjestdjen pysyvien valtuuskun-
tien johtajille)

Titre de séjour spécial portant la mention CDJA
délivrée aux agents du Corps Diplomatique

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CD/A, myonne-
tddn diplomaattikunnan jasenille)

Titre de séjour spécial portant la mention CD/M
délivrée aux Hauts Fonctionnaires d’une organisation
Internationale

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CD/M, myonne-
tddn kansainvilisten jirjestéjen korkeille virkamie-
hille)

Titre de séjour spécial portant la mention CD/D
délivrée aux assimilés diplomatiques membres d'une
délégation permanente aupres d’une Organisation
Internationale

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CD/D, myonne-
tddn diplomaatteihin verrattavassa asemassa oleville
kansainvilisten jirjestéjen pysyvien valtuuskuntien
jasenille)

Titre de séjour spécial portant la mention CC/C
délivrée aux Fonctionnaires Consulaires

(erityisoleskelulupa, jossa maininta CC/C, myonne-
tddn konsuliedustustojen virkamiehille)

Titre de séjour spécial portant la mention AT/A
délivrée au personnel Administratif ou Technique
d'une Ambassade

(erityisoleskelulupa, jossa maininta AT[A, myonne-
tddn suurldhetyston hallinto- tai tekniselle henkils-
tolle)

Titre de séjour spécial portant la mention AT/C
délivrée au personnel Administratif ou Technique
d’'un Consulat

(erityisoleskelulupa, jossa maininta AT/C, myonne-
tddn konsuliedustuston hallinto- tai tekniselle henki-
lostolle)

Titre de séjour spécial portant la mention AT/M
délivrée au personnel Administratif ou Technique
d’'une Organisation Internationale

(erityisoleskelulupa, jossa maininta AT/M, myonne-
tddn kansainvilisen jirjeston hallinto- tai tekniselle
henkilostolle)
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— Titre de séjour spécial portant la mention AT/D — Titre de séjour spécial portant la mention EMJA
délivrée au personnel Administratif ou Technique délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
d’'une Délégation aupres d'une Organisation Interna- attachés aupreés d’'une Ambassade
tionale

(erityisoleskelulupa, jossa maininta EM/A, myonne-
(erityiso]eskelulupa] jossa maininta AT/D, myénne_ tdan suurléihetystén palveluksessa toimiville, erityisa—
tddn kansainvilisen jirjeston valtuuskunnan hallinto- semassa oleville opettajille tai sotilashenkilille)

tai tekniselle henkilostolle)
— Titre de séjour spécial portant la mention EM/C
— Titre de séjour spécial portant la mention SE/A délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
délivrée au personnel de Service d'une Ambassade attachés auprés d'un Consulat

(erityisoleskelulupa, jossa maininta EM/C, myonne-
tddn konsuliedustuston palveluksessa toimiville, erityi-
sasemassa oleville opettajille tai sotilashenkil6ille)

(erityisoleskelulupa, jossa maininta SE[A, myonne-
tddn suurldhetyston palveluhenkilostolle)

— Titre de séjour spécial portant la mention SE[C

délivrée au personnel de Service d'un Consulat — Titre de séjour spécial portant la mention EFM

délivrée aux Fonctionnaires internationaux domiciliés
- . .. N a I'étranger
(erityisoleskelulupa, jossa maininta SE/C, mydnnetiin 8

konsuliedustuston palveluhenkilstolle) (erityisoleskelulupa, jossa maininta EF/M, myonne-

tddn kansainvilisille virkamiehille, joiden kotipaikka

— Titre de séjour spécial portant la mention SE/M on ulkomailla)
délivrée au personnel de Service d'une Organisation
Internationale b. Monacon oleskeluluvat
(erityisoleskelulupa, jossa maininta SE/M, myo6nne- — Carte de séjour de résident temporaire de Monaco

tddn kansainvilisen jdrjeston palveluhenkilostolle)
(viliaikainen oleskelulupa)
— Titre de séjour spécial portant la mention SE[D
délivrée au personnel de Service d’une Délégation — Carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
aupres d'une Organisation Internationale
(tavanomainen pysyvi oleskelulupa)
(erityisoleskelulupa, jossa maininta SE/D, myonne-
tadn kansainvilisen jdrjeston valtuuskunnan palvelu- — Carte de séjour de résident privilégié de Monaco
henkilostolle)
(etuoikeutettujen henkiliden oleskelulupa)
— Titre de séjour spécial portant la mention PP/A
délivrée au Personnel Privé d'un diplomate — Carte de séjour de conjoint de ressortissant moné-
gasque
(erityisoleskelulupa, jossa maininta PP[A, myonne-

taan diplomaatin yksityiselle henkilokunnalle) (Monacon kansalaisen aviopuolison oleskelulupa).

— Titre de s§jour spécial portant la mention PPJC 2. Alaikaisilld ulkomaalaisilla on oltava seuraavat asiakirjat:

délivrée au Personnel Privé d'un Fonctionnaire consu-

laire — Document de circulation pour étrangers mineurs

(erityisoleskelulupa, jossa maininta PP|C, my6nnetdén (asiakirja alaikdisen ulkomaalaisen matkustamista varten)

konsuliedustuston virkamiehen yksityiselle henkilo-

kunnalle) — Titre d'identité républicain

henkil6lli iakirj
— Titre de séjour spécial portant la mention PPM (henkilollisyysasiakirja)

délivrée au Personnel Privé d’'un membre d’'une Orga-

S . — Visa de retour (sans condition de nationalité et sans
nisation Internationale

présentation du titre de séjour, auquel ne sont pas
soumis les enfants mineurs)
(erityisoleskelulupa, jossa maininta PP/M, myonne-
tidn kansainvilisen jdrjeston jdsenen  yksityiselle (paluuviisumi) (kansalaisuudesta riippumatta ja ilman
henkilokunnalle) oleskeluluvan esittdmisvelvollisuutta, koska niitd ehtoja
ei sovelleta alaikdisiin lapsiin)
— Titre de séjour spécial portant la mention PP/D

délivrée au Personnel Privé d'un membre d'une Délé- — Passeport diplomatique/de service/ordinaire des enfants
gation permanente auprés d'une Organisation Inter- mineurs des titulaires d’une carte spéciale du Ministere
nationale des Affaires étrangeres revétu d’un visa de circulation

(erityisoleskelulupa, jossa maininta PP/D, myonne- (ulkoasiainministerion myontimén erityiskortin halti-
tadn kansainvilisen jdrjeston pysyvin valtuuskunnan joiden lapsille tarkoitettu diplomaatti-, virka- tai taval-

jasenen yksityiselle henkilokunnalle) linen passi, johon on liitetty toistuvaisviisumi)
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3. Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistuvista

henkiloista
Huom. 1

Ensimmdistd oleskelulupaa koskevan hakemuksen vastaanot-
tamistodistukset eivdt oikeuta viisumittomaan maahantu-
loon. Sen sijaan oleskeluluvan pidennystd tai muuttamista
koskevan hakemuksen vastaanottotodistus kelpuutetaan, jos
se esitetddn yhdessd vanhentuneen luvan kanssa.

Huom. 2

Ulkoministerion protokollaosaston myontimid virkamiesto-
distuksia ("attestations de fonctions”) ei kelpuuteta oleskelu-
luviksi, vaan kyseisten asiakirjojen haltijoilla on oltava
yleisen lainsddddnnon mukainen oleskelulupa.

ITALIA

— Carta di soggiorno (validita illimitata)

(oleskelulupakortti) (voimassaolo rajoittamaton)

— Permesso di soggiorno con esclusione delle sotto elencate

tipologie:

(oleskelulupa; jiljempanid lueteltuja oleskelulupatyyppejd
lukuun ottamatta:)

1. Permesso di soggiorno provvisorio per richiesta asilo
politico ai sensi della Convenzione di Dublino

(viliaikainen oleskelulupa poliittisen turvapaikan anom-
ista varten Dublinin yleissopimuksen mukaisesti)

2. Permesso di soggiorno per cure mediche
(oleskelulupa sairaanhoitoa varten)

3. Permesso di soggiorno per motivi di giustizia
(oleskelulupa oikeudellisia tarkoituksia varten)

Carta d'identita M.A.E.

(ulkoasiainministerion myontdma henkil6todistus)

— Mod. 1 (blu) Corpo diplomatico accreditato e consorti
titolari di passaporto diplomatico

(Malli 1. Sininen. Diplomaattikunnan akkreditoidut
jasenet ja heiddn puolisonsa, joilla on diplomaattipassi)

— Mod. 2 (verde) Corpo consolare titolare di passaporto
diplomatico

(Malli 2. Vihred. Konsulikunnan jésenet, joilla on diplo-
maattipassi)

— Mod. 3 (arancione) Funzionari I FAO titolari di passa-
porto diplomatico, di servizio o ordinario

(Malli 3. Oranssi. YK:n elintarvike- ja maatalousjérjeston
(FAO) II ura-alueen virkamiehet, joilla diplomaatti-,
virka- tai tavallinen passi)

— Mod. 4 (arancione) Impiegati tecnico-ammistrativi
presso Rappresentanze diplomatiche titolari di passa-
porto di servizio

(Malli 4. Oranssi. Diplomaattiedustustojen tekninen ja
hallinnollinen henkil6std, jolla on virkapassi)

— Mod. 5 (arancione) Impiegati consolari titolari di passa-
porto di servizio

(Malli 5. Oranssi. Konsulaattihenkilosto, jolla on virka-
passi)

— Mod. 7 (grigio) Personale di servizio presso Rappresen-
tanze diplomatiche titolare di passaporto di servizio

(Malli 7. Harmaa. Diplomaattiedustustojen palvelus-
kunta, jolla on virkapassi)

— Mod. 8 (grigio) Personale di servizio presso Rappresen-
tanze Consolari titolare di passaporto di servizio

(Malli 8. Harmaa. Konsuliedustustojen palveluskunta,
jolla on virkapassi)

— Mod. 11 (beige) Funzionari delle Organizzazioni inter-
nazionali, Consoli Onorari, impiegati locali, personale di
servizio assunto all'estero e venuto al seguito, familiari
Corpo Diplomatico e Organizzazioni Internazionali tito-
lari di passaporto ordinario

(Malli 11. Beige. Kansainvilisten jdrjestojen virkamiehet,
kunniakonsulit, paikalliset tyontekijit, ulkomailla palk-
attu ja tyonantajan mukana matkustava palveluskunta,
diplomaattikunnan ja kansainvilisten jdrjestojen virka-
miesten perheenjisenet, joilla on tavallinen passi)

Huom. Malleja 6 (oranssi) ja 9 (vihred), joista edellinen on
tarkoitettu kansainvilisten jdrjestojen henkilostolle, jolle ei
ole myonnetty koskemattomuutta, ja jilkimmadinen ulko-
maalaisille kunniakonsuleille, ei endd myonnetd, vaan ne on
korvattu mallilla 11. Kyseiset asiakirjat ovat kuitenkin

voimassa nithin merkityn voimassaoloajan paittymiseen
saakka.

— Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistuvista

henkiloista.

LATVIA

— Pysyvd oleskelulupa, vihred, myonnetty ennen 1.5.2004

(Pastavigas uzturéSanas atlauja)

— Oleskelulupa, tilapaistd tai pysyvad oleskelua varten, myon-

netty 1.5.2004 jilkeen asetuksen EY N:o 1030/2002 nojalla
(Uzturésanas atlauja)

— Ulkomaalaisen oleskelulupa, violetti (Nepilsona pase)
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LIETTUA

1. Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

(Liettuan tasavallan tilapadinen oleskelulupa — kortti)

. Leidimas nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje

(Liettuan tasavallan pysyva oleskelulupa — kortti)

. Europos Bendrijy valstybés narés pilie¢io leidimas gyventi

(Euroopan unionin jisenvaltion kansalaisen oleskelulupa —
kortti)

. Europos Bendrijy valstybés narés piliecio leidimas gyventi
nuolat

(Euroopan unionin jasenvaltion kansalaisen pysyvéd oleskelu-
lupa — kortti)

. Asmens griZimo pazymeéjimas

(Palauttamistodistus, ainoastaan Liettuan tasavaltaan paluuta
varten — keltavihred kirjanen)

. Akreditacijos pazyméjimas "A”
(Akkreditointitodistus, A-luokka — keltainen kortti).

Myonnetddn suurlihetystojen diplomaattikunnalle ja heiddn
perheenjdsenilleen.

Padsadntoisesti oleskeluoikeus on voimassa vain yhdessi D-
luokan viisumin kanssa (erditd kahdenvalisid sopimuksia
lukuun ottamatta).

. Akreditacijos pazyméjimas "B”
(Akkreditointitodistus, B-luokka — keltainen kortti).

Myonnetddn suurldhetystojen tekniselle henkilostolle ja
heiddn perheenjdsenilleen.

Pidsddntoisesti oleskeluoikeus on voimassa vain yhdessi D-
luokan viisumin kanssa (erditd kahdenvilisia sopimuksia
lukuun ottamatta).

LUXEMBURG

— Carte d'identité d’étranger

(ulkomaalaisen henkil6todistus)

Huom. vain jo myonnettyjen todistusten voimassaolon
pdattymiseen asti.

— Carte diplomatique délivrée par le Ministere des Affaires

étrangeres

(ulkoasiainministerion myontdma diplomaatin henkiloto-
distus)

Titre de légitimation délivré par le Ministére des Affaires
étrangeéres au personnel administratif et technique des
Ambassades

(ulkoasiainministerion myontimd suurldhetystojen hallinto-
ja teknisen henkiloston lupatodistus)

Titre de légitimation délivré par le Ministére des Affaires
étrangeéres au personnel des institutions et organisations
internationales établies au Luxembourg

(ulkoasiainministerion myontdmd lupatodistus Luxembur-
gissa sijaitsevien kansainvilisten laitosten ja jdrjestGjen
henkilostolle)

Liste scolaire pour les voyages d’école dans 'Union europé-
enne

(luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistuvista
henkil®oistd)

Carte de séjour de membre de famille d'un ressortissant d’'un
Etat membre de I'Union européenne, de I'Espace écono-
mique européen ou de la Confédération helvétique

(oleskelulupa Euroopan unionin, Euroopan talousalueen tai
Sveitsin valaliiton kansalaisen perheenjisenelle)

UNKARI

. Humanitdrius tartézkoddsi engedély

(humanitaarisesta syystd myonnetty oleskelulupa) (kortti)
— mukana on oltava kansallinen passi

. Tartézkodasi engedély

(oleskelulupa) (kortti — mukana on oltava kansallinen
passi

. Tartdzkodasi engedély

(oleskelulupa) (tarra) — kiinnitetty kansalliseen passiin

. Bevandoroltak részére kiadott személyazonositd igazolvany

(maahanmuuttajalle myonnetty henkil6todistus) — mukana
on oltava kansallinen passi, josta kdy ilmi kyseisen henkil6-
todistuksen myontiminen

. Letelepedési engedély

(pysyvd oleskelulupa) — mukana on oltava kansallinen
passi, josta kdy ilmi pysyvin oleskeluluvan myontiminen

. Letelepedettek részére kiadott tartdzkoddsi engedély

(maassa pysyvasti oleskeleville henkil6ille myonnetty oles-
kelulupa) (tarra) — kiinnitetty kansalliseen passiin
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10.

. Didklista

(Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistu-
vista henkiloista)

. Igazolvany diplomdciai képvisel6k és csalddtagjaik részére

(diplomaattien ja heiddn perheenjdsentensd erityistodistus)
(diplomaatin henkilotodistus) — tarvittaessa yhdessd ulkoa-
siainministerion myontdman D-viisumin kanssa

. Igazolvany konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik részére

(konsulikuntaan kuuluvien ja heididn perheenjdsentensd
erityistodistus) (konsulikuntaan kuuluvan henkil6todistus)
— tarvittaessa yhdessd ulkoasiainministerion myontdman
D-viisumin kanssa

Igazolvany képviselet igazgatdsi és mszaki személyzete és
csalddtagjaik részére

(diplomaattiedustustojen hallinto- ja tekniseen henkilds-
to6n kuuluvien ja heiddn perheenjisentensi erityistodistus)
— tarvittaessa yhdessd ulkoasiainministerion myontiman
D-viisumin kanssa

11. Igazolvany képviselet kisegitd személyzete, hdztartasi alkal-
mazottak és csalddtagjaik részére
(diplomaattiedustustojen palveluhenkilostoon ja yksityiseen
palveluskuntaan kuuluvien ja heiddn perheenjdsentensi
erityistodistus) — tarvittaessa yhdessd ulkoasiainminis-
terion myontdman D-viisumin kanssa

ALANKOMAAT

1. Seuraavantyyppiset ulkomaalaisasiakirjat:

— 1 (Regulier bepaalde tijd)

(tavallinen — mdéraaikainen)

— 1 (Regulier onbepaalde tijd)

(tavallinen — voimassa toistaiseksi)
— 1 (Asiel bepaalde tijd)

(turvapaikka — médrdaikainen)
— v (Asiel onbepaalde tijd)

(turvapaikka — voimassa toistaiseksi)
— EUJEER (Gemeenschapsonderdanen)

(EU-kansalaiset)

. Het Geprivilegeerdendocument

(erityishenkil6todistus)

Asiakirja, joka myonnetédin erivapauden saaneille henkiloille,
joita ovat diplomaattikuntaan, konsulikuntaan ja tiettyihin
kansainvalisiin jdrjestoihin kuuluvat henkilot sekd heiddn
perheenjdsenensi.

. Visum voor terugkeer

(paluuviisumi)

4. Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistuvista

henkiloista.

ITAVALTA

— Sichtvermerke; wurden bis 31.12.1992 von Inlandsbe-

horden, aber auch von Vertretungsbehorden in Form eines
Stempels ausgestellt

(Itdvallan ~ viranomaiset —ovat myontdneet  viisumit
31.12.1992 saakka asianomaisten viranomaisten leimana)

Aufenthaltstitel in Form einer griinen Vignette bis Nr.
790.000

(Vihredn tarran muotoinen oleskelulupa numeroon 790
000 asti)

Aufenthaltstitel in Form einer griin-weiffen Vignette ab Nr.
790.001

(Vihred—valkoisen tarran muotoinen oleskelulupa numerosta
790 001)

Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der
Gemeinsamen Mafinahme 97/11/]I des Rates vom 16.
Dezember 1996, Amtsblatt L 7 vom 10.1.1997 zur einhei-
tlichen Gestaltung der Aufenthaltstitel — In Osterreich
ausgegeben ab 1.1.1998

(Yhteniisestd oleskelulupien kaavasta 16. joulukuuta 1996
hyviksytyssd yhteisessd toiminnassa (97/11[JAl, EYVL L 7,
10.1.1997) kuvatun tarran muotoinen oleskelulupa - myon-
netty Itdvallassa 1.1.1998 alkaen)

Aufenthaltstitel in Form der Vignette entsprechend der
Gemeinsamen Mafinahmen aufgrund der Verordnung (EG)
Nr. 1030/2002 des Rates vom 13. Juni 2002 zur einheitli-
chen Gestaltung des Aufenthaltstitels fur Drittstaats-ange-
hérige — In Osterreich ausgegeben ab 1.1.2005

(Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd
kaavasta 13. kesdkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1030/2002 mukaisessa yhteisessd toiminnassa
kuvatun tarran muotoinen oleskelulupa - myonnetty Itival-
lassa 1.1.2005 alkaen)

Aufenthaltstitel "Niederlassungsnachweis” im Kartenformat
ID1 entsprechend der Gemeinsamen Mafnahmen aufgrund
der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates vom 13.
Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des Aufenthaltstitels
fiir Drittstaatsangehdrige — In Osterreich ausgegeben im
Zeitraum 1.1.2003 bis 31.12.2005

(Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd
kaavasta 13. kesakuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1030/2002 mukaisessa yhteisessd toiminnassa
kuvatun ID 1 -formaatin mukainen sijoittautumistodistus
(Niederlassungsnachweis) - myonnetty Itdvallassa ajalla
1.1.2003-31.12.2005)
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— Aufenthaltstitel "Niederlassungsbewilligung”, “Familienange-

horiger”, “Daueraufenthalt-EG”, "Daueraufenthalt-Familie-
nangehoriger” und “Aufenthaltsbewilligung” im Karten-
format ID1 entsprechend der Gemeinsamen Mafinahmen
aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 des Rates
vom 13. Juni 2002 zur einheitlichen Gestaltung des
Aufenthaltstitels fiir Drittstaatsangehorige — In Osterreich
ausgegeben ab 1.1.2006

Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhtendisestd
kaavasta 13. kesiakuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1030/2002 mukaisessa yhteisessd toiminnassa
kuvatun ID 1 -formaatin mukainen sijoittautumistodistus
(Niederlassungsbewilligung), perheenjiasenen oleskelulupa
(Familienangehoriger), pysyvd EU-oleskelulupa (Dauerau-
fenthalt-EG), perheenjdsenen pysyva oleskelulupa (Dauerau-
fenthalt-Familienangehoriger) ja oleskelulupa (Aufenthalts-
bewilligung) - myonnetty Itdvallassa 1.1.2006 alkaen)

Aufenthaltstitel "Daueraufenthaltskarte” fur Angehorige von
freiziigigkeits-berechtigten EWR-Biirgern gem. § 54 NAG
2005

(Pysyvid oleskelulupakortti (Daueraufenthaltskarte) vapaa-
seen liikkkuvuuteen oikeutetuille ETA:n kansalaisille, NAG
2005, 54 §)

Aufenthaltstitel "Lichtbildausweis fiir EWR Biirger” gem. § 9
Abs. 2 NAG 2005

(Kuvalliset korttimuotoiset henkilotodistukset ETA:n kansa-
laisille (Lichtbildausweis fiir EWR Biirger), NAG 2005, 9 §
2 momentti)

"Bestdtigung iiber den Antrag auf Verlingerung des
Aufenthaltstitels” in Form einer Vignette aufgrund § 24/1
NAG 2005

(Tarrana myonnettivd todistus oleskeluluvan pidentimistd
koskevasta hakemuksesta, NAG 2005, 24 § 1 momentti)

Anmeldebescheinigung  fir EWR  Biirger/-innen und
Schweizer Biirger/-innen gem. § 51 bis 53 u. 57 NAG
2005 in Form eines A4 Blattes

(ETA:n ja Sveitsin kansalaisille myonnettdvd A4-muotoinen
rekister6itymistodistus, NAG 2005, 51-53 ja 57 §)

Konventionsreisepass ausgestellt ab 1.1.1996

(Pakolaisen matkustusasiakirja, joka on myonnetty 1.1.1996
alkaen)

Lichtbildausweis fir Triger von Privilegien und Immuni-
titen in den Farben rot, gelb und blau, ausgestellt vom
Bundesministerium fiir auswirtige Angelegenheiten

(Diplomaatin erivapauden ja koskemattomuuden saaneiden
henkiloiden punaiset, keltaiset ja siniset kuvalliset henkiloto-
distukset, jotka ulkoasiainministerio on myontanyt)

Lichtbildausweis im Kartenformat fiir Trdger von Privilegien
und Immunititen in den Farben rot, gelb, blau, griin, braun,
grau und orange, ausgestellt vom Bundesministerium fiir
auswirtige Angelegenheiten

(Diplomaatin erivapauden ja koskemattomuuden saaneiden
henkiloiden punaiset, keltaiset, siniset, vihredt, ruskeat,
harmaat ja oranssit kuvalliset korttimuotoiset henkilotodis-
tukset, jotka ulkoasiainministerio on myontinyt)

Aufenthaltsberechtigungskarte gem. § 51 AsylG 2005
ausgegeben ab 1.1.2006

(AsylG 2005, 51 §n mukainen oleskelulupakortti, jota on
myonnetty 1.1.2006 alkaen)

Karte fir subsididr Schutzberechtigte gem. § 52 AsylG
2005

(AsylG 2005, 52 §:n mukainen kortti toissijaiseen suojeluun
oikeutetuille)

PUOLA

1. Karta pobytu (oleskelulupakortti, "KP"-sarja, myonnetty

1.7.2001 alkaen, ja "PL"-sarja, myonnetty 1.9.2003 alkaen)

Oleskelulupakortti ulkomaalaiselle, joka on saanut:
— viliaikaisen oleskeluluvan,
— pysyvin oleskeluluvan,

— EU-kansalaisen pitkdaikaisen oleskeluluvan (myonnetty
1.10.2005 alkaen)

— pakolaisaseman,
— suostumuksen maahan jddmiseen.

Kyseessd on henkilokortti, joka yhdessd matkustusasiakirjan
kanssa oikeuttaa tuloon Puolan alueelle ilman viisumia.

. Karta stalego pobytu (pysyvd oleskelulupakortti, "XS-sarja,

myonnetty ennen 30.6.2001)

Pysyvd oleskelulupakortti ulkomaalaiselle, joka on saanut
pysyvan oleskeluluvan. Kyseessi on henkilokortti, joka
yhdessd matkustusasiakirjan kanssa oikeuttaa tuloon Puolan
alueelle ilman viisumia. Voimassa 10 vuotta. Tdmdin
painoksen viimeinen kortti on voimassa 29.6.2011 asti.

. Ulkoasiainministerion myontdmat erityiset akkreditointito-

distukset:
— Legitymacja dyplomatyczna (diplomaattikortti)

Myonnetddn akkreditoiduille suurlahettiliille ja edustus-
tojen diplomaattihenkilostolle

— Legitymacja konsularna (zielona) (konsulikortti —
vihred)

Myonnetddn konsuliedustustojen paillikoille ja konsu-
laattihenkilostolle

— Legitymacja  konsularna  (z61ta)  (konsulikortti —
keltainen)

Myonnetdin kunniakonsuleille
— Legitymacja stuzbowa (henkilostokortti)

Myonnetddn edustustojen hallinnolliselle, tekniselle ja
palveluhenkilostélle.
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— Zaswiadczenie (todistus) — Titulo de Residéncia

Myonnetddn muille kuin edelld tdssd kohdassa maini-
tuille ulkomaalaisille, joilla on sdddosten, sopimusten tai
kansainvilisten kédytinteiden perusteella oikeus diplo-
maattiseen ja konsulaattiseen koskemattomuuteen

. Oleskelulupakortti, joka myonnetddn EU:n kansalaisen
perheenjdsenelle tai Euroopan talousalueen (ETA) kansalai-
selle aikaisemmin saadun tilapdisen tai pysyvin oleskelu-
luvan perusteella. Myonnetddn henkilotodistuksena, mutta
sitd ei voi kidyttdd valtion rajat ylitettdessa.

PORTUGALI

— Cartdo de Identidade, (emitido pelo Ministério dos Negbcios

Estrangeiros)
Corpo Consular, Chefe de Missdo

(konsulikunnan  henkilotodistus, edustuston  paillikko,
ulkoasiainministerion myontima)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

Corpo Consular, Funciondrio de Miss3o

(konsulikunnan henkil6todistus, edustuston virkailija, ulkoa-
siainministerion myontdma)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros)

Pessoal Auxiliar de Missdo Estrangeira

(diplomaatti- tai konsuliedustuston avustavan henkiloston
henkilotodistus, ulkoasiainministerion myontima)

Cartdo de Identidade (emitido pelo Ministério dos Negécios
Estrangeiros)

Funciondrio Administrativo de Missdo Estrangeira

(diplomaatti- tai konsuliedustuston hallintovirkamiehen
henkil6todistus, ulkoasiainministerion myontama)

Cartdo de Identidade, emitido pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros

Corpo Diplomatico, Chefe de Missao

(diplomaattikunnan henkilotodistus, edustuston paillikko,
ulkoasiainministerion myontima)

Cartdo de Identidade, emitido pelo Ministério dos Negécios
Estrangeiros

Corpo Diplomatico, Funciondrio de Missdo

(diplomaattikunnan henkil6todistus, edustuston virkailija,
ulkoasiainministerion myontima)

(oleskelulupa)

Autorizagio de Residéncia Tempordria
(viliaikainen oleskelulupa)

Autorizagio de Residéncia Permanente

(pysyva oleskelulupa)

Autorizagdo de Residéncia Vitalicia

(elinikdinen oleskelulupa)

Cartdo de Identidade de Refugiado

(pakolaisen henkilokortti)

Autorizagio de Residéncia por razdes humanitdrias
(humanitaarisista syistd myonnetty oleskelulupa)

Cartdo de Residéncia de Nacional de um Estado membro da
Comunidade Europeia.

(Euroopan yhteisojen jasenvaltion kansalaisen oleskelulupa)
Cartdo de Residéncia Tempordario

(viliaikainen oleskelulupa)

Cartdo de Residéncia

(oleskelulupa)

Autorizagio de permanéncia

(maahanjadmislupa)

SLOVAKIA

— Povolenie na pobyt — vo forme nalepky (nalepend

v cestovnom doklade cudzinca)

(oleskelulupatarra)
(ulkomaalaisen matkustusasiakirjaan lisittava tarra)

Povolenie na pobyt — vo forme identifikacnej karty (poly-
karbonatovd karta)

(henkilotodistuksena myonnettiva oleskelulupa) (polykarbo-
naattikortti)

Povolenie na pobyt — vo forme identifikacnej karty,
v ktorom je uvedeny ndzov "osoba s dlhodobym pobytom
— ES” (je vyddvany cudzincom, ktorych pobyt na tizemi SR
zodpovedd dlhodobému pobytu cudzinca v Eurdpskom
hospodarskom priestore)

(henkilotodistuksena myonnettiva oleskelulupa — sisdltad
merkinndn — “pitkdaikainen oleskelu — ES”. Asiakirja
myonnetddn henkil6lle, jonka oleskelu Slovakian tasavallan
alueella vastaa pitkdaikaista oleskelua Euroopan talousa-
lueella)
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— Povolenie na pobyt — vo forme identifikacnej karty,

v ktorom je uvedeny ndzov “"rodinny prislusnik obcana
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru” (od 1. 5. 2006 bude
vyddvany cudzincovi tretej krajiny, ktory je zdroven
rodinnym prislusnikom obcana Eurépskeho hospodérskeho
priestoru)
(henkilotodistuksena myonnettivd oleskelulupa — sisiltdd
merkinnin — “Euroopan talousalueen kansalaisen perheen-
jasen”. Asiakirja on myonnetty 1.5.2006 alkaen kolmansien
maiden kansalaisille, jotka ovat Euroopan talousalueen
kansalaisen perheenjdsenid).

SLOVENIA

a) Dovoljenje za stalno prebivanje
(Pysyvi oleskelulupa)
b) Dovoljenje za zacasno prebivanje
(Médrdaikainen oleskelulupa)
¢) Osebna izkaznica begunca
(Pakolaisen henkil6todistus)
d) Diplomatska izkaznica
(Ulkoasiainministerion myontdma diplomaattipassi)
e) Sluzbena izkaznica
(Ulkoasiainministerion myontdma virkapassi)
f) Konzularna izkaznica

(Ulkoasiainministerion myontdma konsulaattipassi)

SUOMI

— Mydnnetty ennen 1.5.2004:

— Pysyvi oleskelulupa
(Pysyvi oleskelulupa) tarra

— Oleskelulupa tai oleskelulupa ja tyolupa
(Médrdaikainen oleskelulupa tai maardaikainen oleskelu-
ja tyolupa). Tarra, johon on merkitty selvisti voimassao-
loajan pddttymispaivd ja jokin seuraavista maininnoista:
Al, A2, A3, A4, A5
E.A.1, EA.2, EA4, EALS tai
B.1,B.2,B.3,B.4

E.B.1, EB.2, EB.3, EB.4, tai

D.1jaD.2

— Mydnnetty 1.5.2004 alkaen:

Oleskeluluvat ovat joko pysyvid tai mairdaikaisia. Mddriai-
kaiset oleskeluluvat myo6nnetdin tilapéistd oleskelua varten
(tilapdinen oleskelulupa) tai jatkuvaa oleskelua varten
(jatkuva oleskelulupa).

— Pysyvi oleskelulupa
Oleskelulupatarra, jossa kirjain P.

— Jatkuva oleskelulupa
Oleskelulupatarra, jossa kirjain A.

— Tilapdinen oleskelulupa
Oleskelulupatarra, jossa kirjain B.

— Muut oleskeluluvat:
— Oleskelulupa | uppehallstillstind

EU:n ja ETA:n jdsenvaltioiden kansalaisille sekd heidin
perheenjdsenilleen myonnettivi oleskelulupakortti

— Henkilokortti A, B, C ja D

Ulkoasiainministerio ~ myontdd  diplomaattiasemassa
olevalle henkilostolle sekd hallinto- ja tekniselle henki-
lostolle ja heiddn perheenjisenilleen

— Oleskelulupa diplomaattileimaus tai oleskelulupa virka-
leimaus

Ulkoasiainministerion ~ myo6ntdma  oleskelulupatarra,
jossa merkintd "diplomaattileimaus” tai "virkaleimaus”

— Luettelo koululaismatkalle Euroopan unionissa osallistu-
vista henkil6ista.

RUOTSI

— Passiin kiinnitettdvd pysyva oleskelulupa -tarra, jossa teksti:
"Sverige  Permanent uppehdllstillstind. Utan  tidsbe-
gransning” (Ruotsi — pysyvd oleskelulupa. Ei aikarajoi-
tusta).

— Passiin kiinnitettdvd méddrdaikainen oleskelulupa -tarra, jossa
teksti: "Sverige Uppehdllstillstind” (Ruotsi — oleskelulupa).

— EUn ja ETA:n jasenvaltioiden kansalaisille sekd heidin
perheenjdsenilleen myonnettivi oleskelulupakortti seuraa-
van luokittelun mukaisesti:

— tyontekijd
— muu

— vanhempi, joka ei ole ETA-maan kansalainen
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— Keskushallinnon (ulkoasiainministeri) (Regeringskansliet/
UD) myontimai oleskelulupatarra Ruotsissa sijaitsevien suur-
lahetystojen tai konsuliedustustojen yhteydessd toimiville
ulkomaalaisille diplomaateille, tekniseen tai hallintohenki-
16st66n, palveluhenkildstoon tai yksityiseen palveluskuntaan
kuuluville tyontekijoille ja heiddn perheenjisenilleen.

ISLANTI

Islanti on myontinyt 1.7.2004 alkaen yhdenmukaisia EU-oles-
kelulupatarroja. Maahanmuuttoviranomaiset myontéivit oleske-
luluvat, jotka voidaan jaotella seuraavasti:

a. Dalarleyfi 4n atvinnupdtttoku,
(Oleskelulupa ilman tyopaikkaa)

b. Dalarleyfi vegna atvinnupdtttoku sem er grundvollur bisetu-
leyfis,

(Oleskelulupa tyopaikan perusteella, tyopaikka myontimis-
perusteena)

c. Dalarleyfi vegna atvinnupdtttéku med takmérkunum,
(Oleskelulupa tyopaikan perusteella, sisdltdd rajoituksia)

d. Oendurnyjanlegt dvalarleyfi vegna atvinnupatttoku,
(Uusittava oleskelulupa tyopaikan perusteella)

e. Dvalarleyfi fyrir adstandendur skv. 13. gr. ttlendingalaga,

(Ulkomaalaislain 13 § :n nojalla perheenjisenille my6nnet-
tavd oleskelulupa)

f. Dvalarleyfi vegna ndmsdvalar,
(Oleskelulupa opiskelijana)

g. Dvalarleyfi vegna vistrddningar,
(Oleskelupa au-pairina)

h. Dvalarleyfi af mannddardstedum skv. 2. mgr. 11. gr. utlen-
dingalaga,

(Ulkomaalaislain 11 § :n toisen momentin nojalla humani-
taarisista syistd myonnetty oleskelulupa)

i. Bradabirgdadvalarleyfi skv. 3. mgr. 11. gr. dtlendingalaga,

(Ulkomaalaislain 11 § :n kolmannen momentin nojalla
myonnettivd valiaikainen oleskelulupa)

j. Dvalarleyfi til EES- eda EFTA-Gtlendings,

(EU:n ja EFTA:n jasenvaltioiden kansalaisille myonnetty oles-
kelulupa)

k. Busetuleyfi skv. 15. gr. ttlendingalaga.

(Ulkomaalaislain 15 § :n nojalla my6nnetty oleskelulupa)

NORJA
— Oppholdstillatelse
(Oleskelulupa)
— Arbeidstillatelse
(Tyolupa)
— Bosettingstillatelse
(Sijoittautumislupa | Pysyva tyo6- ja oleskelulupa)

Ennen 25.3.2000 myonnetyt oleskeluluvat on merkitty leimalla
(eikd tarroilla), jotka ovat oleskeluluvan haltijan matkustusasia-
kirjoissa. Viisumivelvollisuuden piiriin kuuluvien vieraan valtion
kansalaisten osalta leimojen lisind on norjalainen viisumitarra,
josta ilmenee oleskeluluvan voimassaoloaika. 25.3.2001 toteu-
tettavan Schengenin sddnnoston  tdytintdonpanon jilkeen
myonnetyissd oleskeluluvissa on viisumitarra. Jos vieraan
valtion kansalaisen matkustusasiakirjassa on vanha leima, se on
voimassa sithen asti kun Norjan viranomaisten on maird
korvata leimat uudella, oleskelulupaan kiinnitettdvalld tarralla.

Edelli mainittuja lupia ei katsota matkustusasiakirjoiksi. Jos
vieraan valtion kansalainen tarvitsee matkustusasiakirjan,
voidaan kayttdd jompaakumpaa seuraavista asiakirjoista, jotka
tdydentavit tyolupaa, oleskelulupaa tai sijoittautumislupaa:

— pakolaisen matkustusasiakirja ("Reisebevis” — sininen)
— maahanmuuttajan passi ("Utlendingspass” — vihred).

Jompikumpi kyseisistd matkustusasiakirjoista takaa niiden halti-
jalle luvan tulla uudelleen Norjan alueelle asiakirjan voimassao-
loaikana.

— ETA-kortti myonnetdin ETA-jisenvaltioiden kansalaisille
sekd heiddn perheenjisenilleen, jotka ovat kolmannen maan
kansalaisia. Kortti on aina muovitettu.

— Identitetskort for diplomater
(Diplomaattikuntaan kuuluvan henkiltodistus — punainen)
— Identitetskort for hjelpepersonale ved diplomatisk stasjon

(Henkilokortti, joka myonnetddn avustavalle henkilostolle,
jolla on diplomaattiasema — ruskea)

— Identitetskort for administrativt og teknisk personale ved
diplomatisk stasjon

(Henkilokortti, joka myonnetddn hallinnolliselle ja tekniselle
henkilostélle, jolla on diplomaattiasema — sininen)

— Identitetskort for utsendte konsuler
(Konsulikuntaan kuuluvan henkilokortti — vihred)

— Oleskeluviisumi/viisumitarra ~ myonnetddn  diplomaatti-,
virka- ja virkamatkapassin haltijalle, jota koskee viisumi-
pakko, sekd diplomaatti- tai konsuliedustustojen henkil6s-
tolle, jolla on kansallinen passi
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Henkiloiden liikkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin rajasidnndsto)

15 pdivind maaliskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 562/2006 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen rajavalvonnasta vastaavien kansallisten viran-
omaisten luettelo

(2006/C 247/02)

Asetuksen 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kansalliset viranomaiset, jotka vastaavat rajavalvonnasta
kunkin jdsenvaltion kansallisen lainsddddannon mukaisesti:

— Belgian kuningaskunnassa: Police Fédérale | Federale Politie (liittovaltion poliisilaitos);
— Tsekin tasavallassa: ulkomaalais- ja rajapoliisilaitokset, tullilaitos;
— Tanskan kuningaskunnassa: det danske politi (Tanskan poliisilaitos);

— Saksan liittotasavallassa: Bundespolizei (liittovaltion poliisilaitos), tullilaitos ja Baijerissa, Bremenissa ja
Hampurissa kunkin osavaltion poliisilaitos;

— Viron tasavallassa: Piirivalveamet (rajavartiolaitos) ja Tolliamet (tulli- ja veroviranomaiset);

— Helleenien tasavallassa: EN\nqvikny Aotuvopia (Helliniki Astynomia — poliisilaitos), Awpevikd Zopa
(Limeniko Soma — rannikkovartiolaitos), Tehwveia (Telonia — tullilaitos);

— Espanjan kuningaskunnassa: Cuerpo Nacional de Policfa, Guardia Civil, Servicios de Aduanas;
— Ranskan tasavallassa:

a) rajanylityspaikoilla rajatarkastuksista vastaavat: Direction centrale de la police aux frontiéres, Direc-
tion générale des douanes et droits indirects;

b) rajanylityspaikkojen vilisestd rajojen valvonnasta vastaavat: services de la Direction générale de la
police nationale (poliisiviranomaiset, mm. Direction centrale de la police aux frontieres, Direction
générale des douanes et droits indirects, Gendarmerie nationale, Marine nationale);

— Italian tasavallassa: Polizia di Stato, Carabinieri, Guardia di Finanza;

— Kyproksen tasavallassa: Aotuvopia Kimpou (Kyproksen poliisilaitos), Tunpa Tehovelov (tulli- ja valmiste-
veroviranomaiset);

— Latvian tasavallassa: Valsts robezsardze (rajavartiolaitos);
— Liettuan tasavallassa: sisdministerion alaisuudessa toimiva rajavartiolaitos;

— Luxemburgin suurherttuakunnassa: Service de Controle a 'Aéroport (SCA) de la Police grand-ducale
(poliisin erityisosasto lentoasemalla);

— Unkarin tasavallassa: Hatdr6rség (rajavartiolaitos) ja Vam-és Pénziigy6rség (tullilaitos); tullilaitos vastaa
valvonnasta vain Ukrainan, Serbia ja Montenegron, Kroatian ja Romanian rajoilla olevilla rajanylityspai-
koilla;

— Maltan tasavallassa: maahanmuuttoa valvova poliisi ja tullilaitos;

— Alankomaiden kuningaskunnassa: Koninklijke Marechaussee, tullilaitos (tuontitullit ja valmisteverot),
Rotterdamin kunnallinen poliisi (satama);

— Itdvallan tasavallassa: Bundespolizei (liittovaltion poliisilaitos);
— Puolan tasavallassa: rajavartiolaitos;

— Portugalin tasavallassa: Servico de Estrangeiros e Fronteiras, Brigada Fiscal da Guarda Nacional Republi-
cana;

— Slovenian tasavallassa: slovenska policija (Slovenian poliisilaitos)
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— Slovakian tasavallassa: rajapoliisi ja tullilaitos;
— Suomen tasavallassa: rajavartiolaitos (ensisijainen vastuuy), tullilaitos ja poliisilaitos;

— Ruotsin kuningaskunnassa: rajavalvonnasta vastaa ensi sijassa poliisilaitos, jota tullilaitos, rannikkovar-
tiosto ja maahanmuuttovirasto voivat avustaa; rannikkovartiosto vastaa itsendisesti merirajojen valvon-
nasta;

— Islannin tasavallassa: Rikislogreglustjori (kansallinen poliisilaitos), Logreglustjorar (poliisipiirien padl-
likot);

— Norjan tasavallassa: rajavalvonnasta vastaa ensi sijassa poliisilaitos, jota avustaa erdissd tapauksissa tulli-
laitos tai puolustusvoimat (rannikkovartiosto tai Varangerin eteldinen varuskunta).
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Henkiloiden liikkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin rajasidnndsto)
15 pdivind maaliskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 5622006 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut ohjeelliset rahamaiirit ulkorajojen ylityksid varten

(2006/C 247/03)

BELGIA

Belgian lainsddddnnon mukaan ulkomaalaisen on osoitettava,
ettd hinelld on hallussaan toimeentuloon tarvittavat varat.

Kéytinnossi sovelletaan seuraavia hallintomenettelyja:
a) Yksityishenkilon majoittaessa ulkomaalaisen

Yksityishenkilo voi antaa osoitukseksi toimeentuloon tarvit-
tavista varoista kirjeen, jonka asuinpaikan kunnallishallinto
vahvistaa.

Vastuusitoumus koskee ulkomaalaisen yllapidosta, tervey-
denhoidosta, majoituksesta ja paluumatkasta aiheutuvista
kuluista vastaamista siind tapauksessa, ettei timd itse pysty
niistd vastaamaan. Talld toimenpiteelld on tarkoitus valttad
se, ettd viranomaisten on kustannettava kyseiset menot.
Sitoumuksenantajan on oltava vakavarainen henkilo. Jos
kyseessd on ulkomaalainen, hinelld on oltava oleskelu- tai
sijoittautumislupa.

Tarvittaessa ulkomaalaiselta vaaditaan todistus hinen omista
tuloistaan.

Jos ulkomaalaisella ei ole hallussaan omia varoja, hanelld on
joka tapauksessa oltava kdytossddn vihintddn noin 38 euroa
oleskelupiivdd kohti.

b) Ulkomaalaisen majoittuessa hotellissa

Jos ulkomaalainen ei voi osoittaa hallussaan olevan mitdin
omia varoja, hdnelld on oltava kdytossddn vahintddn noin
50 euroa oleskelupdivad kohti.

Useimmissa tapauksissa asianomaisen henkilon on lisdksi
esitettdvd matkalippu (lentolippu) koti- tai asuinmaahan
suuntautuvaa paluumatkaa varten.

TSEKIN TASAVALTA

Ohjeelliset rahamdairit vahvistetaan ulkomaalaisten oleskelusta
Tsekin alueella annetussa laissa nro 326/1999 Sb, seki erdisiin
lakeihin tehdyissd muutoksissa.

Ulkomaalaisten oleskelua T3ekin alueella koskevan lain 5 § mn
mukaan ulkomaalainen on velvollinen poliisin titd pyytdessd
ndyttimadn asiakirjan, joka vahvistaa, ettd hinelld on kaytettd-
vissddn alueella oleskeluun tarvittavat varat (13 §), tai varmen-

netun kutsun, jonka varmentamisesta poliisin toimesta on
kulunut alle 90 paivdd (15 ja 180 §),

13 § :ssd sdddetddn seuraavaa:

”Alueella oleskeluun tarvittavat varat

(1) Alueella oleskeluun tarvittavien varojen riittivyyden
todistamiseksi on esitettdvd seuraavaa, ellei jiljempana
toisin sdddetd

(a) vihintdin seuraavan suuruiset varat:

— 0,5 kertaa vihimmiistoimeentulo, joka on
vahvistettu erityissiddoksen nojalla ja jota tarvi-
taan elatuksen ja muiden henkilokohtaisten
tarpeiden kattamiseen (jaljempdnd henkilokoh-
taisiin tarpeisiin tarvittava vidhimmdistoimeen-
tulo’) oleskelupdivdd kohti, jos kokonaisoleskelu
ei ylitd 30:td pdivad,

— 15 kertaa henkilokohtaisiin tarpeisiin tarvittava
vihimmadistoimeentulo, jos oleskelu alueella
ylittdd 30 pdivad, siten, ettd titd summaa lisi-
tidn kaksinkertaiseksi vihimmaistoimeentuloksi
jokaiselta  kokonaiselta kuukaudelta, jonka
alueella oleskelun odotetaan kestivin,

— 50 kertaa henkilokohtaisiin tarpeisiin tarvittava
vihimmiistoimeentulo, jos oleskelun tarkoituk-
sena on taloudellinen toiminta ja jos oleskelun
kokonaiskesto ylittdd 90 pdivaa, tai

— todistus ulkomaalaisen alueella oleskeluun liitty-
vien palvelujen maksamisesta tai siitd, ettd
palvelut annetaan maksutta.

(2) Edelli 1 momentissa tarkoitettujen varojen sijasta
alueella oleskeluun tarvittavien varojen riittdvyyden
todistamiseksi voidaan esittdd seuraavaa:

a) ulkomaalaisen nimissd oleva pankin tiliote, jolla
vahvistetaan, ettd ulkomaalaisella on vapaasti
kdytossddn 1 momentissa tarkoitettu méird varoja
hinen oleskellessaan Tsekissd, tai

b) muu asiakirja, jolla osoitetaan varojen riittdvyys,
kuten voimassa oleva, kansainvilisesti tunnustettu
luottokortti.



C 247)20

Euroopan unionin virallinen lehti

13.10.2006

(3) Ulkomaalainen, joka aikoo opiskella TSekin alueella, voi
esittdd oleskeluun tarvittavien varojen riittivyyden
todistamiseksi valtion viranomaisen tai oikeussubjektin
sitoumuksen kustantaa ulkomaalaisen oleskelu anta-
malla varoja 1 kuukauden oleskelun edellyttimai
henkilokohtaisiin tarpeisiin tarvittavaa vahimmaistoi-
meentuloa vastaava médrd, tai todistuksen, jonka mu-
kaan vastaanottava organisaatio (oppilaitos) vastaa
kaikista hdnen opintoihinsa ja oleskeluunsa liittyvistd
kuluista. Jos sitoumuksessa mainittu summa on
pienempi kuin mainittu maird, ulkomaalainen on
velvollinen néyttdmadn asiakirjan, jolla todistetaan, ettd
hidn omistaa varoja, joiden méird vastaa henkilokohtai-
siin tarpeisiin tarvittavan vihimmdistoimeentulon ja
hidnen odotettua oleskeluaikaansa koskevan sitou-
muksen erotusta, kuitenkin siten, ettd mairi ei ole yli
kuusinkertaisesti henkilokohtaisiin tarpeisiin tarvittava
vihimmadistoimeentulo. Asumiseen tarvittavien varojen
olemassaoloa koskevan todistuksen sijasta voidaan
esittdd padtos tai sopimus apurahan myontimisestd
Tsekkid sitovan kansainvilisen sopimuksen perusteella.

(4) Ulkomaalainen, joka on alle 18-vuotias, on velvollinen
todistamaan, ettd hdnelli on kéytossddn oleskeluunsa
tarvittavia varoja puolet 1 momentissa tarkoitetusta
madrastad.”

ja 15 § :ssd sdddetddn seuraavaa:

"Kutsu

Kutsuun on sisillytettivd kutsuvan henkilon sitoumus
vastata kuluista, jotka

a) liittyvat ulkomaalaisen elatukseen koko oleskelun ajan
sithen asti, kunnes hin poistuu T3ekin alueelta,

b) liittyvdt ulkomaalaisen majoitukseen koko oleskelun
ajan siihen asti, kunnes hin poistuu Tsekin alueelta,

¢) lLittyvit ulkomaalaisen terveydenhuoltoon koko oles-
kelun ajan sithen asti, kunnes hin poistuu Tsekin
alueelta, sekd sairaana olevan ulkomaalaisen siirtoon tai
hénen ruumiinsa siirtoon kuolemantapauksessa,

d) aiheutuvat poliisille ulkomaalaisen oleskelusta ja alueelta
poistumisesta hallinnollisen karkottamisen yhteydessa.”

TANSKA

Tanskan ulkomaalaislaissa sdddetddn, ettd ulkomaalaisella on
Tanskan alueelle saapuessaan oltava tarvittavat varat toimeen-
tuloa ja paluumatkaa varten.

Rajatarkastusviranomaiset arvioivat kussakin tapauksessa tarvit-
tavat varat konkreettisesti maahantulon yhteydessd ulkomaa-

laisen taloudellisen tilanteen perusteella ottaen huomioon tiedot
henkilon asumista ja paluumatkaa koskevista mahdollisuuksista.

Viranomaiset ovat mddritelleet summan, jonka perusteella
arvioidaan, onko ulkomaalaisella toimeentuloon tarvittavat
varat. Periaatteessa ulkomaalaisella pitdd olla 350 DDK vuoro-
kautta kohti.

Ulkomaalaisen on lisdksi kyettdvd osoittamaan, ettd hénelld on
paluumatkaan tarvittavat varat, esimerkiksi paluulippu.

SAKSA

Heindkuun 30 pdivind 2004 annetun kotipaikkalain
(Aufenthaltsgesetz) 15 § :n 2 momentin mukaan ulkomaalainen
voidaan kéddnnyttdd rajalta, jos hdn ei tdytd Schengenin sopi-
muksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 5 artiklan
mukaisia maahantuloa jasenvaltioiden alueelle koskevia edelly-
tyksid. Tallaisesta tapauksesta on kyse esimerkiksi silloin, kun
ulkomaalaisella ei ole tarvittavia varoja tai hin ei kykene lailli-
sesti hankkimaan tarvittavia varoja voidakseen kustantaa oles-
kelunsa, my6s paluumatkan lahtomaahan tai sellaiseen kolman-
teen maahan, jonne hinelld on paluuseen oikeuttava oleskelu-
lupa.

Sitovaa paivikohtaista varojen méddrdi ei ole méiritelty. Ulkora-
javalvontaviranomaisten on tutkittava kukin tapaus erikseen.
Tutkimuksessa on otettava huomioon kulloisetkin henkilokoh-
taiset seikat, kuten matkan laatu ja tarkoitus, oleskelun kesto,
mahdollinen majoittuminen omaisten tai ystivien luokse seki
oleskelukustannukset.

Jos ulkomaalainen ei pysty todentamaan niitd seikkoja tai
ainakin antamaan uskottavia tietoja, hdnelldi on oltava paivi-
kohtaisesti kdytossddn 45 euroa. Sen lisiksi on varmistettava,
ettd ulkomaalaisen paluumatka tai jatkomatka on mahdollinen.
Tami voidaan todistaa esimerkiksi esittimalld jatko- tai paluu-

lippu.

Varat voidaan osoittaa kiteiselld, luottokorteilla ja sekeilld,
mutta my0s seuraavin keinoin:

— sellaisen luottolaitoksen pankkitakuu, joka saa harjoittaa
liiketoimintaa Saksan liittotasavallassa,

— kutsun esittdjan omavastuinen takuu,
— sdhkeitse toimitettu maksumairys,

— kutsun esittdjan tai kolmannen henkilon toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille tallettama takuusumma tai

— ylldpitositoumus.

Tapauksissa, joissa voidaan perustellusti epdilld puutteellista
maksuvalmiutta kdytettdessda muita maksuvilineitd kuin kiteis-
rahaa, on suoritettava tarkastus ennen maahantuloa.
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VIRO

Viron lainsdddinnon mukaan ulkomaalaisten, jotka saapuvat
Viroon ilman kutsukirjettd, on rajavartioviranomaisen tatd
maahantulon yhteydessd pyytdessd todistettava, ettd heilli on
riittdvasti rahavaroja Virossa oleskeluaan sekd Virosta poistu-
mista varten. Riittdviksi rahavaroiksi kutakin myonnettyd
pdivad kohden katsotaan 0,2 kertaa tasavallan hallituksen sovel-
tama kuukausittainen vahimmadispalkka eli 600 EEK.

Kutsuja vastaa muutoin ulkomaalaisen Virossa oleskelusta ja
Virosta poistumisesta aiheutuvista kuluista.

KREIKKA

Tammikuun 11 pdivind 1992 annetussa ministerion asetuk-
sessa n:0 3011/2/1 f on maédritelty summa, joka muilla ulko-
maalaisilla kuin EY-maiden kansalaisilla on oltava hallussaan
pdastakseen matkustamaan Kreikkaan.

Kyseisen asetuksen mukaisesti muilta ulkomaalaisilta kuin EY-
maiden kansalaisilta vaaditaan Kreikkaan pddsyd varten 20:td
euroa vastaava mdadrd pdivdd (ja henkil6d) kohti ulkomaan
valuutassa sekd vahintddn yhteensd 100 euroa.

Ulkomaalaisen alaikdisten perheenjdsenten osalta vaaditaan
puolet kyseisestd maaristd paivid kohti.

Ulkomaalaiset, jotka eivit ole EY-maiden kansalaisia ja joiden
kotimaan lainsddddnnon mukaan Kreikan kansalaisia koskee
valuutanvaihtopakko rajoilla, ovat vastavuoroisuuden perus-
teella saman velvoitteen alaisia.

ESPANJA

Ulkomaalaisten on osoitettava, ettd heilldi on kaytossddn
toimeentuloon tarvittavat varat, joiden vihimmdaismédrit on
vahvistettu seuraavasti:

a) Ylldpito Espanjassa oleskelun aikana: 30 euroa tai vastaava
maird ulkomaanvaluuttaa kerrottuna niiden vuorokausien
madridlld, joina oleskellaan Espanjassa, sekd matkaseuruee-
seen kuuluvien perheenjdsenten tai muiden jisenten méda-
rilld. Joka tapauksessa ulkomaalaisilta vaaditaan suunni-
tellun oleskelun kestosta riippumatta suuruudeltaan vihin-
tddn 300 euroa henkil6d kohti.

b) Matkustajan on esitettdvd omalla nimellddn oleva, asianmu-
kaiseen kulkuvélineeseen tarvittava matkalippu tai matka-
liput, johon/joihin on merkitty matkan maardnpai ja jota ei
voi siirtdd toisen henkilon nimelle, kotimaahan paluuta tai
kolmanteen ~maahan suuntautuvaa kauttakulkumatkaa
varten.

Ulkomaalaisen on osoitettava, ettd hanelld on kiytettavissddn
toimeentuloon tarvittavat varat joko esittimalld kyseiset varat
kiteisend tai esittdimalli voimassa olevat sekit, matkasekit,
takuutodistukset tai luottokortit tai vastaava pankin todistus.
Jos kyseisida maksuvilineitd ei kyetd esittimdin, Espanjan raja-
valvontapoliisi hyviksyy muut asianmukaisiksi katsomansa
todisteet.

RANSKA

Ohjeellinen rahamidird, joka vaaditaan toimeentulovaroiksi
ulkomaalaisen oleskelun ajaksi tai ldpikulkumatkaa varten
Ranskan kautta johonkin kolmanteen maahan, vastaa Ranskassa
talouskasvuun sidottua minimipalkkaa (SMIC), jonka médrd
lasketaan pdivittdin uudelleen kunkin vuoden 1. pdivind
tammikuuta vahvistetun mairan perusteella.

Kyseistd maarad mukautetaan saannollisesti Ranskan elinkustan-
nusten kehityksen mukaisesti:

— ilman eri toimenpiteitd, jos hintaindeksi nousee yli 2
prosenttia

— tariffineuvotteluista ~ vastaavan  kansallisen  komitean
antaman, hintakehityksen ylittdvin korotuksen vahvista-
mista koskevan lausunnon pohjalta tehtivilld hallituksen
paatokselld.

Heindkuun 1 péivdstd 2003 ldhtien minimipalkan péivikoh-
tainen mdaird on ollut 50,40 euroa.

Henkil6illd, jotka voivat esittdd majoitustodistuksen (attestation
d’accueil), on oltava Ranskassa oleskellakseen kaytossdin
vihimmaismaard, joka on puolet minimipalkan péivakohtai-
sesta mddrdstd. Kyseinen mddrd on ndin ollen tdlld hetkelld
25,20 euroa.

ITALIA

Italiassa annettiin 25.7.1998 sdddoskokoelma nro 286, johon
on koottu maahanmuuttoa ja ulkomaalaisten asemaa koskevan
sdannoston maardykset. Kokoelman 4 § :n 3 momentissa sdide-
tddn, ettd tiettyihin kansainvilisiin sopimuksiin yhteydessd
hyviksymiensd velvoitteiden mukaisesti Italia padstad alueelleen
ulkomaalaiset, jotka osoittavat, ettd heilli on asianmukaiset
asiakirjat, joilla voidaan vahvistaa oleskelun tarkoitus ja edelly-
tykset, ja ettd heilld on riittavésti varoja tullakseen toimeen oles-
kelunsa ajan sekid lahtomaahansa paluuta varten, paitsi kun on
kyse tyontekoa varten myonnetyistd oleskeluluvista. Varojen
riittdvyys maddritellidn asiaa koskevan, sisdasiainministerion
antaman toimintaohjeen perusteella. Italiaan eivdt piidse ulko-
maalaiset, jotka eivit tdytd mainittuja vaatimuksia tai joita pide-
tddn uhkana yleiselle jirjestykselle tai Italian tai sellaisen maan
turvallisuudelle, jonka kanssa Italia on tehnyt sopimuksia
tarkastusten poistamisesta sisdrajoilla ja henkiloiden vapaasta
liikkuvuudesta, niissd sopimuksissa mairiteltyjen rajoitusten ja
poikkeusten mukaisesti.

Edelld tarkoitetussa toimintaohjeessa, joka annettiin 1.3.2000 ja
jossa maddritellddn toimeentuloon tarvittavat varat, joita ulko-
maalaisilta edellytetddn Italiaan pddsya ja sielld oleskelua varten,
madratdan seuraavaa:

— Toimeentuloon tarvittavat varat voidaan osoittaa esittimalld
rahat, pankkitakuut tai vakuuskirjoja tai vastaavia saatavia
osoittavia arvopapereita taikka todistuksia etukiteen makse-
tuista palveluista tai todistuksia maassa kédytettavissd olevista
tuloista.
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— Kyseisessd toimintaohjeessa vahvistetut rahamaarat tarkiste-
taan vuosittain keskimdardistd vuosivaihtelua koskevien
parametrien perusteella. Luvut laatii Italian tilastokeskus
ISTAT elintarvikkeita, juomia, matkakuluja ja majoituspal-
veluita koskevien kuluttajahintojen kokonaisindeksin perus-
teella.

— Ulkomaalaisen on osoitettava, ettd hinelli on asianmu-
kainen majoitus Italiassa ja hallussaan paluun edellyttimat
varat, mikd voidaan osoittaa myds esittimilld paluulippu.

— Toimeentuloon tarvittavat vahimmaisvarat, joita viisumin
myontiminen ja paisy Italian alueelle matkailua varten
edellyttavd, mdiritellddn henkilod kohden oheisen A
taulukon mukaisesti.

TAULUKKO A

Taulukko toimeentuloon tarvittavien varojen maéirittimisestd,
joita piisy italian alueelle matkailua varten edellyttii

Matkustajien maari
Kaksi tai
Matkan kesto Yksi matkustaja useampia
matkustajia
euroa euroa

1-5 paivai
kiinted kokonaismairi 269,60 212,81
6-10 piivia
pdivittdinen ~ mdadrd  henkilod
kohden 44,93 26,33
11-20 pdivaa
kiinted maira 51,64 25,82
+
pdivittdinen ~ mdadrd  henkilod
kohden 36,67 22,21
yli 20 péivad
kiinted maarad 206,58 118,79
+
pdivittdinen ~ mdadrd  henkilod
kohden 27,89 17,04
KYPROS

Ulkomaalais- ja maahanmuuttoasetusten (asetus (9(2)(B)) mu-
kaan ulkomaalaisten tulo tilapéistd oleskelua varten Kyproksen
tasavaltaan riippuu rajoilla olevien maahanmuuttovirano-
maisten harkintavallasta, jota kdytetddn sisdministerin yleisten
tai erityisten ohjeiden tai edelli mainittujen asetusten sdin-
nosten  mukaisesti. Maahanmuuttoviranomaiset — padttavat
maahantulosta tapauskohtaisesti rajalla ottaen huomioon oles-
kelun tarkoituksen ja keston, mahdolliset hotellivaraukset tai
Kyproksella pysyvasti asuvien henkiloiden osoittaman vieraan-
varaisuuden.

LATVIA

Maahanmuuttolain mukaan ulkomaalaisen on Latvian tasaval-
taan maahantuloa ja sielldi oleskelua varten osoitettava, ettd
hinelld on kdytossdan toimeentuloon tarvittavat varat.

Osoituksena tistd edellytetddn seuraavia madrid:

— jos ulkomaalaisen kutsunut henkild majoittaa timin ja
majoitukseen ei tarvita muita varoja, edellytetty paivikoh-
tainen mdard on 10 LVL;

— jos ulkomaalainen henkilo on varannut itselleen hotellima-
joituksen, toimeentuloon tarvittavat varat lasketaan atk-
perusteisesti hotellimajoituksen hinnan perusteella ottaen
huomioon, ettd paivikohtaisten varojen ja majoituskustan-
nusten summan on oltava vdhintddn 30 LVL piivdd
kohden.

Jos sidhkoiseen tietojirjestelmdin — eli maahan kutsuttuja
henkiloitd koskevaan tietokantaan — on tallennettu tieto siiti,
ettd ulkomaalaisen maahan kutsunut henkilo tai toinen henkilo
kattaa tdiman Latvian tasavaltaan maahantuloon ja oleskeluun
liittyvat kustannukset, ulkomaalaisten ei tarvitse toimittaa asia-
kirjoja, jotka osoittavat, ettd heilld on toimeentuloon tarvittavat
varat.

LIETTUA

Ulkomaalaisten oikeudellista asemaa koskevan lain mukaan
Liettuan tasavallan alueelle saapuvan ulkomaalaisen on tarvit-
taessa pystyttdvd todistamaan, ettd hdnelld on riittavésti varoja
tai ndiden varojen ldhde Liettuan tasavallassa oleskeluun, paluu-
matkaan kotimaahansa tai matkan jatkamiseen toiseen maahan,
johon hidnelld on oikeus pddsta.

Sen toteamiseksi, onko ulkomaalaisella toimeentuloon tarvit-
tavat varat, sosiaali- ja tyoministerio on vahvistanut vuoro-
kautta kohti asianmukaisen rahamdiirin, joka ulkomaalaisella
on oltava kaytossddn: 550 LTL, kun ulkomaalainen hakee oles-
kelulupaa Liettuan tasavallassa, ja 275 LTL kyseisen henkilon
alle 18-vuotiaita perheenjisenid kohden.

Sisd- ja ulkoasiainministerien 2.9.2004 antaman médrdyksen
nro 1V-280/V-109 mukaan Liettuan alueelle saapuvalla ulko-
maalaisella on oltava hallussaan toimeentuloon tarvittavat varat,
joiden mddra vastaa 40:td euroa pdivissa.

LUXEMBURG

Luxemburgin lainsddddnnossd ei ole maddritty ohjeellista
summaa, joka tarkistettaisiin rajalla. Rajalla péitetddn tapaus-
kohtaisesti, onko ulkomaalaisella riittdvdt varat kdytossdin.
Arvioinnin yhteydessd otetaan huomioon erityisesti oleskelun
tarkoitus ja majoituksen luonne.

UNKARI

Ohjeellinen rahaméddrd on médritelty ulkomaalaisten valvontaa
koskevassa lainsdaddnnossd: sisdasiainministerion asetuksessa
nro 25/2001 (XI. 21.) edellytetddn tilld hetkelld vahintddn
1 000 HUF jokaisen maahantulon yhteydessa.
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Ulkomaalaislain (laki XXXIX vuodelta 2001 ulkomaalaisten
maahantulosta ja oleskelusta) 5 artiklan mukaan maahantuloon
ja oleskeluun vaadittavien toimeentulovarojen olemassaolo
voidaan varmentaa esittdmalla:

— Unkarin valuuttaa tai ulkomaanvaluuttaa tai muita maksu-
vilineitd kuin kiteistd (esim. sekki, luottokortti ym.),

— Voimassa oleva kutsukirje, jonka on antanut Unkarin kansa-
lainen, ulkomaalainen, jolla on oleskelu- tai sijoittautumi-
slupa, tai oikeussubjekti, jos ulkomaalaisen kutsunut henkilo
ilmoittaa vastaavansa majoituksesta, asumisesta, terveyden-
huollosta ja paluusta (palauttaminen) aiheutuvista kuluista.
Ulkomaalaisten valvonnasta vastaavan viranomaisen viral-
linen suostumus on liitettdva kutsukirjeeseen,

— Todistus ylldpidon ja majoituksen varaamisesta ja maksami-
sesta etukiteen matkatoimiston vilitykselld (kuponki),

— Muu uskottava todiste.

MALTA

Kiytintond on varmistaa, ettd rajan ylittavilldi henkil6illi on
vihintddn 20 MTL péivdd kohti koko vierailun ajan.

ALANKOMAAT

Méird, jota pidetddn perustana rajaviranomaisten tarkistaessa,
onko ulkomaalaisella riittdvit toimeentulovarat kdytdssddn, on
34 euroa henkilod ja pdivad kohti.

Edelld mainittua maarda sovelletaan kuitenkin joustavasti, koska
sen arvioiminen, ovatko ulkomaalaisen kiytossd olevat varat
riittdvat, riippuu useasta tekijastd, kuten suunnitellun oleskelun
kestosta, matkan tarkoituksesta ja henkilokohtaisesta tilanteesta.

ITAVALTA

Ulkomaalaislain 41 § :n 2 momentin mukaan ulkomaalaiset on
kddnnytettdvd rajalta, jos heilld ei ole majoituspaikkaa maassa
eikd riittdvid varoja oleskelun ja paluumatkan kustannuksia
varten.

Ohjesummia ei ole vahvistettu. Pditos tehdddn oleskelun tarkoi-
tuksen, luonteen ja keston perusteella tapauskohtaisesti niin,
ettd todisteena voidaan myos hyviksya — kiteisen rahan lisaksi
— tapauksesta riippuen matkasekit, luottokortit, pankin todis-
tukset tai Itdvallassa asuvien, riittdvin maksukykyisten henki-
16iden antamat takaussitoumukset.

PUOLA

Rajan  ylittdmiseen  vaadittavat rahamddrdt maddritetddn
29.9.2003 annetussa sisdasiain- ja hallintoasiainministerin
asetuksessa Puolan tasavallan rajan ylittdvien ulkomaalaisten
maahantuloon, kauttakulkuun, oleskeluun ja maasta poistumi-
seen liittyviin kuluihin tarvittavien varojen méaridstd sekd asia-
kirjoja ndiden varojen osoittamiseksi koskevista yksityiskohtai-

sista sddannoistd (Dz. U. 2003, nro 178, kohta 1748 ja nro 232,
kohta 2341).

Edelld mainitussa asetuksessa mainitut rahamiirit ovat seuraa-
vat:

— 100 PLN oleskelupaivdd kohti yli 16-vuotiailta henkil6iltd,
kuitenkin vdhintddn 500 Puolan zlotya, tai vastaava maird
ulkomaan valuutassa,

— 50 PLN oleskelupiivdd kohti alle 16-vuotiailta henkiloiltd,
kuitenkin vdhintdan 300 Puolan zlotya, tai vastaava maird
ulkomaan valuutassa,

— 20 PLN oleskelupdivdd kohti, kuitenkin vihintddan 100
zlotya, tai vastaava méddrd ulkomaan valuutassa, valmismat-
koille, nuorisoleireille tai urheilukilpailuihin osallistuvilta
henkiloiltd tai henkiloilts, joiden oleskelu Puolassa makse-
taan tai jotka saapuvat Puolaan parantolassa tapahtuvaa
terveydenhoitoa varten,

— 300 PLN tai vastaava médrd ulkomaan valuutassa yli 16-
vuotiailta henkil6iltd, joiden oleskelu Puolassa kestdd enin-
tadn kolme pdivad (kauttakulku mukaan lukien),

— 150 PLN tai vastaava maird ulkomaan valuutassa alle 16-
vuotiailta henkiloiltd, joiden oleskelu Puolassa kestdd enin-
tddn kolme pdivad (kauttakulku mukaan lukien).

Ulkomaalaisten on osoitettava, ettd heilli on edelli mainitut
toimeentuloon tarvittavat varat joko kiteisend tai esittamalld:

— matkasekkejd tai luottokortti,

— puolalaisen pankin antama laillinen pankkitakuu (jossa
vahvistetaan ndiden varojen olemassaolo),

— kutsun esittdjan omavastuinen takuu,

— matkalippu, joka oikeuttaa haltijan matkustamaan kotimaa-
hansa tai muuhun maahan,

— asiakirja, joka oikeuttaa haltijan kayttimain kyseisen
henkilon omistamaa kulkuvalinetta.

Puolan tasavallan alueelle tulevalla ulkomaalaisella on lisiksi
oltava 300 PLN oleskelupdivdd kohti tai vastaava maird ulko-
maan valuutassa sairauskulujen kattamiseen. Seuraavilla asiakir-
joilla voidaan osoittaa, ettd ulkomaalaisella on riittdvit varat
sairauskulujen kattamiseen:

— alkuperdinen kutsu;
— Puolan alueella voimassa oleva vakuutus.

Maahan tulevalla ulkomaalaisella, jonka tarkoituksena on opis-
kella tai jatkaa opintoja, osallistua tieteelliseen tutkimukseen tai
koulutukseen on oltava:

— 1600 PLN tai vastaava mdadrd ulkomaan valuutassa
majoitus- ja elinkustannusten kattamiseen Puolan tasaval-
lassa oleskelun kahden ensimmaisen kuukauden ajan;

— 300 PLN tai vastaava maard ulkomaan valuutassa sairausku-
lujen kattamiseen kutakin oleskelupdivid kohden maahantu-
lopéivad seuraavan ensimmdisen kuukauden ajan.
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PORTUGALI

Portugaliin matkustamista ja sielld oleskelua varten ulkomaalai-
silla on oltava kaytossddn seuraavat rahamairat:

— 75 euroa maahantulokertaa kohti
— 40 euroa oleskelupdivad kohti

Kyseisid rahamddrid ei tarvitse osoittaa, jos ulkomaalainen voi
osoittaa, ettd hinen ylldpitonsa ja majoituksensa ovat turvatut
hinen oleskelunsa keston ajan.

SLOVENIA

Ulkomaalaisten kddnnyttdmisestd, viisumin myo6ntimisedelly-
tyksistd rajanylityspaikoilla, edellytyksistd viisumin antamiselle
humanitaarisista syistd ja viisumin kumoamismenettelyistd
annettujen ohjeiden (Slovenian tasavallan virallinen lehti No.
2/01 — jiljempénd “ohjeet”) 7 artiklan mukaisesti ulkomaa-
laisen on ennen maahantuloa ja poliisiviranomaisen vaatimuk-
sesta annettava tietoja siitd, miten toimeentulo ja paluu kotival-
tioon tai matka edelleen kolmanteen maahan ovat varmistetut
ulkomaalaisen Slovenian tasavallassa oleskelun aikana.

Asianmukaisena todisteena toimeentuloon tarvittavista varoista
ulkomaalaisen on esitettdvd médratty rahasumma kiteisend tai
matkasekkeind, kansainvélisesti tunnustettu(ja) pankki- tai luot-
tokortti(eja), remburssi(eja) tai muu todennettavissa oleva
todiste téllaisista varoista Slovenian tasavallassa.

Asianmukaisena todisteena siitd, ettd ulkomaalainen voi palata
kotimaahansa tai matkustaa kolmanteen maahan, hianen on
esitettdvd joko maksetut matkaliput tai matkakustannusten
kattamiseen riittdvit varat.

Asianmukainen kiteisvarojen maird saadaan kertomalla paivit-
tdiseen toimeentuloon tarvittavat varat ulkomaalaisen Slovenian
tasavallassa oleskelemien pdivien maarilld. Jos ulkomaalaisella
ei ole varmennettuja toimeentuloon tarvittavia varoja (perhe,
maksettu majoitus osana valmismatkaa, jne.) paivittdisten
toimeentulovarojen méiraksi vahvistetaan 70 euroa muutettuna
Slovenian tolariksi (SIT) voimassa olevan péivittdisen valuutta-
kurssin mukaisesti.

Vanhempiensa tai laillisten edustajiensa kanssa matkustavien
lasten osalta vaadittava midrd on 50 prosenttia edellisessd
kohdassa mairdtystd maarasta.

SLOVAKIA

Ulkomaalaisten oleskelusta annetun lain nro 48/2002 Z. z. 4
§ :n 2 momentin ¢ alakohdan mukaan ulkomaalainen on
velvollinen pyydettiessd todistamaan, ettd hinelli on oleske-
luun tarvittavia varoja vaihdettavassa valuutassa véhintdin
puolet Slovakiassa hyviksytystd vihimmaispalkasta, josta sddde-

tddn vihimmaispalkasta annetussa laissa nro 90/1996 Z. z., sel-
laisena kuin se on muutettuna, kutakin oleskelupdivdd kohti.
Alle 16-vuotias ulkomaalainen on velvollinen todistamaan, etti
hénelld on oleskeluun tarvittavia varoja puolet tdstd maarasta.

Vahimmaispalkkaa Slovakiassa vastaava médrd on tilld hetkelld
6 900 SKK.

SUOMI

Ulkomaalaislain (301/2004, 11 §) mukaan ulkomaalaisen on
maahan tullessaan osoitettava, ettd hinelld on toimeentuloon
tarvittavat riittdvit varat, kun otetaan huomioon sekd suunni-
tellun oleskelun kesto ettd lihtomaahan paluu tai kauttakulku-
matka sellaiseen kolmanteen maahan, jonne hidnen pédsynsi on
varmistettu, tai ettd hin pystyy laillisesti hankkimaan ndmai
varat. Varojen riittdvyys arvioidaan tapauskohtaisesti. Paluumat-
kaan ja oleskeluajan majoitukseen tarvittavien varojen tai
lippujen lisdksi tarpeellisiksi katsotaan noin 30 euroa paivissi
majoitusjdrjestelyistd ja mahdollisesta vastaanottajasta riippuen.

RUOTSI

Ruotsin lainsddddnnon mukaan rajojen ylittdimisen edellyttima
ohjeellinen rahamiird on 1. lokakuuta 2006 alkaen 370 SEK
pdivad kohden.

ISLANTI

Islannin lain mukaan ulkomaalaisen on osoitettava, ettd hinelld
on riittavisti varoja kaytettdvaksi tarpeisiinsa Islannissa sekd
paluumatkaa varten. Kdytdnnossd vaadittava mddrd on 4 000
ISK henkilod kohti. Niiden henkildiden osalta, joiden oleskelu-
kulut maksaa kolmas osapuoli, maird jactaan kahdella. Vahim-
mdismadrd on yhteensd 20 000 ISK jokaista maahantuloa
kohti.

NORJA

Norjan ulkomaalaislain 27 § :n d momentin mukaan vieraan
valtion kansalainen, joka ei pysty osoittamaan, ettd hinelld on
hallussaan Norjan kuningaskunnassa oleskeluun ja paluumat-
kaan tarvittavat varat tai ettd hidn voi luottaa saavansa sellaiset
varat, voidaan kddnnyttdd rajalla.

Tarpeellisiksi katsottavat maarit ovat yksilollisid ja niistd pddte-
tddn tapauskohtaisesti. Huomioon otetaan oleskelun pituus,
ulkomaalaisen majoittuminen perheensd tai ystdviensd luo,
onko hinelld paluulippu ja onko hinen oleskeluaan varten
annettu takuu (ohjeellisesti katsotaan, ettd 500 NOK pdivii
kohti on riittivd méird sellaisten kivijoiden osalta, jotka eivit
majoitu sukulaisten tai ystdvien luo).
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Henkiloiden liikkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin rajasadnndsto)
15 piivind maaliskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 562/2006 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen rajanylityspaikkojen luettelo

(2006/C 247/04)

BELGIA

Lentoasemat

(1) Brysselin kansallinen lentoasema (Zaventem)
(2) Oostende
(3) Deurne

Satamat

(1) Antwerpen
(2) Oostende
(3) Zeebrugge

Maarajat

(1) Suurnopeusjuna "Eurostar” (Kanaalitunneli)

TSEKIN TASAVALTA
TSEKIN TASAVALTA — PUOLA

Maarajat

(1) Bartultovice — Trzebina

(2) Bily Potok — Paczkéw

(3) Bohumin — Chalupki

(4) Bohumin — Chatupki (rautatie)

(5) Bukovec — Jasnowice

(6) Cesky Tésin — Cieszyn

(7)  Cesky Tésin — Cieszyn (rautatie)

(8) Chotebuz — Cieszyn

(9) Dolni Lipka — Boboszéw

(10) Dolni Marklovice — Marklowice Gorne
(11) Frydlant v Cechdch — Zawidéw (rautatie)
(12) Habartice — Zawidéw

(13) Harrachov — Jakuszyce

(14) Horni Listnd — Leszna Gérna

(15) Hradek nad Nisou — Porajow

(16) Kralovec — Lubawka

(17) Krdlovec — Lubawka (rautatie)

(18) Krnov — Pietrowice

(19) Kunratice — Bogatynia

(4) Bierset
(5) Gosselies
(6) Wevelgem (lentokenttd)

(4) Nieuwpoort
(5) Gent
(6) Blankenberge

(2) Brussel-Zuid/Gare de Bruxelles-Midi
-rautatieasema

(20) Lichkov — Miedzylesie (rautatie)

(21) Mezimésti — Mieroszow (rautatie)

(22) Mikulovice — Gluchotazy

(23) Mikulovice — Glucholazy (rautatie)

(24) Nichod — Kudowa Stone

(25) Nové Mésto p. Smrkem — Czerniawa Zdréj
(26) Orlické Zdhoti — Mostowice

(27) Osoblaha — Pomorzowiczki

(28) Otovice — Tlumaczow

(29) Petrovice u Karviné —

(rautatie)

Zebrzydowice

(30) Pist — Owsiszcze

(31) Pomezni Boudy — Przelecz Okraj
(32) Srbskd — Miloszéw

(33) Starostin — Golifisk

(34) Sudice — Pietraszyn

(35) Zavada — Golkowice

(36) Zlaté Hory — Konradéw
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Paikallinen rajaliikenne (¥) ja turistireittien rajanylityspaikat (**)

(1) Andélka — Lutogniewice (**)

(2) BartoSovice v  Orlickych  horich —

Niemojow (*)/(**)

3) Bernartice — Dziewietlice (¥)

4) Beskydek — Beskidek (*)

5) Bild Voda — Zloty Stok (¥)

6) Bozanov — Radkdow (**)

7) Bukovec — Istebna (**)

8) Cernousy|Ves- Zawidéw (*¥)

9) Ceska Cermnd — Brzozowice (**)

10) Chomyz — Chomigza (*)
11) Chuchelnd — Borucin (*)

12) Chuchelnd — Krzanowice (¥)

13) Harrachov — Polana Jakuszycka (**)
14) Hat — Rudyszwald (¥)

15) Hat — Tworkéw (*)

16) Hnévosice — Sciborzyce Wielkie (*)
17) Horni Morava — Jodtéw (**)

18) Hrcava — Jaworzynka (¥)/ (**)

19) Hr¢ava (Trojmezi) — Trostyk (**)
20) Janovicky — Gluszyca Gorna (**)
21) Karvind Rdj II — Kaczyce Gérne (*)

23) Kopytov — Olza (¥)

24) Linhartovy — Lenarcice (*)

25) Luéni bouda — Réwnia pod Sniezkg (**)
26) Lu¢ni bouda — Slaski Dom (*¥)

27) Machovskd Lhota — Ostra Goéra (**)

28) Mald Cermnd — Czermna (¥)

29) Maly Stozek — Stozek (¥)

30) Masarykova chata — Zieleniec (**)

31) Mladkov (Petrovicky) — Kamieficzyk (**)
32) Nydek — Wielka Czantorja (**)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(33) Nydek — Cisownice (**)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
22) Kojkovice — Punicéw (¥)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

TSEKIN TASAVALTA — SLOVAKIA

Maarajat

(1) Bila — Klokocov
(2) Bila-Bumbdalka — Makov

(3) Bteclav (moottoritie) — Brodské (moot-
toritie)

(4) Brezova — Novd Bosdca

(5) Brumov-Bylnice — Horné Srnie

(34) Olesnice v Orlickych horich (Cihalka) —
Duszniki Zdréj (**)

(35) Olesnice v Orlickych hordch — Kociol (**)
(36) Opava — Pilszcz (*)

(37) 5e*t)rovice u Karviné (Kempy) — Jastrzebie
38) Petrovice u Karviné — Skrbensko (*¥)

39) Petitkovice — Okreszyn (**)

40) Pist — Bolestaw (*)

41) Rohov — Sciborzyce Wielkie (¥)

42
43
44
45
46
47

(38)

(39)

(40)

(41)

(42) Rusin — Gazdowice (¥)

(43) Silhefovice — Chatupki (*)

(44) Smrk — Stog Izerski (**)

(45) Sovi sedlo (Jelenka) — Sowia Przelecz (**)
(46) Spindleruv mlyn — Przesieka (**)

(47) Staré Mésto — Nowa Morawa (¥)/ (**)
(48) Strahovice — Krzanowice (*)

(49) Travnd — Lutynia (*)/ (**)

(50) Trebom — Grodezanki (*)

(51) Tfebom — Kietrz (*)

(52) Uvalno — Branice (*)

(53) Vavrovice — Wiechowice (*)

(54) Velké Kunétice —Stawniowice (¥)

(55) Velky Stozec — Stozek (*¥)

(56) Veéinovice — Gorzyczki ()

(57) Vértiovice — Laziska (*)

(58) Vidnava — Katkéw (¥)

(59) Visnovskd — Wigancice Zytawskie (**)
(60)
(61) V.
(62)
(63)
(64)

60) Voseckd bouda (Tvaroznik) — Szrenica (*¥)

61) Vrchol Kralického Snézniku — Snieznik (**)
62) Zacléi — Niedomiréw (**)

63) Zdonov — taczna (*¥)

64) Zlaté Hory — Jarnoltéwek (**)

(6) Hodonin — Holi¢

(7) Hodonin — Holi¢ (rautatie)

(8) Horni Lide¢ — Liky pod Makytou (rautatie)

(9) Lanzhot — Brodské
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Mosty u Jablunkova — Svréinovec

Sance — Cadca-Milosové
Stary Hrozenkov — Drietoma
S

)
)
)
) Nedasova Lhota — Cerveny Kamen
)
)
) Strdni — Moravské Lieskové

TSEKIN TASAVALTA — ITAVALTA

Maarajat

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10) Hevlin — Laa an der Thaaya

) Bieclav — Hohenau (rautatie)
) Ceské Velenice — Gmiind

) Ceské Velenice — Gmiind (rautatie)
) Ceské Velenice — Gmiind 2
) Chlum u Tfeboné — Schlag
) Cizov — Hardegg

) Dolni Dvofisté — Wullowitz

) Haldmky — Gmiind-Neu-Nagelberg
) Haté — Kleinhaugsdorf

Hnanice — Mitterretzbach

Horni Dvofisté — Summerau (rautatie)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
1)
12)
13) Jezova — Iglbach
TSEKIN TASAVALTA — SAKSA

Maarajat

(1) A§— Selb

(2) A3 — Selb- Plossberg (rautatie)

(3) Bozi Dar — Oberwiesenthal

(4) Broumov — Mahring

(5) Ceskd Kubice — Furth im Wald (rautatie)
(6) Cheb — Schirnding (rautatie)

(7) Cinovec — Altenberg

(8) Cinovec — Zinnwald

(9) Décin — Bad Schandau (rautatie)
(10) Dolni Poustevna — Sebnitz

(11) Doubrava — Bad Elster

(12) Folmava — Furth im Wald

(13) Hora sv. Sebestidna — Reitzenhain
(14) Hradek nad Nisou — Zittau (rautatie)

(15) Hfensko — Schmilka

(17) Strelnd — Lysd pod Makytou

(18) Sudoméfice — Skalica

(19) Sudométice — Skalica (rautatie)

(20) Velkd nad Velickou — Vrbovce (rautatie)
(21) Velkd nad Velickou — Vrbovce

(22) Vlarsky prtismyk — Horné Srnie (rautatie)

14) Koranda — St. Oswald

Mikulov — Drasenhofen
Nova Bystiice — Grametten
Nové Hrady — Pyhrabruck

15
16
17
18) Plesné jezero — Plockensteinersee
19

Postornd — Reinthal

21) Znojmo — Retz (rautatie)

22) Slavonice — Fratres

23) Studdnky — Weigetschlag
24) Valtice — Schrattenberg

25) Vraténin — Oberthiirnau

(14)
(15)
(16)
17)
(18)
(19)
(20) Pfedni Vyton — Guglwald
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)

Zadni Zvonkovd — Schoneben

(16) Hrensko — Schona (joki)

(17) Jifikov — Neugersdorf

(18) Kraslice — Klingenthal

(19) Kraslice [ Hrani¢nd — Klingenthal (rautatie)
(20) Liskovda — Waldmiinchen

(21) MniSek — Deutscheinsiedel

(22) Moldava — Neurehefeld

(23) Pavliv Studenec — Bérnau

(24) Pomezi nad Ohi{ — Schirnding

(25) Poticky — Johanngeorgenstadt (rautatie)
(26) Poticky — Johanngeorgenstadt

(27) Petrovice — Bahratal

(28) Rozvadov — Waidhaus

(29) Rozvadov — Waidhaus (moottoritie)

(30) Rozany — Sohland
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(31) Rumburk — Ebersbach — Habrachtice 39) Vejprty — Bérenstein
(rautatie)

32) Rumburk — Neugersdorf
33
34

Rumburk — Seifhennersdorf

Stozec — Haidmiihle

36) Svatd Katefina — Neukirchen b.HI. Blut

37) Svaty Kiiz — Waldsassen

(32)
(33)
(34)
(35) Strdzny — Philippsreuth
(36)
(37)
(38)

Varnsdorf — Seifthennersdorf
Turistireittien rajanylityspaikat

(1) Brandov — Olbernhau (Griinthal)

(2) Branka — Hermannsreuth

(3) Bublava —Aschberg (Klingenthal)

(4) Bublava — Klingenthal (Aschberg)

(5) Bucina — Finsterau

(6) Cerchov — Lehmgrubenweg

(7)  Cerny Potok — Johstadt

(8) Ceské Hamry — Hammerunterwiesenthal
(9) Ceské Zleby — Bischofsreut (Marchhiuser)
(10) Cesky Jifetin — Deutschgeorgenthal

(11) Cesky mlyn 1 — Rittersgriin (Zollstrasse)

(12) Cesky mlyn 2 — Rittersgriin  (Kaffen-
bergweg)

(13) Cheb — Waldsassen

(14) Debrnik — Ferdinandsthal

(15) Dolni Podluzi — Waltersdorf (Herrenwalde)
(16) Dolni Svétld — Jonsdorf

(17) Dolni Svétlda — Waltersdorf

(18) Dolni Zleb — Elbradweg Schona

(19) Fleky — Hofberg

(20) Fojtovice — Fiirstenau

(21) Hora sv. Katetiny — Deutschkatharinenberg
(22) Horni Paseky — Bad Brambach

(23) Hrédek nad Nisou — Hartau

(24) Hranice — Bad Elster| Birenloh

(25) Hranice — Ebmath

(26) Hiebetnd (Bozi Dar[Hubertky) — Oberwie-
senthal

(27) Hiebec¢nd/Korce — Henneberg (Oberjugel)

40) Vejprty — Bdrenstein (rautatie)

41) Vojtanov — Bad Brambach (rautatie)

43) Vieruby — Eschlkam
44) Zeleznd — Eslarn

45) Zeleznd Ruda — Bayerisch Eisenstein

(39)
(40)
(41)
(42) Vojtanov — Schonberg
(43)
(44)
(45)
(46)

Zeleznd Ruda —

(rautatie)

46 Bayerisch  Eisenstein

(28) Hiensko — Schona

(29) Hubertky — Tellerhduser

(30) Jeleni — Wildenthal

(31) Jilové/Snéznik — Rosenthal

(32) Jitikov — Ebersbach (Bahnhofstr.)

(33) Jifikov — Neugersdorf (Breitscheidstrasse)
(34) Kalek — Riibenau

(35) Kifzovy Kimen — Kreuzstein

(36) Krompach — Jonsdorf

(37) Krompach — Oybin/Hain

(38) Krystofovy Hamry — Johstadt (Schmalz-
grube)

(39) Libd/Dubina — Hammermiihle

(40) Liba — Liebensteiner Tor

(41) Lipovd — Sohland

(42) Lobendava — Langburkersdorf

(43) Lobendava/Severni — Steinigtwolmsdorf
(44) Lou¢nd — Oberwiesenthal

(45) Luby — Wernitzgriin

(46) Mikulasovice — Hinterhermsdorf

(47) Mikulasovice (Tomdsov) — Sebnitz OT/
Hertigswalde (Waldhaus)

(48) Mikuldsovice/Tane¢nice — Sebnitz (Fore-
llenschinke)

(49) Moldava — Holzhau

(50) Mytina — Neualbenreuth

(51) Nemanice/Lu¢ina — Untergrafenried
(52) Nové Ves v Hordch — Deutschneudorf

(53) Nové Domy — Neuhausen
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54) Nové Udoli [Trojstoliénik/ — Dreisessel
55) Ostry — Grosser Osser

56) Ovéi Vrch — Hochstrasse
58
59

Ple§ — Friedrichshidng

Plesnd — Bad Brambach

60) Pod Tfemi znaky — Brombeerregel
Pomezi nad  Ohi{
(Schirnding)

(>4)
(55)
(56)
(57) Petrovice — Liickendorf
(58)
(59)
(60)
(61)

—Rathsamerweg

(62) Poticky — Breitenbrunn (Himmelswiese)
(63) Prasily — Scheuereck

(64) Pfedni Zahdji — Waldheim

(65) Rybnik — Stadlern

(66)

66) Stiibrnd/Zadni Ostruznik — Klingenthal
(Kleiner Rammelsberg)

(67) Sluknov (Fukov) — Oppach

(68) Sluknov (Krdlovka) — Sohland a.d. Spree
(Taubenheim)

(69) Sluknov (Krdlovstvi) — Fiedersdorf (Bloc-
khaus)

Lentoasemat

A. Julkiset ()
1
2
3

4
5

Brno — Tufany

Karlovy Vary

(1)

(2)

(3) Klatovy
(4) Kunovice

(5) Mnichovo Hradisté
B. Eijulkiset (?

Benesov

Hosin

)

)

) Hradec Krédlové
) Otrokovice

)

Plzent — Liné

TANSKA
Satamat

Tanska

(1)  Aabenrd Havn
(2)  Aggersund Kalkveerks Udskibningsbro

(3)  Allinge Havn

(70) Sluknov ~ -Neusalza  —

Spremberg
(Badstraf3e)

(71) Sluknov/Rozany — Sohland (Hohberg)

(72) Stary Hroziatov — Hatzenreuth

(73) Stary Spalenec — Prennetriegelweg (Prennet)
(74) Stozec — Haidmiihle

(75) Trojmezi (Kaisertv Mlyn) — Dreildndereck
(76) Tii znaky — Drei Wappen

(77) Varnsdorf — Grofschénau
(78) Vseruby — Gaishof

(79) Vysoky kdmen — Erlsbach
(80) Zadni Chalupy — Helmhof
(81) Zadni Cinovec — Georgenfeld
(82) Zadni Doubice — Hinterheermsdorf
(83) Zadni Jetfichovice — Hinterhermsdorf
(84) Zdar — Griesbach
(85)

85) Zeleznd Ruda — Bayerisch Eisenstein

(6) Olomouc

(7) Ostrava — Mosnov
(8) Pardubice

(9) Praha — Ruzyné

(

10) Uherské Hradisté — Kunovice

(6) Prerov
(7) Roudnice nad Labem
(8) Vodochody

(9) Vysoké Myto

(4)  Asnesvearkets Havn
(5)  Assens Havn

(6)  Augustenborg Havn

(") Kansainviliset lentoasemat jaetaan kdyttdjaryhmien mukaisesti julkisiin ﬂa ei-julkisiin lentoasemiin. Julkiset lentoa-
semat ottavat teknisen ja toiminnallisen kapasiteettinsa puitteissa vastaan kaikkia ilma-aluksia.
() Siviili-ilmailuvirasto madrittelee ei-julkisten lentoasemien kayttdjit lentoaseman hoitajan ehdotuksen perusteella.



C 24730

Euroopan unionin virallinen lehti

13.10.2006

Avedgrevearkets Havn
Avernakke Pier

Bagenkop Havn
Bandholm Havn

Bogense Havn

Bonnerup Havn

Dansk Salt A/S" Anlagskaj
Det Danske Stalvalseveerk A/S’ Havn
Drager Havn
Enstedveerkets Havn
Esbjerg Havn

Faaborg Havn

Fakse Havn

Fakse Ladeplade Fiskeri- og Lystbddehavn
Fredericia Havn
Frederikshavn Havn
Gedser Havn

Grend Havn

Grasten Havn

Gudhjem Havn

Gulfhavn, Stigsnaes
Haderslev Havn

Hals Havn

Hanstholm Havn

Hasle Havn

Helsinger Statshavn
Helsingor Fergehavn
Hirtshals Havn

H.J. Hansen Hadsund A/S’ Havn
Hobro Havn

Holbak Havn
Holstebro-Struer Havn
Horsens Havn

Hou Havn (Odder)
Hundested Havn

Hvide Sande Havn

Kalundborg Havn

(44)
(45)
(46)
47)
(48)
(49)
(50)
1)
(52
53)
(54
(55)
(56)
(57)
(58)
(59)
(60)
(61)
(62)
(63)
(64)
(65)
(66)
(67)
(68)
(69)
70)
71
72)
73)
74
75)
76)
77)
78)
79
(80)

Kalevig Bddehavn
Kerteminde Havn og Marina
Klintholm Havn

Koldby Kds Havn (Samse)
Kolding Havn

Kongsdal Havn

Korsgr Havn
Kyndbyvarkets Havn
Kebenhavns Havn

Kege Havn

Lemvig Havn

Lindholm Havn
Linde-Terminalen

Lyngs Odde Ammoniakhavn
Marstal Havn
Masnedovarkets Havn
Middelfart Havn

Nakskov Havn

Neksg Havn

NKT Tradverket A/S’ Havn
Nordjyllandsverkets Havn
Nyborg Havn

Nyborg Fiskerihavn

Nyborg Fritids- og Lystbdde-Havn
Nykebing Falster Havn
Nykgbing Mors Havn
Neestved Havn

Odense Havn

Odense Staalskibsveerft A[S’ Havn
Orehoved Havn

Randers Havn

Rudkebing Havn

Radby Feerge- og Trafikhavn
Rome Havn

Ronne Havn

Skagen Havn

Skive Havn
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(81)  Skeerbeaekverkets Havn (94) Tejn Havn
(82) Spodsbjerg Feergehavn (95) Thisted Havn
(83) Statoil Pieren (96) Thorsminde Havn
(84) Stege Havn (97) Thyboren Havn
(85) Stevns Kridtbruds Udskibningspier (98) Vang Havn
(86)  Stigsnasvaerkets Havn (99) Vejle Havn
(87)  Stubbekebing Havn (100) Vordingborg Havn
(88)  Studstrupveerkets Havn (101) Areskebing Havn
(89) Svaneke Havn (102) Alborg Havn
(90) Svendborg Trafikhavn (103) Alborg Portland
(91) Saby Havn (104) Arhus Havn
(92) Seby Havn (105) Are Havn
(93) Senderborg Havn (106) Argsund Havn
Farsaaret
(1) Fuglafjadar Havn (7) Tveroyrar Havn
(2) Klaksvikar Havn (8) Vags Havn
(3) Kollafjardar Havn
(9) Miovags/Sandavags Havn
(4) Oyra Havn
(5) Runavikar Havn (10) Servags Havn
(6) Torshavn Havn (11) Vestmanna Havn
Gronlanti
(1) Aasiaat Havn (Egedesminde) (10) Paamiut Havn (Frederikshdb)
(2) Tulissat Havn (Jakobshavn) (11) Qaanaaq Havn (Thule)
(3) IHlogqortoormiit Havn (Scoresbysund) (12) Qagqortoq Havn (Julianehib)
(4) Kangerlussauaq Havn (Sendre Stremfjord) (13) Qasigiannguit Havn (Christianshéb)
(5) Maniitsoq Havn (Sukkertoppen) (14) Qegertarsuaq Havn (Godhavn)
(6) Nanortalik Havn (15) Sisimiut Havn (Holsteinsborg)
(7) Narsaq Havn (16) Tasiilaq Havn (Angmagssalik)
(8) Narsarsuaq Havn (17) Upernavik Havn
(9) Nuuk Havn (Godthdb) (18) Uummannaq Havn (Umanak)
Lentoasemat
Tanska

(1)

Billund Lufthavn

Esbjerg Lufthavn

Gronholt Flyveplads

Herning Flyveplads

Karup Lufthavn

Koldingegnens Lufthavn i Vamdrup
Kebenhavns Lufthavn i Kastrup

Lolland-Falster Airport

(9) Lemvig Lufthavn

(10) Odense Lufthavn

(11) Randers Flyveplads

(12) Roskilde Lufthavn i Tune
(13) Renne Lufthavn

(14) Sindal Lufthavn

(15) Skive Lufthavn
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(16) Stauning Lufthavn (21) Are Lufthavn
(17) Sydfyns Flyveplads pa Tésinge (22) Alborg Lufthavn
(18) Senderborg Lufthavn .
(19) Thisted Lufthavn (23) Arhus Lufthavn
(20) Vojens Lufthavn (24) Ars flyveplads i Logstor

Farsaaret

(1) Vage Lufthavn

Gronlanti

(1) Aasiaat Lufthavn (Egedesminde)

(2) Tlulissat Lufthavn (Jakobshavn)

(3) Kangerlussuaq Lufthavn (Sendre Stremfjord)
(4) Kulusuk Lufthavn

(5) Maniitsoq Lufthavn (Sukkertoppen)

(6) Nerlerit Inaat Lufthavn

(7) Narsarsuaq Lufthavn

SAKSA

SAKSA — PUOLA

(8)  Pituffik Lufthavn (Thule)

(9) Nuuk Lufthavn (Godthab)

(10) Qaanaaq Lufthavn (Thule)

(11) Sisimiut Lufthavn (Holsteinsborg)
(12) Upernavik Lufthavn

(13) Uummannagq Lufthavn (Umanak)

Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Puolan puolella

Ahlbeck

Swinemiinde (Swinoujscie)

Linken

Neu Lienken (Lubieszyn)

Grambow Bahnhof

Scheune (Szczecin-Gumierice)

Pomellen Autobahn (BAB 11)

Kolbitzow (Kolbaskowo)

Tantow Bahnhof

Scheune (Szczecin-Gumierice)

Rosow

Rosow (Rosowek)

Mescherin — Hafen

Greifenhagen (Gryfino)

Mescherin

Greifenhagen (Gryfino)

Gartz — Hafen

Fiddichow (Widuchowa)

Schwedt

Nieder Krinig (Krajnik Dolny)

Hohensaaten-Hafen

Niederwutzen (Osinéw Dolny)

Hohenwutzen

Niederwutzen (Osinéw Dolny)

Kiistrin-Kietz

Kiistrin (Kostrzyn)

Kiistrin-Kietz Bahnhof

Kiistrin (Kostrzyn)

Frankfurt/Oder — Hafen

Stubice

Frankfurt/Oder StrafSe

Stubice
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Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Puolan puolella

Frankfurt/Oder Bahnhof

Kunersdorf (Kunowice)

Frankfurt/Oder Autobahn

Schwetig (Swiecko)

Eisenhiittenstadt — Hafen

Miihlow (Mitow)

Guben Strafle

Guben (Gubin)

Guben Bahnhof

Guben (Gubin)

Guben

Gubinchen (Gubinek)

Forst Bahnhof

Forst (Zasieki)

Forst Autobahn

Erlenholz (Olszyna)

Forst

Skaren (Zasieki)

Bad Muskau — Fiirst Piickler Park

Lugnitz (Leknica Park Muzakowski)

Bad Muskau

Lugnitz (Eeknica)

Podrosche

Priebus (Przewoz)

Horka Bahnhof

Nieder Bielau (Bielawa Dolna)

Ludwigsdorf Autobahn

Hennersdorf (Jedrzychowice)

Hagenwerder

Radmeritz (Radomierzyce)

Gorlitz Stralle

Gorlitz (Zgorzelec)

Gorlitz Bahnhof

Gorlitz (Zgorzelec)

Ostriz/Marienthal

Ostriz-Bahnhof (Krzewina Zgorzelecka)

Zittau Chopin-StrafSe

Kleinschénau (Sieniawka)

Zittau-Friedensstrafle

Poritsch (Porajow)

Paikallinen rajaliikenne
Blankensee Bock (Buk)
Schwennenz Boblin (Bobolin)

Gorlitz-Altstadtbriicke

Gorlitz (Zgorzelec-Most Staromiejski)

SAKSA — TSEKIN TASAVALTA

Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Tsekin puolella

Zittau Bahnhof

Grottau an der Neifse (Hrddek n.N.)

Seithennersdorf (Nordstraf3e)

Rumburg (Rumbuk)

Seifhennersdorf

Warnsdorf (Varnsdorf)

Neugersdorf

Georgswalde (Jifikov)

Ebersbach Bahnhof

Rumburg (Rumburk)

Sohland Rosenhain (Rozany)
Sebniz Niedereinsiedel (Dolni Poustevna)
Schmilka Herrnskretschen (Hiensko)
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Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Tsekin puolella

Bad Schandau Bahnhof

Tetschen (Décin)

Schéna Herrnskretschen (Hfensko)

Bahratal Peterswald (Petrovice)

Zinnwald Zinnwald (Cinovec)

Altenberg Zinnwald (Cinovec)

Neurehefeld Moldava (Moldau)

Deutscheinsiedel Bohmischeinsiedel (Mnisek)
Reitzenhain Sebastiansberg (Hora Sv. Sebestidna)

Bérenstein (Bahnhof)

Weipert (Vejprty)

Barenstein

Weipert (Vejprty)

Oberwiesenthal

Gottesgab (Bozi Dar)

Johanngeorgenstadt Bahnhof

Breitenbach (Potucky)

Johanngeorgenstadt

Breitenbach (Potucky)

Klingenthal

Graslitz (Kraslice)

Bad Brambach Bahnhof

Voitersreuth (Vojtanov)

Schénberg Voitersreuth (Vojtanov)
Bad Elster Griin (Doubrava)

Selb Asch (As)
Selb-PloRberg Bahnhof Asch (A3)

Schirnding Bahnhof

Eger (Cheb)

Schirnding Miihlbach (Pomezi)
Waldsassen Heiligenkreuz (Svaty Kiiz)
Mihring Promenhof (Broumov)

Bérnau Paulusbrunn (Pavluv Studenec)

Waidhaus (B 14)

Rofshaupt (Rozvadov)

Waidhaus Autobahn

Rofhaupt (Rozvadov)

Eslarn

Eisendorf (Zeleznd)

Waldmiinchen

Haselbach (Liskovd)

Furth im Wald

Vollmau (Folmava)

Furth im Wald Bahnhof

Bohmisch Kubitzen (Ceskd Kubice)

Eschlkam

Neumark (Veruby)

Neukirchen b. HI. Blut

St. Katharina (Sverd Katerina)

Bayerisch Eisenstein

Markt Eisenstein (Zeleznd Ruda)

Bayerisch Eisenstein Bahnhof

Markt Eisenstein (Zeleznd Ruda)

Philippsreuth

Kuschwarda (Strdzny)
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SAKSA — SVEITSI

Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Sveitsin puolella

Konstanz-Klein Venedig

Kreuzlingen-SeestrafSe

Konstanz-Schweizer Personenbahnhof

Konstanz Personenbahnhof

Konstanz-Wiesenstrafle

Kreuzlingen-Wiesenstrafe

Konstanz-Kreuzlinger Tor

Kreuzlingen

Konstanz-Emmishofer Tor

Kreuzlingen-Emmishofer

Konstanz-Paradieser Tor

Tagerwilen

Konstanz-Autobahn

Kreuzlingen-Autobahn

Gaienhofen Steckborn
Hemmenhofen Steckborn
Wangen Mammern

Ohningen-Oberstaad

Stein am Rhein

Ohningen

Stein am Rhein

Rielasingen Bahnhof

Ramsen Bahnhof

Singen Bahnhof

Schaffhausen

Rielasingen

Ramsen-Grenze

Gasthof "Spiefhof” an der B 34

Gasthof "Spiesshof”

Gottmadingen

Buch-Grenze

Murbach

Buch-Dorf

Gailingen-Ost

Ramsen-Dorf

Gailingen-Briicke

Diessenhofen

Gailingen-West

Daorflingen-Piint und Dorflingen-Laag

Randegg

Neu Dorflingen

Bietingen

Thayngen Strafle

Thayngen Bahnhof

Thayngen Bahnhof

Ebringen

Thayngen-Ebringer StrafSe

Schlatt am Randen

Thayngen-Schlatt

Biillingen Hofen
Wiechs-Dorf Altdorf
Wiechs-Schlauch Merishausen
Neuhaus-Randen Bargen

Fiitzen

Beggingen
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Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Sveitsin puolella

Stithlingen Schleitheim
Eberfingen Hallau
Eggingen Wunderklingen
Erzingen Trasadingen

Erzingen Bahnhof

Trasadingen Bahnhof

Weisweil Wilchingen
Jestetten-Wangental Osterfingen
Jestetten-Hardt Neuhausen

Jestetten Bahnhof

Neuhausen Bahnhof

Altenburg-Rheinau Bahnhof

Neuhausen Bahnhof

Altenburg-Nohl Nohl
Altenburg-Rheinbriicke Rheinau
Nack Ridlingen
Lottstetten Rafz-Solgen

Lottstetten-Dorf

Rafz-Grenze

Lottstetten Bahnhof

Rafz Bahhof

Baltersweil Rafz-Schluchenberg
Dettighofen Buchenloh

Biihl Will-Grenze
Giinzgen Wasterkingen
Herdern Rheinsfelden
Rétteln Kaiserstuhl
Reckingen Rekingen
Rheinheim Zurzach-Burg
Waldshut Bahnhof Koblenz
Waldshut-Rheinbriicke Koblenz

Waldshut-Rheinfihre

Juppen | Full

Dogern Leibstadt
Albbruck Schwaderloch
Laufenburg Laufenburg

Bad Sickingen-alte Rheinbriicke

Stein | Holzbriicke

Bad Sickingen Stein
Rheinfelden Warmbach-Autobahn Rheinfelden
Rheinfelden Rheinfelden




Euroopan unionin virallinen lehti

C 24737

Rajanylityspaikan nimi Saksan puolella

Rajanylityspaikan nimi Sveitsin puolella

Grenzacherhorn

Riehen-Grenzacher Strafe

Inzlingen

Riehen-Inzlinger StrafSe

Lorrach-Wiesentalbahn

Riehen Bahnhof

Lorrach-Stetten

Riehen

Lorrach-Wiesenuferweg

Riehen-Weilstrafle

Weil-Ost

Riehen-Weilstrafle

Basel Badischer Personenbahnhof

Basel Badischer Bahnhof

Basel Badischer Rangierbahnhof in Weil am Rhein

Basel Badischer Rangierbahnhof

Weil-Otterbach

Basel-Freiburger Straf3e

Weil-Friedlingen

Basel-Hiltalinger Strafle

Weil am Rhein-Autobahn (BAB 5) Basel

Bodenjirven satamat (Bodensee)

(1) Lindau-Stadtischer Segelhafen (7) Meersburg

(2) Lindau-Hafen (8) Uberlingen

(3) Bad Schachen (9) Mainau

(4) Wasserburg (Bodensee) (10) Konstanz-Hafen
(5) Langenargen (11) Insel Reichenau
(6)  Friedrichshafen-Hafen (12) Radolfzell

Reinin satamat

(1) Rheinfelden-Rheinhafen
(2) Wyhlen (Wyhlen GmbH)
(3) Grenzach (Fa. Geigy)

Pohjanmeren satamat

(1) List/Sylt

(2) Hornum|/Sylt

(3) Dagebiill

(4)  Wyk/Fohr

(5)  Wittdiin/Amrum

(6) Pellworm

(7)  Strucklahnungshérn/Nordstrand
(8) Siiderhafen/Nordstrand
(9) Husum

(10) Friedrichstadt

(11) Tonning

(12) Biisum

(13) Meldorfer Hafen

(14) Friedrichskoog

(4) Grenzach (Fa. Hoffmann La Roche AG)

(5) Weil-Schiffsanlegestelle
(6) Weil-Rheinhafen

(15) Helgoland
(16) Itzehoe
(17) Wewelsfleth
(18) Brunsbiittel
(19) Gliickstadt
(20) Elmshorn
(21) Uetersen
(22) Wedel

(23) Hamburg
(24) Hamburg-Neuenfelde
(25) Buxtehude
(26) Stade

(27) Stadersand

(28) Biitzflether Sand
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(29) Otterndorf (46) Bensersiel
(30) Cuxhaven (47) Westeraccumersiel
(31) Bremerhaven (48) Norddeich
(32) Bremen (49) Greetsiel
(33) Lemwerder (50) Wangerooge
(34) Elsfleth (51) Spiekeroog
(35) Brake (52) Langeoog
(36) Grofsensiel

(53) Baltrum
(37) Nordenham

) (54) Norderney

(38) Fedderwardersiel .
(39) Eckwarderhorne (53) Juist
(40) Varel (56) Borkum
(41) Wilhelmshaven (57) Emden
(42) Hooksiel (58) Leer
(43) Horumersiel (59) Weener
(44) (60)
(45) (61)

45) Neuharlingersiel
Itdmeren satamat

(1) Flensburg-Hafen

(2) Flensburg-Miirwik (Hafenanlage der Bundes-
marine)

(3) Glicksburg

(4) Langballigau

(5) Quern-Neukirchen

(6) Gelting

(7)  Maasholm

(8)  Schleimiinde

(9) Kappeln

(10) Olpenitz (Hafenanlage der Bundesmarine)
(11) Schleswig

(12) Ostseebad Damp

(13) Eckernforde

(14) Eckernforde (Hafenanlage der Bundesmarine)
(15) Surendorf (Hafenanlagen der Bundesmarine)
(16) Rendsburg

(17) Strande

(18) Schilksee

61) Herbrum

(19) Kiel-Holtenau

(20) Kiel

(21) Moltenort/Heikendorf

(22) Jagersberg (Hafenanlagen der Bundesmarine)
(23) Laboe

(24) Orth

(25) Puttgarden

(26) Burgstaaken

(27) Heiligenhafen

(28) Groflenbrode (Hafenanlagen der Bundes-
marine)

(29) Gromitz

(30) Neustadt (Hafenanlagen der Bundesmarine)
(31) Niendorf

(32) Litbeck-Travemiinde

(33) Libeck

(34) Timmendorf

(35) Wolgast
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(36) Wismar (42) Lauterbach Hafen
(37) Warnemiinde (43) Safnitz
(38) Rostock Uberseehafen (44) Ruden
(39) Stralsund (45) Greifswald — Ladebow Hafen
(40) Libben (46) Herningsdorf Seebriicke
(41) Bock (47) Ahlbeck Seebriicke
Oderhaff

(1) Anklam Hafen
(2) Karnin

(3) Kamminke

Lentoasemat, lentokentit, pienkonekentit

Schleswig-Holsteinin osavaltio

1
2

(1) Eggebek
(

3

(

(

Flensburg-Schiferhaus

4
5

)

)

) Helgoland-Diine
) Hohn

)

Mecklenburg-Vorpommernin osavaltio

(1) Barth
(2) Heringsdorf

Hampurin osavaltio

(1) Hamburg
Bremenin osavaltio

(1) Bremen
Niedersachsenin osavaltio

(1) Borkum

(2) Braunschweig-Waggum
(3) Biickeburg-Achum
(4) Celle

(5) Damme/Diimmer-See
(6) Diepholz

(7) Emden

(8) Fassberg

(9) Ganderkesee

(10) Hannover

(11) Jever

(12) Leer-Niittermoor

Itzehoe-Hungriger Wolf

(4) Ueckermiinde

(5) Altwarp Hafen

(6) Kiel-Holtenau

(7) Liibeck-Blankensee
(8)  Schleswig/Jagel

(9) Westerland/Sylt

(

10) Wyk/Fohr

(3) Neubrandenburg-Trollenhagen
(4) Rostock-Laage

(2) Bremerhaven-Luneort

(13) Lemwerder, Werksflughafen der Weser-Flug-
zeugbau GmbH Bremen

(14) Norderney

(15) Nordholz

(16) Nordhorn-Lingen

(17) Osnabriick-Atterheide
(18) Peine-Eddersee

(19) Wangerooge

(20) Wilhelmshaven-Mariensiel
(21) Wittmundhafen

(22) Wunstorf
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Brandenburgin osavaltio

(1) Nauen
(2) Schonhagen

Berliinin osavaltio

(1) Berlin-Tegel
(2) Berlin-Tempelhof

Sachsen-Anhaltin osavaltio

(1) Cochstedt

Nordrhein-Westfalenin osavaltio

1)  Aachen-Merzbriick
2
3
4
5

(
(2) Arnsberg
(

(

(

(6

(

(

(

(

(

Bielefeld-Windelsbleiche
Bonn-Hardthohe

Dortmund-Wickede
7) Diisseldorf
8
9

10) Hopsten

)

)

)

)

) Dahlemer Binz
)

)

) Essen-Miilheim
)

Hangelar

11) Koln/Bonn

Sachsenin osavaltio
(1) Dresden

(2) Leipzig-Halle
Thiiringenin osavaltio

(1) Altenburg-Nobitz

Rheinland-Pfalzin osavaltio
(1) Biichel

(2) Fohren

(3) Hahn

(4) Koblenz-Winningen
)

5) Mainz-Finthen

Saarlandin osavaltio
(1) Saarbriicken-Ensheim
Hessenin osavaltio

(1) Egelsbach
(2) Allendorf/Eder

(3) Frankfurt/Main

(3) Strausberg
(3) Berlin-Schonefeld

(2) Magdeburg

12) Marl/Loemiihle
13
14) Monchengladbach

Meinerzhagen

Miinster-Osnabriick

Norvenich

Porta Westfalica
Rheine-Bentlage

20) Siegerland

21) Stadtlohn-Wenningfeld

22

(
(
(
(15
(16
(17
(18
(19
(
(
(22) Weeze-Lahrbruch

)
)
)
)
)
) Paderborn-Lippstadt
)
)
)
)
)

(3) Rothenburg/Oberlausitz

(2) Erfurt

(6) Mendig

(7) Pirmasens-Zweibriicken

(8) Ramstein (Yhdysvaltojen lentotukikohta)

(9) Speyer

(2) Saarlouis/Diiren

(4) Fritzlar

(5) Kassel-Calden

(6) Reichelsheim
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Baden-Wiirttembergin osavaltio

(1) Aalen-Heidenheim-Elchingen
(2) Baden Airport (Karlsruhe)

(3) Donaueschingen-Villingen

(4) Freiburg/Brg.

(5) Friedrichshafen-Lowental

(6) Heubach (Krs. Schwib.Gmiind)
(7) Laupheim

Baijerin osavaltio

1
2
3
4
5
6
7

(1)  Aschaffenburg
(

(

(
(

(

(
8
(
(

(

(
(
(

Augsburg-Miihlhausen
Bayreuth-Bindlacher Berg

Coburg-Brandebsteinsebene

Erding
Fiirstenfeldbruck

)

)

)

)

) Eggenfelden/Niederbayern
)

)

) Hassfurth-Mainwiesen

)

(8) Leutkirch-Unterzeil
(9) Mannheim-City
(10) Mengen

(11) Niederstetten

(12) Schwibisch Hall

(13) Stuttgart

(15) Lechfeld

(16) Leipheim

(17) Memmingen

(18) Miinchen "Franz Joseph Straufs”

(19) Neuburg

(20) Niirnberg

(21) Oberpfaffenhofen, Werkflugplatz

Dornier-Werke GmbH

der

9) Herzogenaurach (22) Passau-Vilshofen

10) Hof-Plauen (23) Roth

11) Ingolstadt (24) Rothenburg o.d. Tauber
12) Kempten-Durach (25) Straubing-Wallmiihle

13) Landsberg/Lech (26) Weiden/Opf.

14) Landshut-Ellermiihle (27) Wiirzburg am Schenkenturm
VIRO

VIRO — LATVIA

Maarajat

Rajanylityspaikan nimi Rajatarkastuspaikka

Holdre Holdre-Latvian raja, moottoritie

Ikla Tallinna-Pirnu-Ikla-moottoritie
Jdarja Kilingi-Nomme-Kiisa-moottoritie
Lilli Karksi-Nuia-Lilli-moottoritie

Murati Riika—-Pihkova-moottoritie

Mboisakiila Mbisakiila, tie

Valga-1 Valga-Uulu-moottoritie

Valga-2 Valga, keskusta

Valga-3

Valga, keskusta
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Rajanylityspaikan nimi

Rajatarkastuspaikka

Vana-lkla

Rannametsa—Ikla-moottoritie

Vastse-Roosa

Moniste—Ape-moottoritie

VIRO — VENAJAN FEDERAATIO

Maarajat
Rajanylityspaikan nimi Rajatarkastuspaikka
Koidula Karisilla—Petseri-moottoritie
Luhamaa Riika—Pihkova-moottoritie
Narva-1 Tallinna—Narva-moottoritie

Narva (rautatie)

Narvan rautatieasema

Orava (rautatie)

Oravan rautatieasema

Narva-2 (¥)

Narva, keskusta (*)

Saatse (¥)

Saatse—Petseri-moottoritie (¥)

(*) Vain Viron tasavallan ja Venijin federaation kansalaisille avoimet rajanylityspaikat. Vendjan federaation kanssa neuvotellaan parhail-
laan nididen kahden rajanylityspaikan muuttamisesta siten, ettd ne ne joko varataan vain paikalliselle rajalitkenteelle tai muutetaan

kansainvalisiksi rajanylityspaikoiksi.

Satamat
Rajanylityspaikan nimi Rajatarkastuspaikka
Dirhami Dirhamin satama
Haapsalu Haapsalun satama
Heltermaa Heltermaan satama
Kuivastu Kuivastun satama
Kunda Kundan satama
Lehtma Lehtman satama
Lohusalu Lohusalun satama
Loksa Loksan satama

Kuressaare-1

Kuressaaren satama

Miiduranna Miidurannan satama
Muuga Muugan satama
Montu Montun satama

Narva-Joesuu

Narva-Joesuun satama

Nasva

Nasvan satama
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Rajanylityspaikan nimi

Rajatarkastuspaikka

Paldiski-1 Paldiskin pohjoinen satama
Paldiski-2 Paldiskin eteldinen satama
Praaga Praaga, Varan kunta
Pdrnu-2 Parnun satama

Parnu-3 Parnun huvivenesatama
Rohukiila Rohukiilan satama
Roomassaare Roomassaaren satama
Ruhnu Ringsun satama

Saaremaa sadama

Saarenmaan satama

Sillamde sadama

Sillamden satama

Soru Sorun satama
Tallinna-2 Meerusen satama
Tallinna-3 Bekkerin satama
Tallinna-4 Vene-Baltin satama
Tallinna-5 Paljassaaren satama
Tallinna-6 Hundipean satama
Tallinna-7 Miinisadam
Tallinna-8 Peetrin satama
Tallinna-9 Lennusadam
Tallinna-10 Patareisadam
Tallinna-11 Vanasadam

Tallinna-12

Piritan satama

Veere Veeren satama
Vergi Vergin satama
Virtsu Virtsun satama
Lentoasemat

Rajanylityspaikan nimi

Rajatarkastuspaikka

Kuressaare-2

Kuressaaren lentoasema

Kirdla Kirdlan lentoasema
Parnu-1 Parnun lentoasema
Tallinna-1 Tallinnan lentoasema

Tallinna-13

Linnahallin helikopteriterminaali

Tartu-1

Tarton lentoasema

Amari

Amarin lentoasema
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KREIKKA
ENAEPIA SYNOPA () Lentoasemat
1. AGHNA ATHINA
2. HPAKAEIO HERAKLION
3. OEEZXAAONIKH THESSALONIKI
4. POAOX RODOS
5. KEPKYPA KERKIRA (KORFU)
6. ANTIMAXEIA KQ ANTIMACHIA (KOYS)
7. XANIA CHANIA
8. [TY®ATOPEIO ZAMOY PITHAGORIO, SAMOS
9. MYTIAHNH MITILINI
10. IQANNINA IOANNINA
11. APAEOX ARAXOS
12. SHTEIA SITIA
13. XIOX CHIOS
14. APTOZTOAI ARGOSTOLI
15. KAAAMATA KALAMATA
16. KABAAA KAVALA
17. AKTIO BONITZAZ AKTIO VONITSAS
18. MHAOZ MILOS
19. ZAKYNOOX ZAKINTHOS
20. OHPA THIRA
21. ZKIAGOX SKIATHOS
22. KAPITA®OZ KARPATHOS
23. MYKONOZ MIKONOS
24. AAEEANAPOYTTOAH ALEXANDROUPOLI
25. EAEYZINA ELEFSINA
26. ANAPABIAA ANDRAVIDA
27. ATZIKH AHMNOY ATSIKI — LIMNOS
28 NEA ATXIAAOZ NEA AGHIALOS
29. KAXTOPIA KASTORIA

(*) Huom. Araksoksen, Hioksen, Karpathosin ja Milosin lentoasemat eivét ole virallisia rajanylityspaikkoja. Ne ovat auki vain kesikautena.
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@AAASSIA SYNOPA Satamat
1. ['Y®EIO GITHIO
2. ZYPOZ SIROS
3. HIOYMENITZA IGOYMENITSA
4. STYAIAA STILIDA
5. ATIOZ NIKOAAOZ AGIOS NIKOLAOS
6. PEOYMNO RETHIMNO
7. AEYKAAA LEFKADA
8. ZAMOX SAMOS
9. BOAOX VOLOS
10. KQZ KOS
11. AAONH AITOY OPOYZ DAFNI, AGIOU OROS
12. IBHPA AI'TO OPOYX IVIRA, AGIOU OROS
13. [EPAKINH GERAKINI
14. TAYOAAA GLIFADA
15. [TPEBEZA PREVEZA
16. [TATPA PATRA
17. KEPKYPA KERKIRA
18. ZHTEIA SITIA
19. XIOZ CHIOS
20. APTOXTOAI ARGOSTOLI
21. OEZXAAONIKH THESSALONIKI
22. KOPIN®OZ KORINTHOS
23. KAAAMATA KALAMATA
24. KABAAA KAVALA
25. ©AKH ITHAKI
26. [TYAOX PILOS
27. [TY®ATOPEIO 2AMOY PITHAGORIO — SAMOS
28. AAYPIO LAVRIO
29. HPAKAEIO HERAKLIO
30. ~AMH KEQAAAHNIAX SAMI, KEFALONIA
31. [TEIPAIAZ PIREAS
32. MHAOX MILOS
33. KATAKQAO KATAKOLO
34. ZOYAA XANION SOUDA — CHANIA
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@AAASSIA SYNOPA Satamat
35. ITEA ITEA
36. EAEYZINA ELEFSINA
37. MYKONOZ MIKONOS
38. NAYTIAIO NAFPLIO
39. XAAKIAA CHALKIDA
40. POAOX RODOS
41. ZAKYNOOZ ZAKINTHOS
42. ©HPA THIRA
43. KAAOI AIMENEXE HPAKAEIOY KALI — LIMENES — HERAKLIOU
44. MYPINA AHMNOY MYRINA — LIMNOS
45. [TAEOI PAXI
46. ZKIAGOX SKIATHOS
47. AAEEANAPOYTIOAH ALEXANDROUPOLI
48. AIT'TO AIGHIO
49. [TATMOX PATMOS
50. SYMH SIMI
51. MYTIAHNH MITILINI
52. XANIA CHANIA
53. AXTAKOX ASTAKOS
XEPZAIA XYNOPA Maarajat
XEPZAIA YNOPA ME THN AABANIA ALBANIAN KANSSA
1. KAKABIA 1. KAKAVIA
2. KPYETAAAOITHIH 2 KRISTALOPIGI
3 SATTAAA 3 SAGIADA
4 MEPTZANH 4 MERTZANI
XEPZAIA XYNOPA FYROM ENTISEN JUGOSLAVIAN TASAVALLAN MAKEDONIAN
KANSSA
1. NIKH 1. NIKI
2. EIAOMENH (ZIAHPOAPOMIKO) 2. IDOMENI (rautatie)
3. EYZONOI 3. EVZONI
4. AOIPANH 4. DOIRANI
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XEPSAIA SYNOPA Maarajat
XEPZAIA LYNOPA ME TH BOYATAPIA BULGARIAN KANSSA
1. [TPOMAXQNAZX PROMACHONAS
2. TPOMAXQNAS (SIAHPOAPOMIKO) PROMACHONAS (rautatie)
3. AIKAIA (SIAHPOAPOMIKO) DIKEA, EVROS (rautatie)
4. OPMENIO ORMENIO, EVROS
5 EEOXH EXOHI
XEPZAIA LYNOPA ME THN TOYPKIA TURKIN KANSSA
1. KAXTANIEX EBPOY KASTANIES
2. MY®IOY (SIAHPOAPOMIKO) PITHIO (rautatie)
3. KHITOI EBPOY KIPI
ESPANJA
Lentoasemat
(1) Madrid-Barajas (17) Granada
(2) Barcelona (18) Lanzarote
(3) Gran Canaria (19) La Palma
(4) Palma de Mallorca (20) Menorca
(5)  Alicante (21) Santander
(6) Ibiza (22) Santiago
7). Milaga (23) Vitoria
(8) Sevilla
(9) Tenerife Sur (24) Zaragoza
(10) Tenerife Norte (25) Pamplona
(11) Valencia (26) Jerez de la Frontera
(12) Almeria (27) Valladolid
(13) Asturias (28) Reus
(14) Bilbao (29) Vigo
(15) Fuerteventura (30) La Coruna
(16) Gerona (31) Murcia
Satamat

Algeciras (Cadiz)
Alicante

Almeria

Arrecife (Lanzarote)
Avilés (Asturias)
Barcelona

Bilbao

Cédiz

Cartagena (Murcia)

(10) Castellén

(11) Ceuta

(12) Ferrol (La Corufia)
(13) Gijon

(14) Huelva

(15) Ibiza

(16) La Corufa

(17) La Linea de la Concepcién
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(18) La Luz (Las Palmas) (26) Santa Cruz de Tenerife
(19) Mahén (27) Santander
(20) Mélaga (28) Sevilla
(21) Melilla

(29) Tarifa
(22) Motril (Granada)
(30) Tarragona
(23) Palma de Mallorca
(24) Sagunto (Provincia de Valencia) (31) Valencia
(25) San Sebastian (32) Vigo
Maarajat
(1) Ceuta (3) La Seo de Urgel
g

(2) Melilla

RANSKA

Lentoasemat

(1)  Abbeville

(2)  Agen-la Garenne

(3)  Ajaccio-Campo dell'Oro
(4)  Albi-le Séquestre

(50  Amiens-Glisy

(6)  Angers-Marcé

(7)  Angouléme-Brie-Champniers
(8)  Annecy-Methet

(99  Annemasse

(10)  Auxerre-Branches

(11)  Avignon-Caumont

12) Bale-Mulhouse

3) Bastia-Poretta

14) Beauvais-Tillé

(15) Bergerac-Roumanicre
(16) Besangon-la Véze

(17) Béziers-Vias

(18) Biarritz-Bayonne-Anglet
19) Bordeaux-Mérignac

20) Bourges

(21)  Brest-Guipavas

(22) Caen-Carpiquet

(23) Cahors-Lalbenque

(24) Calais-Dunkerque

(25)  Calvi-Sainte-Catherine

(4) La Linea de la Concepcion ()

(26) Cannes-Mandelieu

(27)  Carcassonne-Salvaza
(28) Castres-Mazamet

(29) Chalons-Vatry

(30) Chambéry-Aix-les-Bains
(31) Charleville-Méziéres
(32) Chateauroux-Déols
(33) Cherbourg-Mauperthus
(34) Clermont-Ferrand-Aulnat
(35) Colmar-Houssen

(36) Courchevel

(37) Deauville-Saint-Gatien
(38) Dieppe-Saint-Aubin
(39) Dijon-Longvic

(40) Dinard-Pleurtuit

(41) Dole-Tavaux

(42) Epinal-Mirecourt

(43) Figari-Sud Corse

(44) Cap-Tallard

(45) Geneve-Cointrin

(46) Granville

(47)  Grenoble-Saint-Geoirs
(48) Hyéres-le Palivestre
(49) Issy-les-Moulineaux
(50) La Mole

() La Linea de la Concepcidnin tulli- ja rajatarkastusasema ei ole sen rajankulun mukainen, jonka Espanja on tunnus-

tanut Utrechtin sopimuksen perusteella.
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(51) Lannion (80)  Paris-le Bourget
(52) La Rochelle-Laleu (81)  Paris-Orly
(53) Laval-Entrammes (82) Pau-Pyrénées
(54) Le Castelet (83) Périgueux-Bassillac
(55) Le Havre-Octeville (84)  Perpignan-Rivesaltes
(56) Le Mans-Arnage (85) Poitiers-Biard
(57) Le Touquet-Paris-Plage (86) Pontarlier
(58) Lille-Lesquin (87) Pontoise-Cormeilles-en-Vexin
(59) Limoges-Bellegarde (88)  Quimper-Pluguffan
(60) Lognes-Emerainville (89) Reims-Champagne
(61) Lorient-Lann-Bihoué (90) Rennes Saint-Jacques
(62) Lyon-Bron (91) Roanne-Renaison
(63) Lyon-Saint-Exupéry (92) Rodez-Marcillac
(64) Marseille-Provence (93) Rouen-Vallée de Seine
(65) Meaux-Esbly (94) Saint-Brieuc-Armor
(66) Megeve (95) Saint-Etienne-Bouthéon
(67) Metz-Nancy-Lorraine (96)  Saint-Nazaire-Montoir
(68) Monaco-Héliport (97) Saint-Yan
(69) Montbéliard-Courcelles (98)  Strasbourg-Entzheim
(70) Montpellier-Fréjorgues (99) Tarbes-Ossun-Lourdes
(71) Morlaix-Ploujean (100) Toulouse-Blagnac
(72) Nancy-Essey (101) Tours-Saint-Symphorien
(73) Nantes-Atlantique (102) Toussus-le-Noble
(74)  Nevers-Fourchambault (103) Troyes-Barberey
(75) Nice-Cote d’Azur (104) Valence-Chabeuil
(76) Nimes-Garons (105) Valenciennes-Denain
(77) Orléans-Bricy (106) Vannes-Meucon
(78)  Orléans-Saint-Denis-de-I'Hotel (107) Vesoul-Frotey
(79) Paris-Charles de Gaulle (108) Vichy-Charmeil
Satamat
(1) Agde (11) Boulogne

(2) Ajaccio

(3) Anglet

(4)  Arcachon

(5) Bastia

(6) Bayonne

(7) Beaulieu-sur-Mer
(8) Biarritz

(9) Bonifacio

(10) Bordeaux

(12) Brest

(13) Caen-Ouistreham

(14) Calais
(15) Calvi

(16) Camaret

(17) Cannes-Vieux Port

(18) Cap-d’Agde

(19) Carry-le-Rouet

(20) Carteret
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21
22) Cherbourg
23
24

Cassis

Ciboure
Concarneau
25) Dieppe

26
27

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26) Douvre
(27) Dunkirk
(28) Fécamp
(29) Golfe-Juan
(30)

(31)

(32)

(33) Hendaye
(34)

(35) La Rochelle-La Pallice
(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Granville
Groix

Gruissan
Honfleur

36) La Turballe
37
38
39
40
41

Le Croisic

Le Guilvinec

Le Havre

Le Palais

Les Sables-d’Olonne-Port
42) Le Touquet-Etaples

43) Le Tréport

44
45
46

Leucate

LTle-Rousse

Lorient

47) Macinaggio

48) Mandelieu-la Napoule

49) Marseille

Maarajat
SVEITSIN kanssa

(1) Abbevillers (maantie)

(2) Bale-Mulhouse-lentoasema (sektorien vilinen
jalankulkuvayld)

(3) Bois-d’Amont

(4) Chatel

(5) Col France

(6) Delle (tie)

(7) Divonne-les-Bains
(8) Ferney-Voltaire

(9) Ferriéres-sous-Jougne

50) Monaco-Port de la Condamine
51
52
53

54

Morlaix
Nantes-Saint-Nazaire
Nice

Noirmoutier

55) Paimpol

56) Pornic

57) Port-Camargue

58) Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
59
60
61

62

(50)

(1)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59) Port-en-Bessin
(60) Port-la-Nouvelle
(61) Porto-Vecchio
(62) Port-Vendres
(63) Propriano

(64) Quimper

(65) Roscoff

(66) Rouen

(67) Royan

(68) Saint-Brieuc (maritime)
(69) Saint-Cyprien

(70) Saint-Florent
(71)
(72)
(73)
(74)
(75)
(76)
(77)
(78)

72

Saint-Gilles-Croix-de-Vie
Saint-Malo

73) Saint-Valéry-en-Caux

74
75
76
77
78

Sete

Toulon

Valras
Villefranche-sur-Mer

Villeneuve-Loubet

(10) Geneve-Cornavin (asema)
(11) Goumois

(12) Hegenheim-Allschwill
(13) Huningue (maantie)

(14) La Cheminée (maantie)
(15) La Cure

(16) Les Fourgs

(17) Les Verrieres (maantie)

(18) Leymen-Benken
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(19) Moéllesulaz

(20) Mouthe (maantie)
(21) Pfetterhouse
(22)
(23)

22) Pontarlier (asema)

23
(moottoritie)

(24) Pougny
(25) Prévessin

(26) Saint-Gingolph

Poste  autoroute  Saint-Julien-Bardonnex

(27) Saint-Julien-Perly

(28) Saint-Louis (moottoritie)

(29) Saint-Louis-Bale (rautatieasema)
(30) Saint-Louis-Lysbuchel

(31) Vallard-Thonex

(32) Vallorbe (kansainvaliset junat)
(33) Vallorcine
(

)
)
)
)
)
)
)
34) Veigy

YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN kanssa (kiinted yhteys kanaalin ali)

(1) Gare de Paris-Nord/London Waterloo Station/

Ashford International Station

(2) Gare de Lille-Europe/London

Station/Ashford International Station

(3) Cheriton/Coquelles
ANDORRAN kanssa

(1) Pas de la Case

ITALIA

Lentoasemat

(1) Alghero (SS)

(2) Ancona
(3) Aosta
(4) Bari

(5) Bergamo
(6) Biella

(7) Bologna
(8) Bolzano
(9) Brescia
(10)  Brindisi
(11)  Cagliari
(12)  Catania
(13)  Crotone
(14)  Fano (PU)
(15)  Firenze
(16)  Foggia
(17)  Forli

(18)  Genova
(19)  Grosseto
(20)  Lamezia Terme (CZ)

(21)  Lampedusa (AG)

(4) Gare de Fréthun/London Waterloo Station/

Ashford International Station
(5) Gare de Chessy-Marne-la-Vallée

(6) Gare d’Avignon-Centre

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Carabinieri
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(22)  Lecce Polizia di Stato
(23)  Marina di Campo (LI) Carabinieri
(24)  Milano Linate Polizia di Stato
(25)  Napoli Polizia di Stato
(26)  Noviligure Carabinieri
(27)  Olbia Polizia di Stato
(28)  Oristano Polizia di Stato
(29)  Palermo Polizia di Stato
(30)  Pantelleria (TP) Carabinieri
(31)  Parma Polizia di Stato
(32)  Perugia Polizia di Stato
(33)  Pescara Polizia di Stato
(34)  Pisa Polizia di Stato
(35)  Reggio di Calabria Polizia di Stato
(36)  Rimini Polizia di Stato
(37)  Roma Ciampino Polizia di Stato
(38)  Roma Fiumicino Polizia di Stato
(39)  Roma Urbe Polizia di Stato
(40)  Ronchi dei Legionari (GO) Polizia di Stato
(41)  Siena Polizia di Stato
(42)  Taranto-Grottaglie Polizia di Stato
(43)  Torino Polizia di Stato
(44)  Trapani Polizia di Stato
(45)  Tortoli (NU) Polizia di Stato
(46)  Treviso Polizia di Stato
(47)  Varese Malpensa Polizia di Stato
(48)  Venezia Polizia di Stato
(49)  Verona Polizia di Stato
(50)  Villanova d’Albenga (SV) Carabinieri
Satamat
(1) Alassio (SV) Polizia di Stato
() Alghero (SS) Polizia di Stato
(3) Ancona Polizia di Stato
(4) Anzio — Nettuno (RM) Polizia di Stato
(5) Augusta (SR) Polizia di Stato
(6) Bacoli (NA) Carabinieri
(7) Bari Polizia di Stato
(8) Barletta (BA) Polizia di Stato
9) Brindisi Polizia di Stato
(10)  Cagliari Polizia di Stato
(11)  Campo nell’Elba (LI) Carabinieri
(12)  Caorle (VE) Carabinieri
(13)  Capraia Isola (LI) Carabinieri
(14)  Capri (NA) Polizia di Stato

Carbonia (CA)

Polizia di Stato



13.10.2006 Euroopan unionin virallinen lehti C 247/53

Duino Aurisina (TS)
Finale Ligure (SV)
Fiumicino (RM)
Formia (LT)

16)  Castellammare di Stabia (NA) Polizia di Stato
17)  Castellammare del Golfo (TP) Polizia di Stato
18)  Catania Polizia di Stato
19)  Chioggia (VE) Polizia di Stato
20)  Civitanova Marche (MC) Polizia di Stato
21 Civitavecchia (RM) Polizia di Stato

Crotone Polizia di Stato

Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato

Polizia di Stato

Gaeta (LT) Polizia di Stato
Gallipoli (LE) Polizia di Stato
Gela (CL) Polizia di Stato
Genova Polizia di Stato

Gioia Tauro (RC)
Giulianova (TE)
Grado (GO)
Ischia (NA)

La Maddalena (SS)
La Spezia
Lampedusa (AG)
Lerici (SP)
Levanto (SP)
Licata (AG)
Lignano (VE)
Lipari (ME)

Milazzo (ME)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Livorno Polizia di Stato
Loano (SV) Carabinieri
Manfredonia (FG) Polizia di Stato
46 Marciana Marina (LI) Carabinieri
47)  Marina di Carrara (MS) Polizia di Stato
48)  Marsala (TP) Polizia di Stato
49)  Mazara del Vallo (TP) Polizia di Stato
Messina Polizia di Stato

Polizia di Stato

Molfetta (BA) Carabinieri
Monopoli (BA) Carabinieri
54)  Olbia (SS) Polizia di Stato
55 Oneglia (IM) Polizia di Stato
56 Oristano Polizia di Stato
57 Ortona (CH) Carabinieri
58)  Ostia (RM) Polizia di Stato
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(59)  Otranto (LE)

(60)  Palau (SS)

(61)  Palermo

(62)  Pantelleria (TP)
(63)  Pesaro

(64)  Pescara

(65)  Piombino (L)

(66)  Porto Azzurro (LI)
(67)  Porto Cervo (SS)
(68)  Porto Empedocle (AG)
(69)  Porto Ferraio (LI)
(70)  Porto Nogaro (UD)
(71)  Porto Tolle (RO)
(72)  Porto Torres (SS)
(73)  Porto Venere (SV)
(74)  Portofino (IM)

(75)  Pozzalo (RG)

(76)  Pozzuoli (NA)

(77)  Rapallo (GE)

(78)  Ravenna

(79)  Reggio di Calabria
(80)  Rimini

(81)  Rio Marina (LI)
(82)  Riposto (CT)

(83)

(84)

(85)  San Remo (IM)
(86)  Santa Maria di Leuca (LE)
(87)

(88)

(89)  Salerno

(90)  Savona

(91)  Siracusa

(92)  Sorrento (NA)

(93)  Taormina (ME)
(94)  Taranto

(95)  Termini Imerese (PA)
(96)  Termoli (CB)

(97)  Terracina (LT)

(98)  Torre Annunziata (NA)
(99)  Tortoli (NU)

(100) Torviscosa (UD)

(

Ronchi dei legionari — Monfalcone (GO)

Santa Margherita Ligure (GE)

Santa Teresa di Gallura (SS)
San Benedetto del Tronto (AP)

Trani (BA)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri
Carabinieri
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Carabinieri

Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato



13.10.2006 Euroopan unionin virallinen lehti

C 247/55

(102) Trapani

(103) Trieste

(104) Varazze (SV)
(105) Vasto (CH)
(106) Venezia

(107) Viareggio (LU)
(

108) Vibovalentia Marina (VV)

34
35

Ponte del Gallo (SO), 1. luokka
Ponte Ribellasca (VB), rautatieliik. 1. luokka

Maarajat

SVEITSIN KANSSA

(1) Bellavista di Clivio (VA), 2. luokka

() Biegno Inzemini (VA), 1. luokka

(3) Bizzarone (CO), 1. luokka

(4) Brogeda (CO), kaupallinen liikenne 1. luokka
(5) Brogeda (CO), matkailulitkenne 1. luokka
(6) Chiasso (CO), rautatielitkenne 1. luokka
(7) Col G.S. Bernardo (AO), 1. luokka

(8) Col Menoure (AO), 1. luokka

9) Cremenaga (VA), 1. luokka

(10)  Crociale dei Mulini (CO), 2. luokka

(11)  Domodossola (VB), 1. luokka

(12)  Drezzo (CO), 2. luokka

(13)  Forcola di Livigno (SO), 1. luokka

(14)  Fornasette (VA), 1. luokka

(15)  Gaggiolo (VA), 1. luokka

(16)  Iselle (VB), rautatieliikenne 1. luokka

(17)  Luino (VA), rautatieliikenne 1. luokka
(18)  Luino (VA), sisdvesiliikenne 1. luokka
(19)  Maslianico (CO), 1. luokka

(200  Monte Bianco (AO), 1. luokka

(21)  Monte Moro (VB), 1. luokka

(22)  Monte Spluga (SO), 1. luokka

(23)  Oria Val Solda (CO), 1. Tuokka

(24)  Oria Val Solda (CO), sisdvesiliik. 1. luokka
(25)  Paglino (VB), 1. luokka

(26)  Palone (VA), 1. luokka

(27)  Passo S. Giacomo (VB), 1. luokka

(28)  Piaggio Valmara (VB), 1. luokka

(29)  Piattamala (SO), 1. luokka

(30)  Pino Lago Maggiore (VA), rautatieliik. 1. luokka
(31)  Plan Maison (AO), 1. luokka

(32)  Plateau Rosa (AO), 1. luokka

(33)  Ponte Chiasso (CO), 1. luokka

(34)

(35)

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato

Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Guardia di Finanza
Carabinieri
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Carabinieri
Carabinieri
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Carabinieri
Carabinieri
Carabinieri

Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Carabinieri

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri

Polizia di Stato
Carabinieri

Polizia di Stato
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(36)  Ponte Ribellasca (VB), 1. luokka

(37)  Ponte Tresa (VA), sisivesi- ja tieliik. 1. luokka
(38)  Porto Ceresio (VA), sisdvesi- ja tieliik. 1. luokka
(39)  Ronago (CO), 2. luokka

(40)  Saltrio (VA), 2. luokka

(41)  S. Maria dello Stelvio (SO), 1. luokka
(42)  S. Pietro di Clivio (VA), 2. luokka

(43)  Tirano (SO), rautatielitkenne 1. luokka
(44)  Traforo G.S. Bernardo (AO), 1. luokka
(45)  Tubre (BZ), 1. luokka

(46)  Valmara di Lanzo (CO), 1. luokka
(47)  Villa di Chiavenna (SO), 1. luokka
(48)  Zenna (VA), 1. luokka

SLOVENIAN KANSSA

(1) Basovizza (TS), 1. luokka

() Castelletto Versa (GO), 2. luokka

(3) Chiampore (TS), 2. luokka

(4) Devetachi (GO), 2. luokka

(5) Fernetti (TS), 1. luokka

(6) Fusine Laghi (UD), 1. luokka

(7) Gorizia, rautatieliikenne 1. luokka

(8) Gorizia Casa Rossa, 1. luokka

9) Gorizia S. Gabriele, 2. luokka

(10)  Gorizia S. Pietro, 2. luokka

(11)  Gorizia Via Rafut, 2. luokka

(12)  Jamiano (GO), 2. luokka

(13)  Merna (GO), 2. luokka

(14)  Mernico (GO), 2. luokka

(15)  Molino Vecchio (UD)

(16)  Monrupino (TS), 2. luokka

(17)  Noghere (TS), 2. luokka

(18)  Passo Predil (UD), 1. luokka

(19)  Pese (TS), 1. luokka

(20)  Plessiva (GO), 2. luokka

(21)  Polava di Cepletischis (UD), 2. luokka
(22)  Ponte Vittorio, 2. luokka

Prebenico Caresana (TS), 2. luokka

Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Guardia di Finanza
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Polizia di Stato
Carabinieri
Carabinieri
Carabinieri

Carabinieri

Guardia di Finanza

Carabinieri

Guardia di Finanza

Polizia di Stato

Carabinieri

Polizia di Stato

Polizia di Stato

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Carabinieri

Polizia di Stato

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza

Guardia di Finanza
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(24)  Rabuiese (TS), 1. luokka Polizia di Stato
(25)  Robedischis (UD), 2. luokka Guardia di Finanza
(26)  Salcano (GO), 2. luokka Guardia di Finanza
(27)  S. Andrea (GO), 1. luokka Polizia di Stato
(28)  S. Barbara (TS), 2. luokka Polizia di Stato
(29)  S. Bartolomeo (TS), 1. luokka Carabinieri
(30)  S. Floriano (GO), 2. luokka Guardia di Finanza
(31)  S. Pelagio (TS), 2. luokka Carabinieri
(32)  S. Servolo (TS), 2. luokka Guardia di Finanza
(33)  Stupizza (UD), 1. luokka Guardia di Finanza
(34)  Venco (GO), 1. luokka Guardia di Finanza
(35)  Villa Opicina (TS), rautatieliikenne 1. luokka Polizia di Stato
(36)  Uccea (UD), 1. luokka Guardia di Finanza

Huom. Toisen luokan rajanylityspaikat on tarkoitettu yksinomaan raja-alueiden asukkaille, joilla on sitd

varten erityiset asiakirjat ("paikallinen rajaliikenne”).
KYPROS

Satamat

(1) Larnakan huvivenesatama (Mapiva Aapvakag)
(2) Larnakan satama (Atavi Adpvakag)

(3) Lemesosin vanha
Agpieoov)

satama  (Tlohotd  Awpavt

(4) Lemesosin satama (Apavt Agpeco)
Lentoasemat

(1) Larnakan kansainvilinen lentoasema (AteDvig
agpodpopo Adpvakag)

LATVIA

LATVIA — VENAJAN FEDERAATIO
Maarajat

(1) Aizgarsa — Lamoni (JLavomsr)

(2) Bérzini — Manuhnova (MasxyxH0BO)

(3) Grebneva — Ubilinka (YObutitka)

(4) Karsava — Skangali (Ckanrai) (rautatie)
(5) Pededze — BruniSeva (bpyHilueso)

LATVIA — VALKO-VENAJA

Maarajat

(1) Indra — Bigosova (birocoso) (rautatie)

(2) Paternieki — Grigorovs¢ina ([piroposuisa)
Paikallinen rajaliikenne

(1) Piedruja — Druja (Opys)

(2) Meiksani — Gavrilino (TaspiriHo)

(5) Pafosin satama (Atavt [Tagou)

(6) Agios Rafailin huvivenesatama (Mapiva Ayiou
Pagan))

(7) Zygin satama (Atuavt Zuyiov)

(2) Pafosin kansainvilinen lentoasema (Aiedvég
agpodpoo Tlagou)

(6) Punduri — Punduri ([ynmypi)
(7) Terehova — Buracki (Bypauxi)
(8) Vientuli — Ludonka (JTynonxka)

(9) Zilupe — Posini ([ocius) (rautatie)

(3) Silene — Urbani (Yp6anbr)

(3) Vorzova — Lipovka (JTimoska)

(4) Kaplava — Plusi (ITrrocbi)
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LATVIA — VIRO
Maarajat
(1) Ainazi (tkla) — Vana-Ikla (7) Ramata — Jddrja
(2) Ainazi — Ikla (8) Ungurini — Lilli
(3) Ape — Vastse-Roosa (9) Valka 1 — Valga 3
(4) Ipiki — Moisakiila (10) Valka 2 — Valga 1
(5) Lugazi — Valga (rautatie) (11) Valka 3 — Valga 2
(6) Omuli — Holdre (12) Veclaicene — Murati

LATVIA — LIETTUA

Maarajat

1) Adziini — Zeimelis

2)  Aizviki — Gésalai

3)  Akniste — Juodupis

4) Brunava — Joneliai

5) Demene — Tilzé

6) Eglaine — Obeliai (rautatie)
7) Ezere — Buknaicai

8) Grenctale — Salociai

9) Krievgali — PuodzZitinai

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(11) Laizuva — Laizuva

(12) Lankuti — Lenkimai

(13) Lukne — Lukné

(14) Medumi — Smeélyné

(15) Meitene — Joniskis (rautatie)
(16) Meitene — Kalviai

Satamat

1) Lielupe
2) Liepaja
3
4
5) Riga

(1)
2
(3) Meérsrags
(4) Pavilosta
)
Lentoasemat

(1) Daugavpils
(2) Liepaja

LIETTUA

LIETTUA — LATVIA

Maarajat

(1) Bugeniai — Vainode (rautatie)

(2) Buknaiciai — Ezere

10) Kurcums — Turmantas (rautatie)

Nereta — Suvainiskis
Pikelmuiza — Pikeliai
Pilskalne — Kvetkai
20) Plidoni — Skuodas
21) Priedula — Klykoliai

17
18
19

22) Priekule — Skuodas (rautatie)
23
24
25
26
27

28) Vainode — Bugeniai (rautatie)

Rauda — Stelmuzé

Renge — Mazeikiai (rautatie)
Rucava — Bitingé
Skaistkalne — Germanigkis

Subate — Obeliai

29) Vainode — Stréliskiai
30) Vitini — Vegeriai

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(31) Zagare — Zagaré
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

32) Zemgale — Turmantas

(6) Roja
(7) Salacgriva
(8) Skulte

(9) Ventspils

(3) Riga
(4) Ventspils

(3) Batingé — Rucava

(4) Germaniskis — Skaistkalne
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(5) Geésalai — Aizviki (19) Puodzitinai — Krievgali
(6) Joneliai — Brunava (20) Salociai — Grenctale
(7) Joniskis — Meitene (rautatie) (21) Skuodas — Pladoni
(8) Juodupis — Akniste (22) Skuodas — Priekule (rautatie)
(9) Kalviai — Meitene (23) Smélyné — Medumi
(10) Klykoliai — Priedula (24) Stelmuzé — Rauda
(11) Kvetkai — Pilskalne (25) Streliskiai — Vainode
(12) Laizuva — Laizuva (26) Suvainiskis — Nereta
(13) Lenkimai — Lankuti (27) Tilzé — Demene
(14) Lukné — Lukne (28) Turmantas — Kurcums (rautatie)
(15) Mazeikiai — Renge (rautatie) (29) Turmantas — Zemgale
(16) Obeliai — Eglaine (rautatie) (30) Vegeriai — Vitini
(17) Obeliai — Subate (31) Zagaré — Zagare
(18) Pikeliai — Pikelmuiza (32) Zeimelis — Adziini

LIETTUA — VALKO-VENAJA

Maarajat

(1)  Adutiskis — Lentupis (rautatie)
(2)  Adutiskis — Moldeviciai

(3)  Adutiskis — Pastovys (rautatie)
(4) Druskininkai — Pariecé (rautatie)
(5) Eisiskés — Dotiskes

(6) Geledné — Lentupis (rautatie)
(7) Kabeliai — Pariecé (rautatie)
(8) Kapciamiestis — Kadys

(9) Kena — Gudagojis (rautatie)

(

10) Krakiinai — Geranainys

LIETTUA — PUOLA

Maarajat

(1) Kalvarija — Budzisko
(2) Lazdijai — Ogrodniki (Aradninkai)

LIETTUA — VENAJAN FEDERAATIO

Maarajat

(1) Jurbarkas — Sovetsk (joki)

(2) Kybartai — Cernysevskoje

(3) Kybartai — Nesterov (rautatie)
(4) Nida — Morskoje

(5) Nida — Rybacyj (joki)

Satamat

(1) Klaipédan kansallinen satama (Kursiy, Molon
ja Malkyn rajanylityspaikat)

(11) LateZeris — Pariecé

(12) Lavoriskés — Kotlovka

(13) Medininkai — Kamenyj Log
(14) Papelekis — Lentupis

(15) Raigardas — Privalka

(16) Salcininkai — Benekainys

(17) Stasylos — Benekainys (rautatie)
(18) Sumskas — Losa

(19) Tverecius — Vidziai

(20) Ureliai — Klevy¢ia

(3) Mockava (Sestokai) — Trakiszki (Trakiskés)
(rautatie)

(6) Pagégiai — Sovetsk (rautatie)
(7) Panemuné — Sovetsk
(8) Ramoniskiai — Pograni¢nyj

(9) Rusné — Sovetsk (joki)

(2) Batingés-oljyterminaalin rajanylityspaikka



C 247/60

Euroopan unionin virallinen lehti

13.10.2006

Lentoasemat

(1) Kaunasin lentoasema

(2) Palangosin lentoasema

LUXEMBURG

Lentoasemat

(1) Luxemburg

UNKARI
UNKARI — ITAVALTA

Maarajat

(1
(2
(3
(4
(5
(
(
(
(

Bozsok — Rechnitz
Bucsu — Schachendorf
Fert6d — Pamhagen

Fertérdkos — Morbisch (jarvi)

6
7
8
9

)

)

)

)

) Fertérdkos — Morbisch
) FertStjlak — Pamhagen (rautatie)

) Hegyeshalom — Nickelsdorf

) Hegyeshalom — Nickelsdorf (moottoritie)
)

Hegyeshalom — Nickelsdorf (kuorma-auto-
terminaali)

(10) Hegyeshalom (rautatie)

(11) Janossomorja — Andau

UNKARI — SLOVENIA

Maarajat

(1) Bajinsenye — Hodos

(2) Bajansenye — Hodos (rautatie)
(3) Fels6szolnok — Martinje

)

4) Kétvolgy — Cepinci

UNKARI — KROATIA

Maarajat

Barcs — Terezino Polje
Beremend — Baranjsko Petrovo Selo
Berzence — Gola

Dravaszabolcs — Donji Miholjac

R S e

Gyékényes — Koprivnica (rautatie)

UNKARI — SERBIA JA MONTENEGRO

Maarajat

(1) Bdcsalmds — Bajmok

(2) Baja (joki)

(3) Hercegszanté6 — Backi Breg

(3) Vilnan lentoasema

(4) Zokniyn lentoasema

Képhdza — Deutschkreutz
K&szeg — Rattensdorf

(12)
(13)
(14) Pinkamindszent — Heiligenbrunn
(15) Rébafiizes — Heiligenkreutz

(16)

Rébafiizes/Szentgotthdrd —  Heiligenkreuz
(teollisuusalue)
17) Sopron — Klingenbach
18) Sopron (rautatie)
19) Sopron (rautie RO-LA-rahtiterminaali)
20) Szentgotthdrd — Jennersdorf (rautatie)

21) Szentpéterfa — Eberau

(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

22) Zsira — Lutzmannsburg

(5) Magyarszombatfa — Prosenjakovci
(6) Nemesnép — Kobilje

(7) Rédics — Dolga Vas

(8) Tornyiszentmiklés — Pince
Letenye — Gorican

Magyarboly — Beli Manastir (rautatie)
Mohdcs (joki)

O 0 N N

Murakeresztir — Kotoriba (rautatie)

10. Udvar — Dubosevica

(4) Kelebia — Subotica (rautatie)

(5) Roszke — Horgos I

(6) Roszke I — Horgos II (moottoritie)
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(7) Roszke — Horgo$ (rautatie)
(8) Szeged (joki)

UNKARI — ROMANIA

Maarajat

(1) Agerdémajor|Tiborszallds — Carei (rautatie)

(2) Artind — Bors

(3) Battonya — Turnu

(4) Biharkeresztes —  Episcopia  Bihorului
(rautatie)

(5) Csengersima — Petea

(6) Gyula — Virsand

(7) Kiszombor — Cenad

(8) Kotegyan — Salonta (rautatie)

UNKARI — UKRAINA

Maarajat

(1) Barabds — Kosyny

(2) Beregsurany — Luzhanka

(3) Eperjeske — Salovka (rautatie)
()

4) Lonya — Dzvinkove

UNKARI — SLOVAKIA

Maarajat

(1) Aggtelek — Domica

(2) Balassagyarmat — Slovenské Darmoty
(3) Banréve — Krél

(4) Banréve — Lendrtovce (rautatie)

(5) Esztergom — Sttirovo

(6) Gonyt (joki)

(7) Gy6r-Vamosszabadi — Medvedov

(8) Hidasnémeti — Cana (rautatie)

(9) Ipolytarn6c — Kalonda

(10) Komarom — Komadrno

(9) Tiszasziget — Dala
(10) Tompa — Kelebija

(9) Létavértes — Sicuieni

(10) Lékoshdza — Curtici (rautatie)

(11) Méhkerék — Salonta

(12) Nagylak — Nadlac

(13) Nyirdbrany — Valea Lui Mihai (rautatie)
(14) Nyirdbrany — Valea Lui Mihai

(15) Véllaj — Urziceni

(5) Tiszabecs — Vylok
(6) Zdhony — Cop (rautatie)

(7) Zahony — Cop

(11) Komdrom — Komadrno (rautatie)

(12) Komdrom — Komdrno (joki)

(13) Letkés — Salka

(14) Pacin — Velky Kamenec

(15) Parassapuszta — Sahy

(16) Rajka — Cunovo

(17) Rajka — Rusovce

(18) Rajka — Rusovce (rautatie)

(19) Salgétarjan — Siatorskd Bukovinka
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(20) Satoraljatjhely — Slovenské Nové Mesto

(21) Satoraljatjhely — Slovenské Nové Mesto
(rautatie)

(22) Satoraljatjhely — Slovenské Nové Mest
(kaupungissa)

Budapest

(1) Budapestin kansainvélinen satama
Lentoasemat

Kansainviliset lentoasemat

(1) Budapestin kansainvélinen lentoasema
Lentokentat

1) Békéscsaba

2
3

1
(2) Budaors

(3) Fert&szentmiklds
(4) Pécs-Pogany

MALTA

Satamat

(1) Mgarrin huvivenesatama
(2) Ta’ Xbiexin huvivenesatama

Lentoasemat

(1) Maltan kansainvilinen lentoasema, Luga

ALANKOMAAT

Lentoasemat

1) Amsterdam Schiphol
2) De Kooy
3) Eindhoven
)

)

Enschede Twente

(
(
(
(4
(

5) Groningen Eelde

Satamat

(1) Amsterdam [jmond
(2) Delfzijl

(3) Den Helder

(4) Dordrecht

(5) Gent-Terneuzen

(6) Harlingen
ITAVALTA

Lentoasemat ja lentokentit

Lentoasemat

(1) Graz — Thalerhof

(2) Innsbruck — Kranebitten

23) Somoskdtjfalu — Filakovo (rautatie)
24) Szob — Sthrovo (rautatie)

25) Tornanddaska — Hostovce

)

(
(
(
(

26) Tornyosnémeti — Milhost

(2) Debrecenin lentoasema

5
6
7
8) Szeged

Pér
Sarmellék

)
(6)
(7) Siéfok-Balatonkiliti
8)

(3) Vallettan satama

(6) Lelystad
(7) Maastricht-Aachen
(8) Rotterdam

(9) Valkenburg (ZH)

7
8
9

(7) Hoek van Holland/Europoort
(8) Lauwersoog
(9) Moerdijk
(10) Rotterdam-Havens
(11) Scheveningen

(12

) Vlissingen

(3) Klagenfurt — Worthersee

(4) Linz — Horsching
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(5) Salzburg — Maxglan
Lentokentdt

(1) Bad Kleinkirchheim

2) Dobersberg

3) Eferding

4)  Feldkirchen-Ossiacher See
(5) Ferlach

(6) Ferlach (helikopterikenttd Glock)

(7) Ferlach-Glainach
(8)  Freistadt

(9) Friesach-Hirt

(10) Fiirstenfeld

(11) Gmunden

(12) Goldeck Talstation

(18) Kitzbiihel

(19) Krems-Langenlois
(20) Kufstein-Langkampfen
(21) Lanzen-Turnau

(22) Leoben-Timmersdorf
(23) Leopoldsdorf

(24) Lienz — Nikolsdorf
(25) Linz — Ost

(26) Mariazell

(27) Mauterndorf
(28) Mayerhofen

(29) Micheldorf

(30) Niederoblarn
(31) Notsch im Gailtal
(32) Ottenschlag
Satamat

Tonavan satamat

(1) Hainburg (')

(") Tonavan rajanylityspaikka matkustaja- ja rahtiliikenteelle.

(6) Wien — Schwechat
33) Pinkafeld

34) Pochlarn-Worth

35) Pongau Heliport (helikopterikenttd)

(33)

(34)

(35)

(36) Punitz-Giissing
(37) Reutte-Hofen
(38) Ried-Kirchheim
(39) Schirding-Suben
(40) Scharnstein
(41) Seitenstetten
(42) Spitzerberg
(43) St. Andrd im Lavanttal
(44) St. Donat — Mairist

(45) St. Georgen am Ybbsfeld
(46) St. Johann|Tirol

(47) St. Polten
(48) Stockerau
(49) Trieben
(50) Villach
(51) Volkermarkt
(52) Voltendorf
(53) Voslau
(54) Waidring
(55) Wattens
(56) Weiz-Unterfladnitz
(57) Wels
(58) Wiener Neudorf
(59) Wiener Neustadt/Ost
(60) Wietersdorf
(61) Wolfsberg
(62) Zell am See
(63) Zeltweg
(64)

64) Zwatzhof (helikopterikenttd)

(2) Wien — Praterkai (')
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Bodenjdrven satamat
(1) Hafen Bregenz (')
Maaraja

Sveitsin (ja Liechtensteinin) kanssa

10) Lustenau

) Lustenau — Schmitterbriicke

(1) Bangs ()
(2) Bregenz — St. Margrethen (rautatie)
(3) Feldkirch — Buchs (rautatie)

(4) Feldkirch — Mauren (pyoritie)

(5) Fimberpass

(6) Gaissau (myos pyoritie)

(7) Hochst

(8) Hohenems

(9) Koblach

(

(

(

11
12) Lustenau — Wiesenrain

Maaraja Tsekin kanssa

1
2
3
4
5

Drasenhofen — Mikulov

Fratres — Slavonice

(1)

2)

(3) Gmiind — Ceské Velenice

(4)  Gmiind (rautatie) — Ceské Velenice
(5)

Gmiind — BleylebenstraRe — Ceské Vele-
nice

Gmiind — Nagelberg — Haldmky

Grametten — Nova Bystfice

)

)
)
) Guglwald — Pfedni Vyton
) Hardegg — Cizov

Iglbach — Jezovd

(

(

(

(

(10) Hohenau (rautatie) — Bfeclav
(

(12) Kleinhaugsdorf — Haté

(

)
11)
12)
13) Laa an der Thaya — Hevlin

Maaraja Slovakian kanssa

(1) Marchegg (rautatie) — Bratislava — Devinska
Nova Ves

(2) Kittsee — Bratislava, Jarovce
(3) Kittsee (moottoritie) — Bratislava, Jarovce

(4) Berg — Bratislava, Petrzalka

(2) Hafen Hard (")

(13) Méder

(14) Martinsbruck

(15) Meiningen

(16) Nofels

(17) Nofels — Fresch

(18) Pfunds

(19) Spiss

(20) Tisis

(21) Tosters

(22) Tschagguns (%)

(23) Zeblas

(14) Mitterretzbach — Hnanice

(15) Oberthiirnau — Vraténin

(16) Plockensteinersee — Plesné jezero
(17) Pyhrabruck — Nové Hrady
(18) Reinthal — Postornd

(19) Retz (rautie) — Znojmo

(20) Schlag — Chlum u Tteboné
(21) Schoneben — Zadni Zvonkové
(22) Schrattenberg — Valtice

(23) St. Oswald — Koranda

(24) Summerau (rautatie) — Horni Dvofisté
(25) Weigetschlag — Studdnky

(26) Wullowitz — Dolni Dvoristé

(5) Kittsee (rautatie) — Bratislava, Petrzalka
(6) Hohenau — Moravsky Svity Jan
(7) Angern (lautat) — Zhorskd Ves

(") Bodenjirven satama — ei linjaliikennettd, henkilosto paikalla vain jos on risteilylitkennetta.
(*) Bangsin rajanylityspaikka tarkoittaa myos seuraavia rajanylityspaikkoja: Nofels-Egg, Gantensteinweg, Rainweg, Haber-

erweg, Rheindammweg ja Jigersteig-Felsbandweg.

(}) "Tschagguns” tarkoittaa myos seuraavia raf'anylitys aikkoja: Plankner Sattel, Saminatal, Kirchlspitzen, Brandner
Gletscher, Schesaplana, Tote Alpe, Bartiimeljoch, Salarueljoch, Mattlerjoch, Sareiserjoch, Bettlerjoch, Schweizertor,

Drusentor, Griines Fiirkele, Plaseggenpass ja Sarottlpass.
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Maaraja Unkarin kanssa

Andau — Janossomorja
Deutschkreutz — Képhaza
Eberau — Szentpéterfa

)
)
)
4) Heiligenbrunn — Pinkamindszent
) Heiligenkreuz — Rébafiizes

)

6) Heiligenkreuz (teollisuusalue) — Rabafiizes|
Szentgotthard

(7) Jennersdorf (teollisuusalue — rautatie) —
Szentgotthard

(8) Klingenbach — Sopron (rautatic RO-LA-
rahtiterminaali)

(9) Klingenbach — Sopron
(10) Klingenbach (rautatie) — Sopron

(11) Lutzmannsburg — Zsira

Maaraja Slovenian kanssa

10) Lavamiind — Vi¢

11) Loibltunnel — Ljubelj

(1) Karawankentunnel — Karavanke

(2) Langegg — Jurij

(3) Leifling — Libelice

(4) Bad Radkersburg — Gornja Radgona
(5) Rosenbach (rautatie) — Jesenice

(6) Bleiburg (rautatie) — Prevalje

(7) Bonisdorf — Kuzma

(8) Grablach — Holmec

(9) Grosswalz — Sveti Duh na Ostrem vrhu
(

(

Paikallinen rajaliikenne

(1) Arnfels — Kapla

(2) Berghausen — Svecina

(3) Dreilindereck — Tromeja
(4) Ehrenhausen — Pla¢

(5) Goritz — Korovci

(6) Gruisla — Fiksinci

(7) Hochstuhl — Stol

(8) Huehnerkogel — Kosenjak
(9) Kahlkogel — Golica

(10) Kalch — Sotina

(11) Koschuta — Kosuta

12) Morbisch — Fert6rakos

13) Morbisch (satama) — Fertérdkos

14) Nickelsdorf — Hegyeshalom

15) Nickelsdorf (moottoritie) — Hegyeshalom
16) Nickelsdorf (rautatie) — Hegyeshalom

17) Nickelsdorf

Hegyeshalom

(
(
(
(
(
(

6)
7) (kuorma-autoterminaali) ——

18) Pamhagen — Fertdd

8
19) Pamhagen (rautatie) — Fert6ajlak

21

(18)

(19)

(20) Rattersdorf — Kd&szeg
(21) Rechnitz — Bozsok
(22)

22) Schachendorf — Bucsu

12) Mureck — Trate
13) Paulitschsattel — Pavlicevo sedlo
14) Radlpass — Radlje

15) Raunjak — MeZica

16) Seebergsattel — Jezersko
7
18) Spielfeld — Sentilj
19) Spielfeld (moottoritie) — Sentilj

)

)

)

)

)

) Sicheldorf — Gederovci

)

)

20) Spielfeld-Straf8 (rautatie) — Sentilj
)

(
(
(
(
(
(1
(
(
(
(

21) Wurzenpass — Korensko sedlo

(12) Laaken — Pernice

(13) Loiblpass — Prelaz Ljubelj
(14) Luscha — Koprivna

(15) Mittagskogel — Kepa

(16) Oberhaag — Remsnik
(17) Ofen — Pec

(18) Petzen — Peca

(19) Polten — Gerlinci

(20) Radlberg — Radlje

(21) Remschnigg — Remsnik

(22) Sankt Anna — Kramarovci



C 247/66

Euroopan unionin virallinen lehti

23) Schlossberg — Gradisce
24) Soboth — Muta

(23)

(24)

(25) St. Bartholomdus — Sv. Jernej
(26) Steiner Alpen — Kamniske Alpe
(27)

27) Sulztal — Spi¢nik

(28) Tauka — Matjasevci
(29) Uschowa — Olseva
(30) Weitersfeld — Sladki Vrh

(31) Zelting — Cankova

Seuraavat matkustajaliikenteen reittejd koskevat sopimukset on my®6s lisdttava:

(1) Abkommen zwischen der Osterreichischen Bundesregierung und der Re%ierung der Republik Slowe-

nien iiber den alpinen Touristenverkehr im Grenzgebiet, BGBL III Nr. 160

2000,

(2) Abkommen zwischen der Osterreichischen Bundesregierung und der Regierung der Republik Slowe-
nien tiber den Tourismusverkehr im Grenzgebiet (INTERREG/PHARE-CBC-Grenzpanoramaweg), BGBI.

III Nr. 160/2000,

(3) Abkommen zwischen der Republik Osterreich und der Republik Slowenien iiber die Beniitzung zweier
Teile des slowenischen Staatsgebietes im Bereich des Skigebietes "Dreildndereck”, BGBL 594/1996.

PUOLA

PUOLA — VENAJAN FEDERAATIO

Maarajat

(1) Bezledy — Bagrationowsk
(2) Braniewo — Mamonowo (rautatie)

(3) Glomno — Bagrationowsk (rautatie)

PUOLA — LIETTUA

Maarajat

(1) Budzisko — Kalvarija
(2) Ogrodniki — Lazdijai

PUOLA — VALKO-VENAJA

Maarajat

1) Bobrowniki — Bierestowica
2
3
4
5

6

Czeremcha — Wysokolitowsk (rautatie)

Kuznica — Bruzgi

1

2

(3) Kukuryki — Koztowiczy

4

(5) Kuznica — Grodno (rautatie)
(6)

Polowce — Pieszczatka

PUOLA — UKRAINA
Maarajat

1
2
3
4
5

Dorohusk — Jagodzin

Dorohusk — Jagodzin (rautatie)

Hrebenne — Rawa Ruska (rautatie)

Hrubieszo6w — Wlodzimierz

(rautatie)

1)
2)
(3) Hrebenne — Rawa Ruska
4
() Wolynski

(6) Korczowa — Krakowiec

(4) Goldap — Gusiew
(5) Gronowo — Mamonowo

(6) Skandawa — Zeleznodoroznyj (rautatie)

(3) Trakiszki — Mockava (Sestokai) (rautatie)

(7) Siemian6wka — Swislocz (rautatie)
(8) Stawatycze — Domaczewo

(9) Terespol — Brzes¢

(10) Terespol — Brze$¢ (rautatie)

(11) Zubki — Bierestowica (rautatie)

7)  Kroscienko — Chyrow (rautatie)
8) Kroscienko — Smolnica

9) Medyka — Szeginie

(

(

(

(10) Przemysl — Mosciska (rautatie)
(11) Werchrata — Rawa Ruska (rautatie)
(

12) Zosin — Ustitug
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PUOLA — SLOVAKIA

Maarajat

(1) Barwinek — Vy$ny Komarnik
(2) Chocholéw — Suchd Hora

(3) Chyzne — Trstend

(4) Jurgdbw — Podspady

(5) Konieczna — Becherov

(6) Korbielow — Oravskd Polhora
(7) Leluchéw — Circ

(8) Lupkéw — Palota (rautatie)

(9) Lysa Polana — Tatranska Javorina
(

10) Muszynka — Kurov

(11) Muszyna — Plave¢ (rautatie)

(12) Niedzica — Lysd nad Dunajcom
(13) Piwniczna — MniSek nad Popradom
(14) Radoszyce — Palota

(15) Ujsoly — Novot
(16)
17)
(18)
(19)

16) Winiarczykéwka — Bobrov
17) Zwardon — Skalite

18) Zwardon — Skalité (rautatie)
19) Zwardon-Myto — Skalité

Paikallinen rajaliikenne (¥) ja turistireittien rajanylityspaikat (**)

(1) Babia Gora — Babia Hora (**)

(2) Balnica — Osadné (**)

(3) Blechnarka — Stebnickd Huta (*¥)

(4) Bor — Oscadnica-Vrescovka (*¥)

(5) Czeremcha — Certizné (**)

(6) Eliaszéwka-Eliasovka (1.4.-30.9. klo 6.00-

20.00, 1.10.-31.3. klo 9.00-16.00)
7)  Goéra Magura — Oravice (**)
8) Goérka Gomotka — Skalité Serafinov (**)
9) Jasliska — Certizné (¥)
10) Jaworki — Litmanova (**)

Jaworki — Strdfiany (**)

Kacwin — Velkd Frankovd (*)] (**)

14) Kikula—Kikula (1.4.-30.9. klo 6.00-20.00,
1.10.-31.3. klo 9.00-16.00)

(15) tapszanka-Osturna (1.4.-30.9. klo 6.00-
20.00, 1.10.-31.3. klo 9.00-16.00)

Milik — Legnava (¥)
Ozenna — Niznd Polianka (*)/ (**)

6)
7)
8) Pilsko — Pilsko (**)
9)
)

(
(
(
(10)
(11)
(12) Jaworzynka — Cerne (**)
(13)
(14)

—_ = = =

Piwowarowka — Pil'hov (¥)

(
(
(
(
(20) Przegibek — Vychylovka (*)

PUOLA — TSEKIN TASAVALTA
Maarajat
(1) Boboszéw — Dolni Lipka

(2) Bogatynia — Kunratice

(21) Przefecz Jatowiecka-Gluchaczki (1.6.-30.9.
klo 6.00-20.00, 1.10.-31.5. klo 9.00-
16.00)

22) Przelecz Przystop — Stard Bystrica (**)

23) Przywaréwka — Oravskd Polhora (**)

24) Roztoki Gorne — Ruske Sedlo (**)

25) Rycerka — Nova Bystrica ()

26) Rysy — Rysy (**)
27) Sromowece Nizne — Cerveny Kldstor (**)
28

29

Sromowce Wyzne — Lysd nad Dunajcom (¥)

(
(
(
(
(
(
(
(

_— LS

Szczawnica — Lesnica znak graniczny II/91

(")

(30) Szczawnica — Lesnica znak graniczny II/94
(")

31) Szlachtowa — Velky Lipnik (**)

32) Wielka Racza — Velkd Raca (*¥)

33) Wierchomla Wielka — Kace (¥)

(1)

(32)

(33)

(34) Wysowa Zdr6j — Cigelka (**)

(35) Wysowa Zdr6j — Regetowka (**)

(36) Zawoja-Czatoza — Oravska Polhora (**)
(37)

37) Zwardon — Skalité (**) (1.4.-30.9. klo
8.00-20.00, 1.10.-31.3. klo 9.00-16.00)

(3) Chalupki — Bohumin
(4)  Chalupki — Bohumin (rautatie)
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5
6

Cieszyn — Cesky Tésin

Cieszyn — Cesky Tésin (rautatie)

8
9
10) Glucholazy — Mikulovice (rautatie)

)
)
7) Cieszyn — Chotébuz
) Czerniawa Zdr6j — Nové Mésto p. Smrkem
)

Gluchotazy — Mikulovice

)

11) Golifisk — Starostin
12) Golkowice — Zdvada
13) Jakuszyce — Harrachov
14) Jasnowice — Bukovec
15) Konradéw — Zlaté Hory

16) Kudowa Stone — Nichod

17) Leszna G6rna — Horni Li$tna
18) Lubawka — Krélovec

19) Lubawka — Kralovec (rautatie)
)
)

20) Marklowice Gérne — Dolni Marklovice

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

21) Migdzylesie — Lichkov (rautatie)

22) Mieroszow — Mezimésti (rautatie)
23) Miloszéw — Srbskd
24) Mostowice — Orlicke Zahori
25) Owsiszcze — Pist

26) Paczkéow — Bily Potok
27) Pietraszyn — Sudice
28) Pietrowice — Krnov

30) Porajow — Hradek nad Nisou

31) Przelecz Okraj — Pomezni Boudy
32) Tlumaczéw — Otovice
33) Trzebina — Bartultovice

34) Zawidéw — Frydlant v Cechdch (rautatie)

Zawidow — Habartice

(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29) Pomorzowiczki — Osoblaha
(30)
(31)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)

36) Zebrzydowice — Petrovice u Karviné
(rautatie)

Paikallinen rajaliikenne (¥) ja turistireittien rajanylityspaikat (**)

(1) Beskidek — Beskydek (*)

(2) Bolestaw — Pist ()

(3) Borucin — Chuchelnd (¥)

(4) Branice — Uvalno (*)

(5) Brzozowie — Ceskd Cermnd (**)
(6) Chatupki — Silhefovice (¥)

(7) Chelmsko Slgskie — Libna

(8) Chomigza — Chomyz (*)

(9) Cisownica-Nydek (1.4.-30.9. klo 8.00-
20.00, 1.10.-31.3. klo 8.00-18.00)

(10) Czermna — Mald Cermni (¥)

(11) Duszniki Zdr6j — Olesnice v Orlickych
horach (Cihalka) (**)

(12) Dziewigetlice — Bernartice (*)
(13) Gadzowice — Rusin

(14) Gluszyca Gérna — Janovicky (**)
(15) Gorzyczki — Véfnovice ()

(16) Grodczanki — Tiebom (*)

(17) Istebna-Bukovec (1.4.-30.9. klo 8.00-20.00,
1.10.-31.3. klo 8.00-18.00)

(18) arnoltéwek (Biskupia Kopa) — Zlaté Hory
(Biskupska kupa) (**)

(19) Jastrzebie Ruptawa-Petrovice u Karvine-
Kempy (klo 8.00-20.00)

(20) Jaworzynka — Hrcava (*)/ (**) (klo 6.00-
22.00)

(21) Jodtéw — Horni Morava (**)

(22) Kaczyce Dolne — Karvina Raj I

(23) Kaczyce Goérne — Karvind Raj II (¥)

(24) Katkoéw — Vidnava (*)

(25) Kamienczyk — Mladkov (Petrovicky) (**)
(26) Kietrz — Tfebom (*)

(27) Kociol-Olesnice v. Orl. Horach (1.4.-30.9.
klo 8.00-20.00, 1.10.-31.3. klo 8.00-
18.00)

(28) Krzanowice — Chuchelna (¥)
(29) Krzanowice — Strahovice (¥)
(30) Laczna — Zdonov (**)

(31) Ladek Zdréj — Cerny Kout
(32) Laziska — Véfnovice (¥)

(33) Lenarcice — Linhartovy (*)

(34) Lomnica-Ruprechtycki Spicak (1.4.-30.9. klo
8.00-20.00, 1.10.-31.3. klo 8.00-18.00)
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35) Lutogniewice — Andélka (**)
36) Lutynia — Travnd (*)/ (**)

38) Niedomiréw — Zacléi (**)

(35)
(36)
(37) Niedamiréw — Horni Albertice
(38)
(39)

Niemojow — BartoSovice

horach ()] (%)
40) Nowa Morawa — Staré Mésto (¥)/ (**)

v Orlickych

(40)

(41) Nowy Gieraltéw — Uhelna
(42) Okrzeszyn — Petiikovice (**)
(43) Olza — Kopytov (*)

(44)

44) Orle-Jizerka (1.4-30.9. klo 8.00-20.00,
1.10.-31.3. klo 8.00-18.00)

45) Ostra Gora — Machovska Lhota (**)

46) Pasterka — Machovsky Kriz

47) Pilszcz — Opava (¥)

48) Polana Jakuszycka — Harrachov (**)

49) Przesicka — Spindlertiv Mlyn (**)

50) Puncéw — Kojkovice (¥)

51) Radkéw — Bozanov (**)

52) Réwnia pod Sniezka — Lucni bouda (*¥)
)
)

(
(
(
(
(
(
(
(
(53) Rudyszwald — Hat (¥)
(

54) Sciborzyce Wielkie — Hnévosice (*)

PUOLA — SAKSA

Maarajat
(1) Gryfino — Mescherin (joki)

(2) Gryfino — Mescherin

(3) Gubin — Guben

(4)  Gubin — Guben (rautatie)

(5) Gubinek— Guben

(6) Jedrzychowice — Ludwigsdorf
(7) Kotbaskowo — Pomellen

(8) Kostrzyn — Kietz

(9) Kostrzyn — Kietz (rautatie)

(10) Krajnik Dolny — Schwedt

(11) Krzewina Zgorzelecka — Ostritz
(12) Kunowice — Frankfurt (rautatie)
(13) teknica — Bad Muskau

(14) teknica — Bad Muskau (Park Muzakowski)
(vain jalankulkijat)

(15) Lubieszyn — Linken

(16) Miléw — Eisenhiittenstadt (joki)

(55) Sciborzyce Wielkie — Rohov (¥)

(56) Skrbefisko-Petrovice u Karvine (klo 8.00—
20.00)

57) Slaski Dom — Lu¢ni bouda (**)

58) Stawniowice — Velké Kunétice (¥)

59) Snieznik — vrchol Kralického Snézniku (**)
60) Sowia Przetecz — Sovi sedlo (Jelenka) (**)
61) Stog Izerski — Smrk (*¥)

62) Stozek — Maly StoZek (*)

63) Stozek — Velky Stozek (**)

64) Swiecie — Jndrihovice pod Smrkem

66) Trojstyk — Hrcava

67) Tworkéw — Hat (*)

68) Wiechowice — Vdvrovice (¥)

69) Wielka Czantorja — Nydek (**)

70) Wigancice Zytewskie — Visnovska
71) Zawidow — Cernousy — Ves

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65) Szrenica — Voseckd bouda (Tvaroznik) (**)
(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

(72) Zieleniec — Masarykova chata (**)
(73)

73) Zloty Stok — Bild Voda (*)

(17) Olszyna — Forst

(18) Osinéw Dolny — Hohensaaten (joki)
(19) Osinéw Dolny — Hohenwutzen
(20) Porajow — Zittau

(21) Przew6z — Podrosche

(22) Radomierzyce — Hagenwerder
(23) Roséwek — Rosow

(24) Sieniawka — Zittau

(25) Stubice — Frankfurt

(26) Stubice — Frankfurt (joki)

(27) Swiecko — Frankfurt (moottoritie)
(28) Swinoujscie — Ahlbeck

(29) Szczecin-Gumieice — Grambow, Tantow
(rautatie)

(30) Wegliniec — Horka (rautatie)

(31) Widuchowa — Gartz (joki)
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(32) Zasieki — Forst

(33) Zasieki — Forst (rautatie)
Paikallinen rajaliikenne

(1) Bobolin — Schwennenz

(2) Buk — Blankensee
Satamat

1) Darlowo
2
3
4
5
6
7
8

9

1)

(2) Dziwnéw

(3) Elblag

(4) Frombork

(5) Gdansk — Gorki Zachodnie
(6) Gdansk — Nowy (satama)
(7)  Gdansk — Port Pétnocny
(8) Gdynia

(9) Hel

(

10) Jastarnia

Lentoasemat

(1) Biala Podlaska

(2) Bydgoszcz

(3) Gdansk — Rebiechowo
(4) Jelenia Géra

(5) Katowice — Pyrzowice
(6) Kielce — Mastow

(7) Krakéw — Balice

(8) Lubin

(9) +t6dZ — Lublinek

(10) Mielec

PORTUGALI

Satamat

MANNER-PORTUGALI

(1) Aveiro

(2) Cascais

(3) Cais da Estiva Velha—Porto
(4) Olhio[Faro

(5) Figueira da Foz

(6) Marina de Lagos

(7) Leix0es

(8) Porto de Lisboa

(9) Marina de Vilamoura

(34) Zgorzelec — Gorlitz

(35) Zgorzelec — Gorlitz (rautatie)

(3) Zgorzelec — Gorlitz (Most Staromiejski)

11) Kolobrzeg
12) teba

13) Mrzezyno

14) Nowe Warpno

16) Szczecin (satama)

(11)
(12)
(13)
(14)
(15) Swinoujscie
(16)
(17)
(18)
(19)

17) Trzebiez
18) Ustka
19) Wladystawowo

Poznan — Lawica
Rzeszé6w — Jasionka

11
12
13) Swidnik

14) Szczecin — Golenidw

Warszawa — Babice
Warszawa — Okecie

15
16
17
18) Wroctaw — Strachowice
19

Zielona Gora — Babimost

(11)
(12)
(13)
(14)
(15) Szymanyk — Szczytna
(16)
17)
(18)
(19)
(20)

20) Zielona Géra — Przylep

(10) Nazaré

(11) Peniche

(12) Portimao

(13) Pévoa do Varzim
(14) Sesimbra

(15) Settibal

(16) Sines

(17) Viana do Castelo
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MADEIRAN AUTONOMINEN HALLINTOALUE
(1) Funchal
AZORIEN AUTONOMINEN HALLINTOALUE

(1) Angra do Heroismo | Praia da Vitéria

(2) Ponta Delgada

Lentoasemat

MANNER-PORTUGALI

(4) Porton lentoasema | S4 Carneiro

(5) Lissabonin lentoasema
MADEIRAN AUTONOMINEN HALLINTOALUE

(7) Funchalin lentoasema | Madeiran kansainvi-
linen lentoasema

AZORIEN AUTONOMINEN HALLINTOALUE

(9) Ponta Delgadan lentoasema | Jodo Paulo II
-lentoasema

(10) Santa Marian lentoasema

SLOVENIA
SLOVENIA — ITALIA

Maarajat

1
2
3

(1) Ferneti¢i — Fernetti
2
3)
(4) Lipica — Basovizza
(5)
(6)
)

Kozina — Pesse

Lazaret — S. Bartolomeo

5) Neblo — Venco
6
7

Nova Gorica — Gorizia Casa Rossa

Nova Gorica — Gorizia (rautatie)
Paikallinen rajaliikenne

(1)  Britof — Mulino Vecchio

(2) Campore — Chiampore

(3) Golo Brdo — Mernico

(4) Gorjansko — S. Pelagio

(5) Hum — S. Floriano

(6) Kastelir — S. Barbara

(7) Klari¢i — Iamiano

(8) Livek — Polava di Cepletischis
(9) Lokvica — Devetacchi

(10) Miren — Merna

(11) Most na Nadizi — Ponte Vittorio

(2) Porto Santo

(3) Cais de Santa Cruz da Horta

(6) Faron lentoasema

(8) Porto Santon lentoasema

(11) Lajesin siviililentoasema

(8) Predel — Passo del Predil

(9) Ratece — Fusine Laghi

(10) Robi¢ — Stupizza

(11) Sezana — Villa Opicina (rautatie)
(12) Skofije — Rabuiese

(13) Uceja — Uccea

(14) Vrtojba — S. Andrea

(12) Nova Gorica [ — S. Gabriele
(13) Osp — Prebenico Caresana
(14) Plavie — Noghera

(15) Plesivo — Plessiva

(16) Pristava — Gorizia Via Rafut
(17) Repentabor — Monrupino
(18) Robidis¢e — Robedischis
(19) Sempeter — Gorizia/S.Pietro
(20) Socerb — S. Servolo

(21) Solkan — Salcano I

(22) Vipolze — Castelleto Versa
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Maatalouden rajanylityspaikat

(1) Bota¢ — Botazzo (12) Podklanec — Ponte di Clinaz

(2) Cerej — Muggia (13) Podsabotin — S. Valentino

(3) Draga — S. Elia (14) Pri bajtarju — Scale di Grimacco

(4)  Grocana — Grozzana (15) Sentmaver — Castel S.Mauro

(5) Gropada — Gropada (16) Skrljevo — Scrio

(6) Jevicek — Monte Cau (17) Solkan Polje — Salcano 1I

(7). Mavhinje — Malchina (18) Sturmi — Bocchetta di topolo

(8) Medana — Castelleto Zeglo (19) Valerisée — Uclanzi

(9) Miscek — Misceco (20) Voglie — Vogliano

Elo) Opatje selo — Palichisce Micoli (21) Zavarjan-Klobucarji — Zavarian di Clabuz-

11) Orlek — Orle zaro
Erityissopimuksiin perustuvat rajanylityspaikat

(12) Kaninin vapaa kulkuyhteys Kaninin huipulle (13) Mangartin vapaa kulkuyhteys Mangartin
huipulle

SLOVENIA — ITAVALTA

Maarajat

(1) Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz (12) Ljubelj — Loiblpass

(2)  Gederovci — Sicheldorf (13) Maribor — Spielfeld (rautatie)

(3) Gornja Radgona — Radkersburg (14) Mezica — Raunjak

(4)  Holmec — Grablach (15) Pavlicevo sedlo — Paulitschsattel

(5) Jesenice — Rosenbach (rautatie)

6 L sech el (16) Prevalje — Bleiburg (rautatie)
ezersko — Seebergsatte

(7) Jurij — Langegg (17) Radlje — Radlpass

(8) Karavanke — Karawankentunnel (18) Sentilj — Spiclfeld

(9)  Korensko sedlo — Wurzenpass (19) Sentilj — Spielfeld (moottoritie)

(10) Kuzma — Bonisdorf (20) Trate — Mureck

(11) Libelice — Leifling (21) Vi¢/Dravograd — Lavamiind

Paikallinen rajaliikenne

(1) Cankova — Zelting (9) Muta — Soboth

(2) Fiksinci — Gruisla (10) Pernice — Laaken

(3) Gerlinci — Poelten (11) Pla¢ — Ehrenhausen

(4) Gradis¢e — Schlossberg (12) Remsnik — Oberhaag

(5) Kapla — Arnfels (13) Sladki Vrh — Weitersfeld
(6) Korovci — Goritz (14) Sotina — Kalch

(7) Kramarovci — Sankt Anna (15) Spicnik — Sulztal

(8) Matjasevci — Tauka (16) Svecina — Berghausen
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Ylityspaikat vuoristossa

(1) Duh na Ostrem vrhu — Grosswalz: koko
vuoden

(2) Golica — Kahlkogel: 15 péivistd huhtikuuta
15 péivdin marraskuuta

(3) Gradis¢e — Schlossberg: 1 paivdstd maalis-
kuuta 30 pdivddn marraskuuta

(4) Kamniske Alpe — Steiner Alpen: 15 pdivastd
huhtikuuta 15 pdivdan marraskuuta

(5) Kepa — Mittagskogel: 15 péivistd huhti-
kuuta 15 pdivdan marraskuuta

(6) Koprivna — Luscha: 15 pdivastd huhtikuuta
15 péivdian marraskuuta

(7) KoSenjak — Huehnerkogel: 15 paivistd
huhtikuuta 15 pdivddn marraskuuta

(8) Kosuta — Koschuta: 15 pdivastd huhtikuuta
15 paivdin marraskuuta

(9) Olseva — Ushowa: 15 pdivastd huhtikuuta
15 pdivdan marraskuuta

Erityissopimuksiin perustuvat rajanylityspaikat

(1) Rajakivi X/331 — Schmirnberg — Langegg
— rajan ylittdiminen sallitaan "Dom $kor-
pion” -vuoristomajalla yopymistd varten

(2) Rajakivi XIV/266 — rajan ylittiminen salli-
taan St. Urban -kirkon uskonnollisia seremo-
nioita varten (joka toinen sunnuntai heini-
kuussa ja lokakuun ensimmdinen sunnuntai

klo 9-18)

(3) Rajakivi XXII/32 — rajan ylittdminen salli-
taan St. Leonhard -kirkon uskonnollisia sere-
monioita varten (joka toinen sunnuntai
elokuussa klo 9-18)

(4) Rajakivi XXIII[/141 — rajan ylittiminen salli-
taan Ebriach-Trogern- ja Jezerskoseurakun-
tien uskonnollisia seremonioita varten (joka
toinen sunnuntai sekd toukokuun viimeistd
edellinen sunnuntai klo 9-18)

(5) Rajakivi XXVII[277 — rajan f/littéminen
sallitaan Pecin alueella vuorikiipeilijéiden pe-
rinteistd vuositapaamista varten

SLOVENIA — UNKARI

Maarajat

(1) Cepinci — Kétvolgy
(2) Dolga vas — Rédics
(3) Hodo§ — Bajansenye
(4)

4) Hodo§ — Bajdnsenye (rautatie)

(10) Pe¢ — Ofen: vain vuorikiipeilijéiden perin-
teisen vuositapaamisen aikana

(11) Peca — Petzen: 15 piivistd huhtikuuta 15
pdivddn marraskuuta

(12) Prelaz Ljubelj — Loiblpass: 15 pdivastd
huhtikuuta 15 péivddn marraskuuta

(13) Radlje — Radlberg: 1 pdivastd maaliskuuta
30 pdivdan marraskuuta

(14) Radlje — Radlpass: 1 pdivastd maaliskuuta
30 pdivddn marraskuuta

(15) Rems$nik — Remschnigg: 1 péivistd maalis-
kuuta 30 pdivdin marraskuuta

(16) Stol — Hochstuhl: 15 péivastd huhtikuuta
15 péivdin marraskuuta

(17) Sv. Jernej — St. Bartholomdus: 1 paivistd
maaliskuuta 30 pdivddn marraskuuta

(18) Tromeja — Dreilindereck: 15 paivistd
huhtikuuta 15 pdivddn marraskuuta

(6) Rajanylityspaikat vuoristossa (Slovenian tasa-
Va(lan hallituksen ja Itdvallan tasavallan
tekemdn, raja-alueen  matkailuliikennettd
koskevan sopimuksen mukaisesti
(INTERREG/PHARE — CBC — raja-alueen
nikoalapolku) — Uradni list RS MP.t.
11/2000):

(7) Pernice — Laaken,

(8) Radelca — Radlberg,

(9) Spicnik — Sentilj,

(10) Sentilj — Sladki vrh — Mureck,
(11) Mureck — Bad Radkersburg,

(12) Jokiliikenne Murilla:
— Trate — Gornja Radgona — Radenci,
— Mureck — Bad Radkersburg.

(5) Kobilje — Nemesnép

(6) Martinje — FelsGszolnok
(
(

7) Pince — Tornyiszentmiklds

)
)
)
)

8) Prosenjakovci — Magyarszombatfa
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SLOVENIA — KROATIA

Maarajat

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Babno Polje — Prezid
Bistrica ob Sotli — Razvor
Dobova — Savski Marof (rautatie)

Dobovec — Lupinjak

)

)

)

)

) Dragonja — Kastel
) Gruskovje — Macelj

) Tlirska Bistrica — Sapjane (rautatie)
) Imeno — Kumrovec (rautatie)

) Jelsane — Rupa

10) Lendava — Cakovec (rautatie)
Metlika — Jurovski brod

Metlika — Kamanje (rautatie)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
11)
12)
13)

PetiSovci — Mursko sredisce

14) Petrina — Brod na Kupi
15) Podgorje — Jelovice

16) Rakitovec — Buzet (rautatie)
7

18) Secovlje — Plovanija

19) Socerga — PozZane

(
(
(
(1
(
(
(

)
)
)
) Rogatec — Purmanec (rautatie)
)
)
)

Sredii¢e ob Dravi — Cakovec
(rautatie)

20

21) Sredisce ob Dravi — Trnovec

(21)
(22) Starod — Pasjak
(23) Vinica — Pribanjci
(24)

24) Zavr¢ — Dubrava Krizovljanska

Valtioidenvilisen liikenteen rajanylityspaikat (avoinna myés EU:n, ETA:n ja Sveitsin kansalaisille)

(1) Gibina — Bukovje

(2) Imeno — Miljana

(3) Meje — Zlogonje

(4) Oresje — Mihanovi¢ Dol
(5) Ormoz — Otok Virje

(6) Podplanina — Cabar

Paikallinen rajaliikenne

1) Bozakovo — Obrez
2
3
4
5
6
7
8
9

10) Novokra¢ine — Lipa

Brezovica pri Gradinu — Lucija
Brezovica — Brezovica

Drenovec — Gornja Voca

)

)

)

)

) Hotiza — Sveti Martin na Muri
) Krasinec — Pravutina

) Krmacina — Vivodina

) Nova vas ob Sotli — Drase

)

Novi Kot — Prezid 1

1) Osilnica — Zamost

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(1
(1

2) Planina v Podbo¢u — Novo Selo Zumber-
acko
Satamat

(1) Izola — Isola (kausiluonteinen)

(2) Koper — Capodistria

(7) Razkrizje — Banfi

(8) Rigonce — Harmica

(9) Rogatec — Hum na Sutli

(10) Slovenska vas — Bregana naselje

(11) Zg. Leskovec — Cvetlin

13) Podéetrtek — Luke Poljanske
14) Radovica — Kast
15) Rajnkovec — Mali Tabor
16) Rakitovec — Slum
17) Rakovec — Kraj Donji
8
19) Sedlarjevo — Plavi¢

20) Sodevci — Blazevci

21) Sredidce ob Dravi I — Preseka
22) Stara vas/Bizeljsko — Donji Cemehovec
23) Starod I — Vele Mune

(
(
(
(
(
(1
(
(
(
(
(
(24

)
)
)
)
)
) Rogatec I — Klenovec Humski
)
)
)
)
)
) Z

uni¢i — Prilisée

(3) Piran — Pirano
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Lentoasemat
(1) Ljubljana — Brnik

(2) Maribor — Slivnica

SLOVAKIA
SLOVAKIA — ITAVALTA

Maarajat

(1) Bratislava — Devinska Novd Ves — Marchegg
(rautatie)

(2) Bratislava port (joki)
(3) Bratislava, Jarovce — Kittsee

(4) Bratislava, Jarovce — Kittsee
(moottoritie)

SLOVAKIA — TSEKIN TASAVALTA

Maarajat

(1) Brodské (mooottoritie) — Bieclav (moot-
toritie)

(2) Brodské — Lanzhot

(3) Cadca — Milogové -Sance

(4) Cadca — Mosty u Jablunkova (rautatie)

(5) Cerveny Kamen — Nedagova Lhota

(6) Drietoma — Stary Hrozenkov

(7) Holi¢ — Hodonin

(8) Holi¢ — Hodonin (rautatie)

(9) Horné Srnie — Brumov-Bylnice

(

10) Horné Srnie — Vlarsky prasmyk
(rautatie)

(11) Kloko¢ov — Bild

SLOVAKIA — PUOLA
Maarajat

1) Becherov — Konieczna
2
3
4
5
6
7
8

9

Bobrov — Winiarczykéwka
Cir¢ — Leluchow

Kurow — Muszynka

Lysd nad Dunajcom — Niedzica
MniSek nad Popradom — Piwniczna
Novot — Ujsoly

Oravskd Polhora — Korbielow

(
(
(
(
(
(
(
(
(

)
)
)
)
) Lesnica — Szczawnica
)
)
)
)

(3) Portoroz — Portorose

(5) Bratislava, Petrzalka — Berg
(6) Bratislava, Petrzalka — Kittsee (rautatie)
(7) Moravsky Svity Jan — Hohenau

(8) Zéhorskd Ves — Angern (joki)

(12) Katy — Lanzhot (rautatie)

(13) Ldky pod Makytou — Horni Lide¢ (rautatie)
(14) Lysa pod Makytou — Stfelnd

(15) Makov — Bild-Bumbaélka

(16) Makov — Velké Karlovice

(17) Moravské Lieskové — Stran{

(18) Nova Bosica — Biezova

(19) Skalica — Sudoméfice

(20) Skalica — Sudoméfice (rautatie)

(21) Svréinovec — Mosty u Jablunkova

(22) Vrbovce — Velkd nad Velickou

(23) Vrbovce — Velkd nad Velickou (rautatie)

(10) Palota — Lupkdéw (rautatie)

(11) Palota — Radoszyce

(12) Plave¢ — Muszyna (rautatie)

(13) Podsady — Jurgdw

(14) Skalité — Zwardon-Myto

(15) Suchd Hora — Chochotéw

(16) Tatranska Javorina — Lysa Polana
(17) Trstend — Chyzne

(18)

Vy$ny Komdrnik — Barwinek

Paikallinen rajaliikenne (¥) ja turistireittien rajanylityspaikat (**)

(1) Babia hora — Babia Géra (**)

(2) Certizné — Jasliska (¥)

(3) Certizné —Czeremcha (*¥)

(4)  Cerveny Kldstor — Sromowce Nizne (**)
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) Cierne — Jaworzynka (**)

) Cigelka — Wysowa Zdréj (**)
7)  Cir¢ — Leluchéw (¥)] (*¥)

) EliaSovka — Eliaszowka

)

Gluchacky — Przelecz Jalowiecka (**)

)
11) Kykula — Kikula
12) Legnava — Milik (¥)
13)

Lesnica znak graniczny 1I/94 — Szczawnica

(**)

Lysd nad Dunajcom — Sromowce Wyzne (¥)
Niznd Polianka — Ozenna (¥)/ (**)

Nova Bystrica — Rycerka (¥)

SLOVAKIA — UKRAINA

Maarajat

(1) Cierna nad Tisou — Cop (rautatie)

(2) Ubla — Malyj Bereznyj

SLOVAKIA — UNKARI

Maarajat

(1) Cana — Hidasnémeti (rautatie)

(2) Cunovo (moottoritie) — Rajka

(3) Domica — Aggtelek

(4) Filakovo — Somoskdujfalu (rautatie)
(5) Hostovce — Tornanddaska

(6) Kalonda — Ipolytarnéc

(7) Komarno — Komédrom

(8) Komdarno — Komadrom (rautatie)
(9) Komdrno — Komdrom (joki)

(10) Kral — Bénréve

(11) Lenartovce — Banréve (rautatie)
(12) Medvedov — Gydr-Vamosszabadi

(13) Milhost — Tornyosnémeti

(22) Oscadnica-Vrecsovka — Bor (*)

(23) Osturtia — Lapszanka

(24) Palota — Radoszyce (*)/ (**)

(25) Pilhov — Piwowardwka (*)

(26) Pilsko — Pilsko (**)

(27) Regetovka — Wysowa Zdréj (**)

(28) Ruské Sedlo — Roztoki Gorne (**)
(29) Rysy — Rysy (*%)

(30) Skalité — Zwardon (**)

(31) Skalité Serafinov — Gorka Gomotka (**)
(32) Stara Bystrica — Przelecz Przystop (**)
(33) Stebnickd Huta — Blechnarka (*¥)

(34) Stranany — Jaworki (**)

(35) Velkd Frankovd — Kacwin (*)/ (**)
(36) Velkd Raca — Wielka Racza (**)

(37) Velky Lipnik — Szlachtowa (**)

(38) Vychylovka — Przegibek (*)

(3) Velké Slemence — Mali Selmenci

(4) Vy$né Nemecké — Uzhorod

(14) Rusovce — Rajka

(15) Rusovce — Rajka (rautatie)

(16) Sahy — Parassapuszta

(17) Salka — Letkés

(18) Siatorskd Bukovinka — Salgétarjan

(19) Slovenské Darmoty — Balassagyarmat
(20) Slovenské Nové Mesto — Satoraljadjhely

(21) Slovenské Nové Mesto — Sétoraljatjhely
(rautatie)

(22) Sttrovo — Esztergom
(23) Sttirovo — Esztergom (joki)
(24) Stirovo — Szob (rautatie)

(25) Velky Kamenec — Pécin
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Satamat
(1) Bratislava — pristav [satama (joki) (ei
vastaavaa rajanylityspaikkaa)
Lentoasemat
(1) Bratislavan lentoasema (3) Popradin lentoasema

(2) Kosicen lentoasema

Lentokentiit

(1) Nitra (4) Slia¢
(2) Piestany

(3) Prievidza (5) Zilina
SUOMI

SUOMI-VENAJA

Maarajat

(1) Haapovaara (¥) (14) Onkamo (¥)
(2) Imatra (15) Parikkala (¥)
(3) Inari (¥ (16) Puitsi (¥)

(4) Karikangas () (17) Raja-Jooseppi
(5) Karttimo (¥) (18) Rajakangas (*)
(6) Kivipuro (¥) (19) Ruhovaara (¥)
(7) Kokkojdrvi (¥) (20) Salla

(8) Kouvola (rautatie) (21) Uukuniemi (*)
(9) Kurvinen (¥) (22) Vaalimaa

(10) Kuusamo (¥) (23) Vainikkala (rautatie)
(11) Leminaho (*) (24) Valkeavaara (*)
(12) Niirala (25) Vartius

(13) Nuijamaa (26) Virtaniemi (¥)

SELITE: Rajanylityspaikat perustuvat Suomen tasavallan hallituksen ja Vendjin federaation hallituksen vili-
seen sopimukseen Suomen ja Vendjdn vilisistd rajanylityspaikoista (tehty Helsingissd 11.3.1994). Tahdelld
merkityt ovat sopimuksen mukaisesti vain rajoitetussa kdytossd. Niitd pidetddn avoinna liikenteelle kulloi-
senkin tarpeen mukaan. Liikenne koostuu ldhes yksinomaan puutavaraa kuljettavista ajoneuvoista. Pddosa
paikoista on enimmakseen suljettuna.

Lentoasemat

(1) Enontekio (9) Kemi — Tornio
2) Helsinki — Hernesaari (vain helikopterilii- o

@) kenteelle) ( p (10) Kittila

(3) Helsinki — Malmi (11) Kruunupyy

(4) Helsinki — Vantaa
(12) Kuopio

(5) Ivalo

(13) Kuusamo
(6) Joensuu

(7) Jyviskyld (14) Lappeenranta

(8) Kajaani (15) Maarianhamina
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(16) Mikkeli (21) Tampere — Pirkkala
(17) Oulu (22) Turku
(18) Pori
(19) Rovaniemi (23) Vaasa
(20) Savonlinna (24) Varkaus
Satamat

Satamarajanylityspaikat kauppa- ja kalastusaluksia varten

(1) Eckero

(2) Frjsundet

(3) Hamina

(4) Hanko

(5) Haukipudas

(6) Helsinki

(7) Inkoo

(8) Kalajoki

(9) Kaskinen (my6s huviveneille)
(10) Kemi (my6s huviveneille)
(11) Kemio

(12) Kirkkonummi

(13) Kokkola

(14) Kotka

(15) Kristiinankaupunki

(16) Lappeenranta

(17) Loviisa

(18) Langnis

(19) Maarianhamina

(20) Merikarvia

(21) Naantali

(22) Nuijamaa (my6s huviveneille)
(23) Olkiluoto

(24) Oulu

(25) Parainen

(26) Pernaja

(27) Pietarsaari (my6s huviveneille)
(28) Pohja

(29) Pori (myos huviveneille)

(30) Porvoo

(31) Raahe

(32) Rauma (myos huviveneille)
(33) Salo

(34) Sipoo

(35) Taalintehdas

(36) Tammisaari

(37) Tornio

(38) Turku

(39) Uusikaupunki (myos huviveneille)

(40) Vaasa

Huviveneiden ja vesilentokoneiden rajanylityspaikkoina toimivat meri- tai rajavartioasemat

(1) Bagaskar
(2) Enskdr
(3) Glosholmen

(4) Haapasaari

(5) Hanko (myos vesilentokoneille)

(6) Hiittinen
(7) Jussaro
(8) Kalajoki

(9) Kokkola

(10) Kotka (myds vesilentokoneille)

(11) Kummelgrund

(12) Kokar

(13) Maarianhamina (my®s vesilentokoneille)
(14) Nauvo

(15) Orrengrund

(16) Pirttisaari

(17) Porkkala (my0s vesilentokoneille)
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(18) Raahe (23) Susiluoto
(19) Rauma (24) Valassaaret
(20) Santio
(21) Storklubb (25) Vallgrund
(22) Suomenlinna (myds vesilentokoneille) (26) Virpiniemi
RUOTSI
Lentoasemat

Kansainviliset lentoasemat

Lentoasema Kunta
Arlanda Sigtuna
Arvidsjaur Arvidsjaur
Bromma Stockholm
Dala Airport Borldnge
Goteborg City Airport Goteborg
Goteborg/Landvetter Harryda
Halmstad Halmstad
Jonkoping Jonkoping
Kalmar Kalmar
Karlstad Karlstad
Kiruna Kiruna
Kristianstad-Everod Kristianstad
Malmé-Sturup Svedala
Norrképing Norrképing
Linkoping Linkoping
Luled-Kallax Luled
Ronneby/Kallinge Ronneby
Stockholm-Skavsta Nykoping
Sundsvall-Harnésand Timrd
Umead Umed
Visby Gotland
Visterds-Hasslo Visterds
Vixjo Vixjo
Orebro Orebro
Ostersund Ostersund
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Lentokentdt
Lentokenttd Kunta
Rorberg Givle
Skelleftea Skelleftea
Skovde Skovde
Trollhittan/Vinersborg Vinersborg
Angelholm Angelholm
Ornskoldsvik Ornskoldsvik
Satamat
Satama Kunta
Bergkvara Torsas
Borgholm Borgholm
Ekenis Ronneby
Falkenberg Falkenberg
Furusund Norrtilje
Gronhogen Morbylidnga
Givle hamnar Givle
Gota kanal Soderkoping Soderkoping
Goteborgs hamnar Goteborg
Halmstad Halmstad
Handelshamnen Karlskrona
Hargshamn Osthammar
Harnas-Skutskir Alvkarleby
Helsingborgs hamn Helsingborg
Herrvik Gotland
Holmsund Umed
Hudiksvalls hamnar Hudiksvall
Husums hamn Ornskoldsvik
Hirnosands hamnar Hirnosand
Kalix hamn, Karlsborg Kalix
Kalmar Kalmar
Kapellskar Norrtilje
Karlshamns hamnar Karlshamn
Karlstad Karlstad
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Satama Kunta

Kramfors hamnar Kramfors
Landskrona Landskrona
Luled hamn Luled
Lysekil Lysekil
Malmo Malmo
Monsteras Monsterds
Norrképings hamn Norrképing
Nyndshamn Nyndshamn
Oskarshamn Oskarshamn
Oxelosund Oxelosund
Pited hamn Pited
Ronehamn Gotland
Ronneby hamn Ronneby
Salto fiskhamn Karlskrona
Sandhamn Virmdo
Simrishamn Simrishamn
Skelleftehamn Skellefted
Slite Gotland
Sternd vindhamn Karlshamn
Stillerydshamnen Karlshamn
Stockholms hamnar Stockholm
Stromstad Stromstad
Sundsvalls hamnar Sundsvall
Soderhamns hamnar Soderhamn
Sodertlje Sodertilje
Solvesborgs hamn Solvesborg
Timrd hamnar Timra
Trelleborg Trelleborg
Varberg Varberg
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Satama Kunta
Verkohamnen Karlskrona
Visby Gotland
Vistervik Vistervik
Ystad Ystad
Ahus Kristianstad
Oregrund Osthammar
Ornskoldsviks hamnar Ornskoldsvik

ISLANTI

Lentoasemat
(1) Akureyri
(2) Egilsstadir
(3) Hofn
Satamat

1) Akranes
14) Akureyri
15) Bolungarvik

16) Faskrudsfjordur
17) Fjardarbyggo
18) Grindavik

19

20) Grundartangi
21) Hafnarfjordur
22) Husavik

23) Hofn

24) Isafjorour

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(25) Patreksfjorour

)
)
)
)
)
) Grundarfjordur
)
)
)
)
)
)

NORJA
LENTOASEMAT

(1) Gardermoen
(2) Fagernes

(3) Geilo

(4)  Sandefjord
(5) Skien

(6) Notodden
(7) Kristiansand
(8) Sola

(9) Haugesund

(4) Keflavik

(5) Reykjavik
26) Raufarhofn
27) Reykjanesbar
28) Reykjavik

29) Sandgerdi

30
31
32

Sauddrkrokur
Seydisfjorour
Siglufjordur

33) Skagastrond

34) Vestmannaeyjar
35) Vopnafjordur
36
37

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(36) Porldkshofn
(

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)

bérshofn

(10) Leirvik

(11) Bergen indre
(12) Alesund
(13) Molde

(14) Kristiansund
(15) Orland

(16) Reros

(17) Stjordal

(18) Bode
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(19) Narvik (23) Alta
(20) Sortland
(21) Bardufoss (24) Lakselv
(22) Tromse (25) Kirkenes
SATAMAT
(1) Oslo (35) Odda
(2) Halden (36) Lindés

(3) Sarpsborg
(4)  Fredrikstad
(5) Hvaler

(6) Moss

(7) Follo

(8) Drammen
(9) Hurum
(10) Holmestrand
(11) Horten
(12) Tensberg
(13) Sandefjord
(14) Larvik
(15) Skien

(16) Porsgrunn
(17) Kragero
(18) Arendal
(19) Grimstad
(20) Risor

(21) Kristiansand
(22) Farsund
(23) Flekkefjord
(24) Mandal
(25) Egersund
(26) Gjesdal
(27) Ha

(28) Sandnes
(29) Sokndal
(30) Rana

(31) Sola

(32) Stavanger
(33) Haugesund
(34) Tysveer

(37) Askoy

(38) Sotra

(39) Leirvik

(40) Bergen indre
(41) Hoyanger
(42) Ardalstangen
(43) Florg

(44) Miloy

(45) Alesund
(46) Molde

(47) Kristiansund
(48) @rland
(49) Hummelvik
(50) Orkanger
(51) Trondheim
(52) Steinkjer
(53) Stjordal
(54) Namsos
(55) Mosjaen
(56) Bodo

(57) Narvik

(58) Sortland
(59) Svolvaer
(60) Gryllefjord
(61) Harstad
(62) Balsfjord
(63) Finnsnes
(64) Karlsoy
(65) Lyngen
(66) Skjervay

(67) Tromse
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68) Hammerfest

69) Haveysund

71) Alta

(68)

(69)

(70) Honningsvag
(71)

(72) Batsfjord

MAARAJAT

(1) Storskog

(73) Varde
(74) Kjollefjord
(75) Vadse

(76) Kirkenes
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Henkiloiden liikkumista rajojen yli koskevasta yhteison sdinnostosti (Schengenin rajasiinndsto)

15 pdivind maaliskuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 562/2006 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut mallit henkilokorteista, joita jisenvaltioiden ulko-

asiainministeriot myéntivit diplomaatti- ja konsuliedustustojen akkreditoiduille jisenille ja heidin
perheenjisenilleen

(2006/C 247/05)

BELGIA

Carte d'identité diplomatique
Diplomatieke identiteitskaart
Diplomatischer Personalsausweis

Diplomaatin henkilotodistus

Etupuoli
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I<BELREINARTI<<DOROTHEA<URSULA<GRETA - S wantmge. Angeiejenn
D1000471<0BEL6002017FOODBO17<<<<<<<0 e -—'ﬂ\

Carte d’identité consulaire
Consulaire identiteitskaart
Konsularer Personalsausweis

Konsulikuntaan kuuluvan henkil6todistus

Etupuoli Kadantopuoli
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I<BELREINARTI<<DORCTHEA<URSULA<GRETA
P1001070<0BEL600201TFODOBDT7<<<<<<<O

Carte d'identité spéciale (rouge)
Bijzondere identiteitskaart (rood)
Besonderer Personalsausweis (rot)

Erityishenkilotodistus (punainen)
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Henkil6todistuksia myonnetddn diplomaatti- ja konsulikuntaan sekd kansainvilisiin jarjestoihin kuuluville
erivapauden saaneille henkiloille ja heiddn perheenjdsenilleen T3ekin tasavallassa. Erivapauden saaneen
henkilon asema on merkitty henkil6todistukseen koodilla.

Seuraavat koodit ovat kiytossa:

Suurlihetystot

ASEMA KOODI
Diplomaattikunta D
Tekninen ja hallintohenkil6std ATP
Palveluhenkilosto SP
Yksityinen kotitaloushenkildsto SSO

Konsulaatit

ASEMA KOODI
Konsulikunta K
Tekninen ja hallintohenkilosto KZ
Palveluhenkilosto SP/K
Yksityinen kotitaloushenkil6sto SP/K

Kunniakonsulaatit

ASEMA KOODI

Kunniakonsuli HK
Kansainviliset jirjestot TSekin tasavallassa

ASEMA KOODI
Diplomaattikuntaan verrattava henkil6sto MO/D
Virkamieskunta MO
Tekninen ja hallintohenkilosto MOJATP
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Henkil6todistuskortti on foliolaminoitua paperia (105 x 74 mm). Etupuolella on haltijan valokuva ja maini-
taan tdman nimi, kansallisuus, syntymaéaika, sukupuoli, tehtdvd, osoite ja henkilotodistuksen voimassaolon
pdattymispdiva. Kdantopuolella mainitaan, ettd henkilotodistus on virallinen asiakirja ja todistus henkil6lli-
syydestd, mutta se on voimassa vain TSekin tasavallassa.

Etupuoli
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Kadantépuoli

IDENTIFIKACNI PRUKAZ JE PODLE USTANOVEN § mm:;;mmc.m1mmvsmmu
PLATNOU wgg NA UZEMI CESKE m-umuzr. xm%m:tm PERSONALL m:u'&m MISE,
KONZULARNIHO URADU NEBO MEZINARODN| VLADN ANIZACE AKREDITOV, anmm:n
NEBO JEJICH RODINNYM PRISLUSNIKUM, VYDAVA MINISTERSTVO ZAHRANIENICH VECH.

IDENTIFIKACNI PRUKAZ SLOUZ| CIZINCOM JAKO DOKLAD TOTOZNOSTI.

DRZITEL PRUKAZU POZIVA mm?cu VYSAD A muurr DLE VIDENSKE UMLUVY O

STYCICH (C.157/1964 Sb.).
mtwnvsaﬂmnmvsmznnmnouzumnﬂ EZ{TOV UCTOU A POSKYTLY MU
POTREBNOU POMOC A OCHRANU J
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AV DOBE OD 16.00 DO 8.00 HODIN NA TEL. C, 224 |82 425,

IDENTIFIKACN PRUKAZ JE MAJETKEM MINISTERSTV
NEPRENOSNY. JEHO ZTRATU, ODCIZENI Ci

A DIPLOMATICKEMU PROTOKOLU MIN

DATUM VYDANIDATE OF ISSUE 6 o
1.1.1000 i o~

/%

PODFMS DRATELEHOLDERS SIGNATURE

IT UDAJE NA TEL. €. 224 182 190

MINISTERSTVA ZAHRANICNICH CESKE REPUBLIKY

Tamd henkilotodistus ei oikeuta TSekin tasavallan alueelle pddsyyn ilman viisumia, silli tdimd henkil6to-
distus ei ole osoituksena siité, ettd sen haltijalla on oleskelulupa Tsekin tasavallassa.
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TANSKA
Tarrat:
— Tarra E (vaaleanpunainen/valkoinen tarra)

Diplomatisk visering/Diplomatic Residence Permit (diplomaattiviisumi) myo6nnetddn diplomaattiluetteloissa
mainituille diplomaateille ja heiddn perheenjisenilleen sekd kansainvilisten jérjestojen vastaavanlaiselle
henkilostolle Tanskassa. Voimassa oleskelua ja toistuvia kdyntejd varten niin kauan kuin asianomaisen
henkilon nimi on K66penhaminan diplomaattiluetteloissa.

— Tarra F (vaaleanpunainen/valkoinen tarra)

Opholdstilladelse/Residence permit (oleskelulupa) myonnetddn lahetetylle tekniselle tai hallinnolliselle
henkilostolle ja heiddn perheenjdsenilleen sekd diplomaattien palveluskunnalle, jonka ldhtomaan ulkoa-
sianministeri6 on lhettinyt ja jolla on virkapassi. Myonnetddn myo6s kansainvilisten jrjestGjen vastaa-
vanlaiselle henkilostolle Tanskassa. Voimassa oleskelua ja toistuvia kdyntejd varten niin kauan kuin
tyotehtivi jatkuu.




13.10.2006 Euroopan unionin virallinen lehti C 247/93

— Tarra S (vaaleanpunainen/valkoinen tarra) (yhdessd tarran E tai F kanssa).

Oleskelulupa mukana matkustaville lahisukulaisille, jotka on merkitty asianomaisen passiin.
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Henkil6todistukset:
— Punaiset kortit:

R-nr. = henkil6todistuksen numero
D-nr. = diplomaattien henkil6numero
[-nr. = kansainvilisten organisaatioiden korkeiden virkamiesten henkilénumero

r 1 :
UDENRIGSMINISTERIET ~ [ITPN'e/ i8] D-KORT Nr. R00D000
| e
I RASEN 000000 e
d FOTO
Jette Riisbjerg -
Protokollen
-
Udstedelsesdato:
21-02-2001 Ambassade:
Gyldigt tilfExpires on:
b I -
UDENRIGSMINISTERIET {48 ID-KORT Nr.R00000
i o
- : FOTO
Jette Riisbjerg b
Prot koilen
Udstedelsesdato:
21-02-2001 International Organisation:
00-00-0000 (indohavars underskrif)
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— Vihredt kortit:

G-nr. = henkilotodistuksen numero
T-nr. = suurldhetystojen palvelukseen maarityn teknisen ja/tai hallintohenkiloston henkilonumero
[-nr. =

kansainvilisten organisaatioiden palvelukseen méirityn teknisen jaftai hallintohenkiloston
henkilonumero

UDENRIGSMINISTERIET [N L _
S eses

FOTO
Jette Riisbjerg
Protokollen
Udstedelsesdato:
21-02-2001
Gyldigt HUExpires on:
00-00-0000 (Indehavers underskrift)
. .
upenriGsMINISTERIET  [[DICGIS8] ID-KORTNe. Go0000
For Teknisk Administrativt Personale
- g FOTO
Jette Riisbjerg -
Protokolien
Stilling:
Udstedelsesdato:
21-02-2001 International Organisation:
Gyldigt ti/Expires on:
00-00-0000 (Indehavers underskriff)
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— Valkoiset kortit:
H-nr. = henkilotodistuksen numero
L-nr. = paikallisesti palkatun suurldhetyst6jen henkiloston henkilonumero
[-nr. = paikallisesti palkatun kansainvilisten organisaatioiden henkil6ston henkiléonumero
S-nr. = palvelushenkildston (autonkuljettajat, kotiapulaiset jne.) henkilonumero
UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT ID-KORT Nr. H 00000
I Rseey SH- FOTO
Jette Riisbjerg .
Protokollen
Stilling:
Udstedelsesdato:
21-02-2001 pemt
Gyldigt tiVExpires on:
00-00-0000 (Indehavers underskrift)
UDENRIGSMINISTERIET ID-KORT ID-KORT Nr. H 00000
Seases 100000 FOTO
Jette Riisbjerg _—
Protokollen
Stilling:
Udstedelsesdato:
21-02-2001 Sl o
Gyldigt tiVExpires on:
00-00-0000 (Indehavers undersknit)
ID-KORT Nr. H 00000
I RaAsE L 88000 FOTO
Jette Riisbjerg -
Protokollen
Stilling:
Udstedelsesdato:
21-02-2001 : -
Gyldigt iVExpires on:
00-00-0000 (Indehavers underskrift)

Ulkomaalaisille diplomaateille, tekniselle tai hallinnolliselle henkilostolle, palveluskunnalle jne. tarkoitetut,
ulkoasiainministerion myontdmat henkil6todistukset eivit oikeuta alueelle padsyyn ilman viisumia, koska
ndmi henkilotodistukset eivit ole osoituksena oleskeluluvasta Tanskassa.
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SAKSA

1. Ulkoasiainministerio (protokollaosasto) myontdd pyynnostd seuraavanlaisia henkilotodistuksia diplo-
maattiedustustojen henkilokunnalle:

(a) Punaiset henkilotodistukset diplomaateille

Nimi henkilotodistukset myonnetddn diplomaateille ja heidin kanssaan samassa taloudessa eldville
perheenjisenille.
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(b) Siniset henkilotodistukset

Nimd henkilotodistukset myonnetddn diplomaattiedustuston hallinnolliseen ja tekniseen henkilokun-
taan sekd palvelushenkilokuntaan kuuluville henkildille ja heiddn kanssaan samassa taloudessa
elaville perheenjisenille.
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(c) Vihredt henkilitodistukset

Nimd henkil6todistukset myonnetddn diplomaattiedustustoissa tyoskentelevien yksityisesti palkatun
palvelushenkilokunnan jésenille, joiden pysyvd asuinpaikka ei ole Saksan liittotasavallassa.

BUNDESREPUBLIK
DEUTSCHLAND

PERSONALAUSWEIS

Keltaiset henkilotodistukset

=

Nimi henkilotodistukset my6nnetdin niille diplomaattiedustustoissa tyoskenteleville, joiden pysyvi
asuinpaikka on Saksan liittotasavallassa, sekd heiddn kanssaan samaan talouteen kuuluville perheen-
jasenille silld edellytykselld, ettd he eivit ole perustuslaissa (Grundgesetz) tarkoitettuja Saksan kansa-
laisia. Keltaisia henkilotodistuksia myénnetddn myos henkiléille, joilla on ollut Saksan liittotasaval-
taan tullessaan hallussaan diplomaattiedustustossa tyoskentelyyn oikeuttava voimassa oleva lupa ja
joita heiddn valtionsa hallitus ei ole akkreditoinut
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2. Lisiksi ulkoasiainministeri6 (protokollaosasto) myontdd pyynnostd seuraavia asiakirjoja:

(a) Vaaleanpunaiset henkilotodistukset

Nimd henkilotodistukset myonnetdin Vendjin federaation kaupallisen edustuston sekd Tsekin ja
Slovakian tasavaltojen suurldhetyston kauppaosastojen jisenille, joille ei ole myonnetty erioikeuksia,
sekd heidin kanssaan samassa taloudessa eliville perheenjésenille.
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(b) Tummanpunaiset erityishenkilotodistukset

Nimi henkilotodistukset myonnetddn kansainvilisten ja ylikansallisten jdrjestojen sekd hallitustenvi-
listen instituutioiden edustustojen ulkomaalaisille tyontekijoille, jotka tyoskentelevit pysyvasti liitto-
tasavallan alueella, sekd heiddn perheenjisenilleen, jotka eldvit heidin kanssaan samassa taloudessa
eivitkd ole Saksan kansalaisia.

3. Osavaltioiden toimivaltaiset viranomaiset myontdvit seuraavia asiakirjoja:
(a) Valkoiset henkilétodistukset

Niamd henkilotodistukset myonnetddn konsulikunnan jasenille ja konsulaattien tyontekijoille sekd
heidin kanssaan samassa taloudessa elville perheenjésenille.
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AUSWEIS

fiir die Mitglieder des
Konsularkorps

(b) Harmaat henkilotodistukset

Nimi henkilotodistukset myonnetdin muille tyontekijoille ja heididn kanssaan samassa taloudessa
elaville perheenjisenille.

- e T

Konsularischer
AUSWEIS
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(c) Valkoiset, vihrein raidoin varustetut henkilotodistukset

Nimi henkilotodistukset my6nnetdin kunniakonsuleille.

AUSWEIS

fiir die Mitglieder des
Konsularkorps

(d) Keltaiset henkilotodistukset

Nimid henkil6todistukset on tarkoitettu konsuliedustustoissa tyoskenteleville (paikallisille tyonteki-
joille), joiden pysyvd asuinpaikka on Saksan liittotasavallassa, sekd heididn kanssaan samassa talou-
dessa elaville perheenjésenille, jos he eivit ole perustuslaissa (Grundgesetz) tarkoitettuja Saksan kansa-

laisia.
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(e) Vihredt henkilotodistukset

Nimd henkil6todistukset myonnetddn akkreditoitujen konsulien yksityisen palveluskunnan jésenille,
joiden pysyvi asuinpaikka ei ole Saksan liittotasavallassa.
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Koska edelld mainittujen henkiloiden pysyvd asuinpaikka ei ole Saksan liittotasavallassa, heilld on
oltava Saksaan pdistikseen hallussaan viisumina myonnetty, voimassa oleva oleskelulupa, joka
oikeuttaa heidit yksinomaan hoitamaan tehtdvadnsa akkreditoidun konsulin alaisuudessa. Oleskelu-
lupa myonnetddn ainoastaan tistd syystd ja yhden vuoden ajaksi. Sen voimassaoloa voidaan jatkaa
useita kertoja, mutta se ei saa olla pidempi kuin tyonantajan tyokomennuksen kesto. Oleskeluluvan
voimassaolon paittyessd yksityisen palveluskunnan jdsenen on poistuttava maasta. Asianomainen
voi vaihtaa tyonantajaa ainoastaan hakemalla uutta oleskelulupaa ulkomailta késin.

— Ulkoasiainministerion my6ntdmit uudet korttimuotoiset —oleskeluluvat  (henkiltodistuksen
kokoiset):

— Diplomatenausweis (diplomaatin henkilotodistus) sekd Diplomatenausweis Art. 38 WUD
(diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen 38 artiklan mukainen diplomaatin
henkilotodistus)

— Kyseiset asiakirjat vastaavat tihénastisia punaisia diplomaatin henkilotodistuksia. Niiden
kdantopuolelle merkitddn kirjain D.

— Protokollausweis fiir Verwaltungspersonal (ulkoasiainministerion protokollaosaston myon-
tdma hallintohenkilokunnan henkiltodistus)

— Kyseinen asiakirja vastaa ulkomaanedustustoissa komennuksella olevien, hallinto—ja tekni-
seen henkilokuntaan kuuluvien tyontekijoiden tihinastista sinistd henkil6todistusta. Sen
kddntopuolelle merkitddn kirjaimet VB.

— Protokollausweis fiir dienstliches Hauspersonal (ulkoasiainministerion protokollaosaston
myontimd kotitaloushenkil6stoon kuuluvan palveluskunnan henkilétodistus)

— Kyseinen asiakirja vastaa ulkomaanedustustoissa komennuksella olevien, kotitaloushenki-
lostoon kuuluvien palvelustyontekijoiden tahénastista sinistd henkilotodistusta. Sen kddn-
topuolelle merkitddn kirjaimet DP.

— Protokollausweis fur Ortskrifte (ulkoasiainministerion protokollaosaston myontdimad paikalta
palkatun henkilokunnan henkil6todistus)

— Kyseinen asiakirja vastaa ulkomaanedustustojen paikalta palkattujen tyontekijoiden tdha-
nastista keltaista henkil6todistusta. Sen kdintopuolelle merkitddn kirjaimet OK.

— Protokollausweis fiir privates Hauspersonal (ulkoasiainministerion protokollaosaston myon-
tamd yksityisen kotitaloushenkiloston henkilotodistus)

— Kyseinen asiakirja vastaa ulkomaanedustustoissa komennuksella olevien tyontekijoiden
yksityisen kotitaloushenkiloston tihanastista vihredd henkilotodistusta. Sen kidntopuolelle
merkitddn kirjaimet PP.

— Sonderausweis fiir Mitarbeiter internationaler Organisationen (kansainvilisten jdrjestojen
henkilostolle myonnettivi erityishenkilotodistus)

— Kyseinen asiakirja vastaa kansainvilisten jirjestojen tyontekijoiden tdhdnastista tumman-
punaista erityishenkil6todistusta. Sen kadntopuolelle merkitddn kirjaimet IO.

Kunkin henkil6todistuksen takaamat oikeudet on selvitetty henkilotodistuksen kadntopuolella
olevassa tekstissd.
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VIRO
Diplomaatin henkil6todistus ja virkatehtivii hoitavan henkilon henkilétodistus

1) diplomaatit ja konsulivirkamiehet sekd heiddn perheenjdsenensid — SININEN:

— Luokka A — Ulkomaanedustuston paillikko
— Luokka B — Diplomaattihenkilostoon kuuluvat henkilot

DIPLOMAADIKAART DIPLOMAADIKAART
Pesekannanimi: F—
Sl Eesnimi
Siinnizeg:
Slinniaeg:
— Nkir
VALISMINISTEERIUM VALISMINISTEERIUM
Sesthond: EV Suursaatkond Saatkond: EV Suursaatkond
Amet: Swrsaadik Amet: | sekretir
Kiesoleva kaardi omanik kasutab Eestis Kaesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
b seligwl. ja eesdigusi.
Valja antud:  20.02.2002 g~ b
Kehtiv kuni: 20,02 2006 Kaardi nr: A02052 VR SRR

Kehtiv kuni;  20,02.2006 Kaardinr: B02213




13.10.2006 Euroopan unionin virallinen lehti C 247/107

2) hallinto- ja tekniseen henkilosto6n kuuluvat henkil6t ja heidin perheenjdsenensda — PUNAINEN:

— Luokka C — Hallinto- ja tekniseen henkilostoon kuuluvat henkil6t

VALISMINISTEERIUM

Saalkend: EV Suursaatkond
Amet: raamatpidaja

Kiesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
vilisesinduse administratiiv-tehnilisele ,
ette nihtud puutumatust ja eesbigusi. =~

Vs antug:  20,02.2002 { s

Kehtiv kunl:  20.02.2008 Kaardine: C02140
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3) palveluhenkil6stéon kuuluvat henkilot, yksityispalvelijat ja heidin perheenjésenensd sekd paikalliset
tyontekijat — VIHREA:

— Luokka D — Palveluhenkil6stoon kuuluvat henkilot; Luokka E — Yksityispalvelijat; Luokka F —
Paikalliset tyontekijat (Viron kansalaiset tai Virossa oleskelevat)

TEENISTUSKAART TEENISTUSKAART
Perekonnanimi: Perekonnanimi:
Eesnimi: Eesmmi
Sunniaeg: Sonniaeg:
Adliiri: Al
VALISMINISTEERIUM VALISMINISTEERIUM
Saatkond: EV Suursaatkond Saatkond: EV Suursaatkond
Amet: sekretdr - asjaajaja Amet: lapsshoidja
mmmwm Kéesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
viilisesinduse abiteenistujale ette néhtud vilisesinduse abiteenistujale ette ndhtud
puutumatust ja eesdigusi. puutumatust ja eesdigusi.
antud:  12.03.2003 e Vsija antud:  12.03.2003 ;
Kol suni. 12032008 Kaardi or: D03001 Kehtiv kune:  12.03.2008 Kaards o E03001

VALISMINISTEERIUM

Saatkond: EV Suursaatkond
Amet koristaja

Kiesoleva kaardi omanik on vilisesinduses
mwmmmwg-
puutumatus ja eesdigused.

Vilja antud:  12.03.2003 ;—' )
Kehtiv kuni:  12.03.2006 Kaardi nv: mﬁ
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4) muiden maiden kunniakonsulit Viron tasavallassa — HARMAA:

— Luokka HC — Kunniakonsulit.

TEENISTUSKAAR

Perekontanimi:

Eesnimi:
S0nniseg:
Alari-

VALISMINISTEERIUM
Saathond: EV Suursaatkond

Amet sukonsul

Kiesoleva kaardi omanik kasutab Eestis
umummmmm%

B iy o
~
e

7 e

/i

Valla antud:  20.02,2002
Kehliv kuné: 20 02.2008

Diplomaatin henkilotodistuksen ja virkatehtivdd hoitavan henkilon henkil6todistuksen etupuolella ovat
seuraavat tiedot:

— henkil6todistuksen nimi (diplomaatin henkilotodistus tai virkatehtdvdd hoitavan henkilon henkil6to-
distus)

— haltijan nimi

— syntymdéaika

— valokuva

— allekirjoitus

— protokollaosaston leima.
Kiddntopuolella ovat seuraavat tiedot:
— myontdva viranomainen (ulkoasiainministerio)
— suurldhetyston nimi

— haltijan asema

— koskemattomuuden laajuus

— myontamispaiva

— voimassaoloaika

— sarjanumero.

Kaikkia Viron myontdmid henkil6todistuksia koskeva yleiskuvaus:
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Todistus on foliolaminoitu. Valokuva ja allekirjoitus on skannattu etupuolelle. Kddntopuolella on kansal-
lisen vaakunan vesileima.

Perheenjéseniksi luetaan seuraavat diplomaatin huollettavat, jotka eldvit hdnen kanssaan samassa talou-

dessa:

1. puoliso;

2. enintddn 21 vuoden ikdinen naimaton lapsi;

3. enintddn 23 vuoden ikdinen naimaton lapsi, joka suorittaa ylemman asteen opintoja;

4. erityistapauksissa muu perheenjdsen.

Diplomaatin henkilotodistusta ja virkatehtdvdd hoitavan henkilon henkilotodistusta ei myonnetd alle

kuuden (6) kuukauden pituisia virkatehtdvid varten.

KREIKKA

1. Diplomaattikunta

JAALINIKH SHMOKPATIA
IELLENIC REPURLIC

AHADMATIKG [TPFOZOITTRD

DIPLOMATIC STAFF

o/ N ame Ne: D= 10000-00
1 \ snedTTu/Natianalin
mibvopaFamily name A
L DrihaSey M
Hucpopnvin Tévwmans/Date of Birth
BLM1N9s0H o’
g A
PHOTO ~
= LU e
= 7 Signature
‘-f- 1 L

X
LauienrFunetion
:\J

: ke

“Reag/Until
22M2005 22T
Y mouproin ESwtepiser
Arewlovris Efhworumag
Ministry for Foreign AfTurs
The Chiel of Prutocol
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2. Diplomaattiedustustojen hallinto- ja tekninen henkil$sto

EAANNIKH AHMOKPATIA  AIOIK. & TEXN, NPOZONTKO Awilivvan/Address
HELLENIC REPUBLIC ADMINISTR. & TECIL STAFF ’*

Duinun/Name Nur A<10000-00 P

% ¥ mipwndrare/Nationality

ExvrvupaFamily name

b

Elnrpisey
Awvlvris Ehporiones
Mimistry for Forenm Affaes
The Chief of Protocnl

3. Palveluskunta

EAANNIKI AHMOKPATIA  YIOIPETIRO [TPOL0ATTIKO
HELLENIC REPUBLIC SERVICE STAFF
Noo S10000-00 3
\'nwmv -
X B a3

" l“

o

ST Hp yrvvnane/Date of birth

ple Eatries until end of Mission
eyt wma/Valkd from FEangUnii
22/022008 mz2007

Y movgrrein Elemepindv
Aumvbharnc Efmarrvmiug
Minastrs for Furvign AfTalrs
The Chief of Prutoeal
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4. Konsulikunnan jisenet

EAAHNRH AHMORKPATIA  [TPOSENIKOL AEITC
IELLENIC REPUBLIC CONSULAR OFFICE
leppw ™S me N 1000000

- ¥ mrwng v v atipalicy
ExmvhpnFutnily mame N 1 1

5 o GRS A

- o MR pepbpvin vivnrne/ate of birth
- o 4 3 B Lri9sn

: . - Azaaruk N lissian
PHOTO &

N ey pawi|
Nignnlure

5. Konsuliedustuston tyontekijit

EAANNIRY AHMORKPATIA  HPOZENIKOZ YTIAAANAOT
HELLENIC REPUBLIC CONSULAR EMPLOYEE
Uvop/Name Ne: € "-‘-Ialllllkl-ﬂb
X by BN tionality
Exdvupta/Family name : x‘h. ;
N Y AbuiaSen M
_’ % llmmq\:u vévwnansDate of birth
-—*—jl oI9Sy
| ' wf Amacruhi/Mission
< C N/
LHOTO X
Ymoypagr|
Signawre

Anevthvag Adid pess
X

A

1B/ Fueciipn
8/

X

To supor e
Validl fir He

Teyui 'V nifil

2222005 2m2anT

Ymoupypein Sersepimen
Amulhwwrns Efparwmeg

Mitoatry foe Faretps AfTairs
The Chief of Protscnl

=3 ¥
113 ke
‘gﬁka end of Mizsiyn
F i

a

Mitvan/ Address
X

hY
1hierre/Function
XN/

x

To mupdy casge

Entries until end uf Mission
“Ewe/Until
25022007

Ywouprrin Elummpuocny
Aszufhovris Edplorvmms
Ministry for Foreign Affairs
The Chief of Promcal
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6. Kunniakonsulit

EAATINIKH AHMOKPATIA  EHIT, [IPOSEN. AEITOYPIOX Awilioven/Add ress
HELLENIC REPUBLIC HON, CONSULAR OFFICER X

Ovopu/Name Sot CH-10000-00
X d

Eadvupn/Family name
X

X
Iduitrru/Function
X

|

bagiien umd/Valid f)
22/02/2005

Y wovpyein

PH 9 Asevlneriis Filiporumis
Ministry for Foreign Affalrs
The Chief of Pratocal

qlml!l'!'

=

7. Kansainvilisen jirjestén henkilosto

EAATNIKI AHMOKPATIA  YIIAA. AIEON, OPTANIEEMOY
HELLENIC REPL'BLIC INTERN, ORGANIZATION
DvopaName Nuz 10-10000-00

X \‘Wﬂ’mlﬁ“

S éﬁ‘ Aol

N

ol PE? =

Yruupypiio Liwrepicow

¥ nwm AevBuvric Etiporomins
Ministry far Foreign Affuirs
The Chief af Pratocol
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ESPANJA
Henkil6todistus nro 1 (punainen)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

”Cuerpo Diplomdtico” ”Diplomaattikunta”
”Embajador” ”Suurlihettilis”
”Documento de Identidad” “Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerié myontai kaikille Espanjan kuningaskuntaan akkreditoiduille suurldhettildille.
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Henkil6todistukset nro 2 ja nro 3 (punaiset)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

”Cuerpo Diplomdtico” “Diplomaattikunta”
"Documento de Identidad” ”Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerié myontdd diplomaattiedustustojen akkreditoidulle diplomaattiasemassa olevalle
henkilostolle.
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tahin asiakirjaan lisdtadn kirjain F.
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Henkilotodistukset nro 4 ja nro 5 (keltaiset)

Erityishenkilotodistus, jossa on merkintd

"Misiones Diplomadticas” ”Diplomaattikunta”

"Personal administrativo y técnico” “Hallinnollinen ja tekninen henkilosto”
“Documento de Identidad” “Henkilotodistus™

ja jonka ulkoasiainministerio myontdd akkreditoidun diplomaattiedustuston hallintovirkamiehille lukuun
ottamatta Espanjan kansalaisia ja tavallisia asukkaita.
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tihin asiakirjaan lisdtdan kirjain F.
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Henkil6todistukset nro 6 ja nro 7 (punaiset)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

"Tarjeta de Identidad” “Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerié myontdd palestiinalaisedustuston akkreditoidulle henkil6stolle, jolle myonne-
tddn joitakin erioikeuksia.
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tahin asiakirjaan lisdtadn kirjain F.
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Henkil6todistukset nro 8 ja nro 9 (punaiset)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

"Tarjeta Diplomdtica de Identidad” ”Diplomaatin henkilotodistus”
ja jonka ulkoasiainministerié myontdd Arabiliiton edustuston diplomaattiasemassa olevalle henkil6stolle.
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tihin asiakirjaan lisdtdan kirjain F.
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Henkilétodistukset nro 10 ja nro 11 (punaiset)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

”Organismos Internacionales” “Kansainviliset jirjestot”
”Estatuto Diplomdtico” ”Diplomaattiasema”
"Documento de Identidad” “Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerié6 myontdd diplomaattiasemassa olevalle, kansainvilisiin jarjestoihin akkreditoi-

dulle henkilostolle.

v 4w

R TTYTLN Y —
NAIBXNAUIUONA
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tahin asiakirjaan lisdtadn kirjain F.
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Henkilétodistukset nro 12 ja nro 13 (siniset)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

”Organismos Internacionales” “Kansainviliset jirjestot”
"Personal administrativo y técnico”  “Hallinnollinen ja tekninen henkilostd”
"Documento de Identidad” “Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerié myontia kansainvalisiin jdrjestoihin akkreditoiduille hallintovirkamiehille.
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tahin asiakirjaan lisdtadn kirjain F.
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Henkilétodistukset nro 14 ja nro 15 (vihreiit)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

”Funcionario Consular de Carrera” ”Ammattikonsulivirkamies”
”Documento de Identidad” ”Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerio myontdd Espanjaan akkreditoiduille ammattikonsulivirkamiehille.
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd tahin asiakirjaan lisdtadn kirjain F.

~ | % t
e ed N e e N N
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Henkilotodistukset nro 16 ja nro 17 (vihreiit)

Erityishenkilotodistus, jossa on merkintd

“Empleado consular” "Konsulivirkamies”
“Expedido a favor de ...”  "Myonnetty ...”
“Documento de Identidad” “Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerié myontidd Espanjaan akkreditoiduille konsulaatin hallintovirkamiehille.




C 247|130 Euroopan unionin virallinen lehti 13.10.2006

Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille my6nnettéessi tihin asiakirjaan lisitaan kirjain F.
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Henkilétodistukset nro 18 ja nro 19 (harmaat)

Erityishenkil6todistus, jossa on merkintd

”Personal de Servicio” ”Palveluhenkilosts”
”Misiones Diplomdticas, ”Diplomaattiedustustot,
Oficinas Consulares konsulaatit

y Organismos Internacionales” ja kansainviliset jirjestot”
“Expedido a favor de ...” “Mydénnetty ...”
”Documento de Identidad” ”Henkilotodistus”

ja jonka ulkoasiainministerio myontdd diplomaattiedustustojen, konsulaattien ja kansainvilisten jérjestojen
palveluhenkil6kunnalle ja diplomaatti- ja konsuliedustustojen urahenkiloston omalle palveluhenkilokun-
nalle (henkilokohtainen kotitaloushenkilosto).

La validez del presente Documento
de Identidad se prorroga hasta el

PERSONAL DE SERVICIO

El Imtraducior de Embajadores,

(SELLO)
_ el
La validez del presente Documento '-;[] m |2
=Usra

de Identidad se prorroga hasta ¢l

El Introductor de Embajadores,

(seLLO) DOCUMENTO DE IDENTIDAD
MISIONES DIPLOMATICAS,
La validez del presente Documento OFICINAS CONSULARES
de Identidad se prorroga hasta el Y ORGANISMOS
INTERNACIONALES

El Intraductor de Embajadores,

(SELLO)
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Aviopuolisolle ja 12—23-vuotiaille lapsille myonnettdessd henkilotodistukseen lisitddn kirjain F.

LLa validez del presente Documento
de Identidad se prorroga hasta el

El Introductor de Embajadures,

(SELLO)

La validez del presente Documento
de ldentidad se prorroga hasta el

El Introductor de Embajadores,

ISELLMY)

La validez del presente Documento
de ldentidad se prorroga hasta el

El Introductor de Embuajadores,

(SELL(Y)

PERSONAL DE SERVICIO

o] B K e,

]

¥
i |t
s =

2

DOCUMENTO DE IDENTIDAD

MISIONES DIPLOMATICAS,
OFICINAS CONSULARES
Y ORGANISMOS
INTERNACIONALES

(F)

YLEISKUVAUS

1. Todistukset nro 1—15

Kova pahvi (nahkajiljitelmd), kolme sisdpuolelle kokoontaitettavaa osiota mahdollisia voimassaolon

jatkamisia varten.

Kaintopuolella yldosassa on Espanjan vaakuna sekd keski—ja alaosassa eri merkinndt kultakirjaimin

painettuna.

Vaakunan koko on yleensd 25 mm x 25 mm lukuun ottamatta asiakirjoja nro 4, 5, 12 ja 13, joissa

vaakunan koko on 17 mm x 17 mm.

Todistukset tehdddn manuaalisesti ja tdytetddn kdsin. Niihin liimataan haltijan valokuva, jonka yhteen
kulmaan ly6ddan protokollapddosaston (Direccion General de Protocolo) leima.

Voimassaoloaika on 2-3 vuotta (painettu asiakirjaan), ja sitd voidaan jatkaa alkuperdisen voimassao-
loajan pdittymisen jilkeen korkeintaan kolme kertaa vuodeksi kerrallaan.

Niissd todistuksissa ei ole erityisid turvatekijoitd.

Todistusten koko:

Todistusten nro 1—5 ja nro 7—15 koko on 115 mm x 77 mm.

Niitd voidaan myontdd myos alle 12-vuotiaille lapsille, joilla on henkilokohtainen passi.
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2. Todistukset nro 16—19
Kartonki, neljd sivua, taitto keskelld.

Etupuolella on Espanjan vaakuna (17 mm x 17 mm), jonka alapuolella ovat kaikki painetut tekstit, ja
haltijan nimi on merkitty pisteviivalle. Kaikki merkinndt kirjoitetaan mustalla musteella.

Todistukset tehddin manuaalisesti, kisin tai koneella kirjoitettuna. Niihin liimataan haltijan valokuva,
johon leimataan protokollapddosaston (Direccion General de Protocolo) leima.

Nimi todistukset ovat voimassa kaksi vuotta (painettu asiakirjaan), ja niiden voimassaoloaikaa voidaan
jatkaa korkeintaan kaksi kertaa vuodeksi kerrallaan.

Voimassaolon jatkamista koskeville merkinnéille on varattu tila kddntopuolella.

On huomattava, ettd todistukset nro 18 ja 19 myonnetddn sekd yksityiseen kotitaloushenkiloston ettd
palveluskuntaan kuuluville henkildille. Asianmukainen merkintd on vasemmalla sisasivulla.

Todistusten koko

Todistusten nro 16—19 koko on 115 mm x 75 mm.
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RANSKA

valkoinen

CETTE CARTE DOIT ETRE RENVOYEE AU
SERVICE DU PROTOCOLE LORSQUE LE TITULAIRE
EST APPELE A D'AUTRES FONCTIONS

REPUBLIQUE FRANGCAISE

CORPS
DIPLOMATIQUE

Le Mmustae pes Arrames Ernancines
certifie que le titulaire de la présente

cartc cst

FHOTOGRAFPHIE
oS

?Q/ et il prie les Autorités Civiles et Mili-
Signature du po q uires de vouloir bien lui accorder les
facilitds compatibles avec l'exécution

des Réglements.

VALABLE P. le Ministre et p. a.
ju“‘n';u Le Ministre Plfhl'patw‘im,
Chef du Protocole,

31 DECEMBRE
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oranssi
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valkoinen

(ETTE CARTE DOIT LTRE RENIOYEE AU SERVICE
DU PROTOCOLE LORS DU DEPART DU TITULAIRE

En cas de perte, cette carte ne pourra étre remplaede
que par une arestation de perte

No
PHOTOGRAPHIE

Q
R\

-
%Q ignature du portenr :

ASSIMILE A UN CHEF
DE MISSION DIPLOMATISGUE

Varante jusqu’au 3t décembre

REPUBLIQUE FRANGCAISE

ORGANISATIONS
INTERNATIONALES

certific que le titulaire de la présente

Carte ost

et il prie les Autorités Civiles er Mili-
taires de vouloir bien lui accorder les
facilités compatibles avee l'exécution
des Réglements.

P. le Minisure et p.a, ¢
Le Miniflre plénipotentisire,
Chef du Protacole,

70 P
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sininen
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vihred

VALIDITE

CARTE CONSULAIRE

Cette carte doul étre remvoyée au Mimustere
des Affaires Etrangéres lorsque le titulatre est

appele a d'autres fonctions.

Cette carte tient lieu de titre de séjour.
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FHOTOGRAPHIE

SIGNATURE DU TITULAIRE :
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VALIDITE

Cette carte dott étre renvoyee au Ministére
des Affaires Etrangeres lorsque le titulaire est
appele a d'autres fonctions.
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SPECIMEN

REPUBLIQUESRANGAISE

CARTE SPECIALE

Tenant lieu de utre de séjour, délivrée au
persannel privé, de nationalité érangere, au ser-
vier des agents diplomatiques ou assimilés, des
fonctionnaires consulaires er des fonctionnaires
internationaux.

! MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
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ITALIA
Henkil6todistus nro 1
Henkil6todistus — diplomaattikunta

Kyseessd on ulkoasiainministerion (protokollaosaston) diplomaattikunnan jésenille myontima henkiléto-
distus.

Kyseinen kortti, jossa on haltijan valokuva ja jonka voimassaoloaika on merkitty kddntopuolelle, on tarkoi-
tettu henkilotodistukseksi kaikkiin laissa tarkoitettuihin kdyttotarkoituksiin, ja sen haltija on vapautettu vi-
ranomaisille annettavan pakollisen oleskeluilmoituksen tekemisesta.

Henkil6todistus nro 2
Henkilotodistus —kansainviliset jarjestot ja erityistehtdvit ulkomailla

Kyseessd on ulkoasiainministerién (protokollaosaston) kansainvalisissd jdrjestoissd tyoskenteleville ja erityis-
tehtdvissd ulkomailla oleville henkilbille my6ntima henkil6todistus.

Kyseinen kortti, jossa on haltijan valokuva ja jonka voimassaoloaika on kestoltaan virkamatkan pituinen ja
korkeintaan viisi vuotta, on tarkoitettu henkilotodistukseksi kaikkiin laissa tarkoitettuihin kayttotarkoituk-
siin, ja sen haltija on vapautettu viranomaisille annettavan pakollisen oleskeluilmoituksen tekemisesta.
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Henkilétodistus nro 3
Henkilotodistus —diplomaattiedustustot

Kyseessi on ulkoasiainministerion (protokollaosaston) diplomaattiedustustoissa tydskenteleville myontima
henkilotodistus.

Kyseinen kortti, jossa on haltijan valokuva ja joka on voimassa virkatehtdvien keston ajan ja korkeintaan
viisi vuotta, on tarkoitettu henkilotodistukseksi kaikkiin laissa tarkoitettuihin kdyttotarkoituksiin, ja sen
haltija on vapautettu viranomaisille annettavan pakollisen oleskeluilmoituksen tekemisesta.

Henkil6todistus nro 4

Henkil6todistus — konsulikunta
Kyseessi on ulkoasiainministerion (protokollaosaston) konsulikuntien jisenille myontimai henkilotodistus.

Kyseinen kortti, jossa on haltijan valokuva ja joka on voimassa virkatehtdvien keston ajan ja korkeintaan
viisi vuotta, on tarkoitettu henkilotodistukseksi kaikkiin laissa tarkoitettuihin kiyttotarkoituksiin, ja sen
haltija on vapautettu viranomaisille annettavan pakollisen oleskeluilmoituksen tekemisesta.
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Henkil6todistus nro 5

Henkil6todistus — konsulaatit (konsulaattien tyontekijat)

Kyseessid on ulkoasiainministerién (protokollaosaston) ulkomaiden konsulaattien tyontekijéille myontima
henkilotodistus.

Kyseinen kortti, jossa on haltijan valokuva ja jonka voimassaoloaika on merkitty kdantopuolelle, on tarkoi-
tettu henkilotodistukseksi kaikkiin laissa tarkoitettuihin kayttotarkoituksiin, ja sen haltija on vapautettu vi-
ranomaisille annettavan pakollisen oleskeluilmoituksen tekemisesta.

¥ T L TN EE s DT T T
unmqnl " i l____ s 2 i 4 L

CARTA N IDENTITA

LY LIRS0

e B i —

s v —e
.4...{,.-;.5"‘/:, P | | E‘E?J;’, at

s .
afifainibtyn o
Bt Wl o Smak - c—,—
I o A

Carta d’identita M.A.E. :

(Ulkoasiainministerion myontdma henkilotodistus)
— Mod. 1 (blu) Corpo diplomatico accreditato e consorti titolari di passaporto diplomatico

(Malli 1. Sininen. Diplomaattikunnan akkreditoidut jasenet ja heiddn puolisonsa, joilla on diplomaatti-
passi)

— Mod. 2 (verde) Corpo consolare titolare di passaporto diplomatico
(Malli 2. Vihred. Konsulikunnan jdsenet, joilla on diplomaattipassi)
— Mod. 3 (arancione) Funzionari II' FAO titolari di passaporto diplomatico, di servizio o ordinario

(Malli 3. Oranssi. YK:n elintarvike—ja maatalousjirjeston (FAO) II ura-alueen virkamiehet, joilla diplo-
maatti-, virka tai tavanomainen passi)

— Mod. 4 (arancione) Impiegati tecnico-ammistrativi presso Rappresentanze diplomatiche titolari di passa-
porto di servizio

(Malli 4. Oranssi. Diplomaattiedustustojen tekninen ja hallinnollinen henkil6std, jolla on virkapassi)
— Mod. 5 (arancione) Impiegati consolari titolari di passaporto di servizio
(Malli 5. Oranssi. Konsulaattihenkilosto, jolla on virkapassi)

— Mod. 7 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze diplomatiche titolare di passaporto di
servizio

(Malli 7. Harmaa. Diplomaattiedustustojen palveluskunta, jolla on virkapassi)
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— Mod. 8 (grigio) Personale di servizio presso Rappresentanze Consolari titolare di passaporto di servizio
(Malli 8. Harmaa. Konsuliedustustojen palveluskunta, jolla on virkapassi)

— Mod. 11 (beige) Funzionari delle Organizzazioni internazionali, Consoli Onorari, impiegati locali,
personale di servizio assunto all'estero e venuto al seguito, familiari Corpo Diplomatico e Organizza-
zioni Internazionali titolari di passaporto ordinario

(Malli 11. Beige. Kansainvilisten jrjestjen virkamiehet, kunniakonsulit, paikalliset tyontekijdt, ulko-
mailla palkattu ja tyonantajan mukana matkustava palveluskunta, diplomaattikunnan ja kansainvélisten
jarjestojen virkamiesten perheenjisenet, joilla on tavanomainen passi)

Huom. Malleja 6 (oranssi) ja 9 (vihred), joista edellinen on tarkoitettu kansainvilisten jdrjestojen henkilos-
tolle, joka ei nauti koskemattomuutta, ja jalkimmainen ulkomaalaisille kunniakonsuleille, ei endd myonnetd,
vaan ne on korvattu mallilla 11. Kyseiset asiakirjat ovat kuitenkin voimassa niihin merkityn voimassao-
loajan padttymiseen saakka.

KYPROS

(MFA 10}

REPUBLIC (@} OF CYPRUS

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

No. D.

IDENTITY CARD
FOR MEMBERS OF DIPLOMATIC CORPS

Name ..

Status

0 E TR ] e e e

" Chief of Protocol

Mizosty ek massmnun i
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Kyproksen diplomaattikunnan jasenten henkilotodistus myonnetdidn diplomaateille ja heiddn perheenjise-
nilleen; todistuksessa on taitto keskelld (kirjaimet sisdpuolella), on viriltddn tummansininen ja kooltaan 11
cm x 14,5 cm. Asiakirjan kddntopuoli on tummansininen kansi.

REPUBLIC
. :MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
“ 55 For-_';.' ) .
Kaiiect: . MEMBERS OF
' .~ //OTHER FOREIGN MISSIONS .
s “inCyprus . - -
All authorities in the .I-Qg ,,,,,,,,,,,,,,,
Republic of Cyprus are :
requested to afford the " Name,
bearer every assistance s e
and protection of which - Shatun.. ; —
he may stand in need .. Mission_... i B
in performing the work’ T : ' = ' - 2 .
of the said Mission, .« «~. Date of-issue...

Signarure of Holder

. " Date of expiry...

- Chief of Protocol

Kyproksessa olevien muiden ulkomaanedustustojen jdsenten henkilotodistus myonnetddn Kyproksessa
olevalle Yhdistyneiden Kansakuntien henkilostolle ja heiddn perheenjisenilleen; todistuksessa on taitto
keskelld (etupuoli esitetddn ylld olevan kuvan yldosassa ja kddntopuoli kuvan alaosassa); todistus on

vaaleanvihred ja kooltaan 20,5 cm x 8 cm.
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R S O o0 At
(MFA.9)
REPUBLIC §\\// ¥ oF cyPrUS
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
IDENTITY CARD
For
NON DIPLOMATIC PERSONNEL
OF FOREIGN MISSIONS i
in Cyprus ;
r All authorities In the O rscres
Republic of Cyprus are I
requested to afford the Name
bearer every assistance
and protection of which i
he may stand in need in Mission
performing the work of
s MEa Date of issue
Date of expiry
Signature of Holder Chief of Protocol

Kyproksessa olevien ulkomaanedustustojen muun kuin diplomaattihenkiloston henkilotodistus myonnetian
Kyproksessa olevien diplomaattisten ulkomaanedustustojen hallinto- ja tekniseen henkilokuntaan kuuluville
henkiloille; todistuksessa on taitto keskelld (etupuoli esitetddn ylld olevan kuvan yldosassa ja kidntopuoli
kuvan alaosassa); todistus on vaaleansininen ja kooltaan 20,5 cm x 8 cm.
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LATVIA
1. Suurlihettiliin henkilokortti

Etupuoli Kddntopuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija

mzmmacuas-
A

I

Sis apliecibas uzraditajs bauda

Mo 103-001 visas privilégijas un imunitates,
¢ kas paredzétas
lwrips  15/04/06 1961. gada 18. aprila
bualy | Vines konvencija

“Par diplomatiskajam attiecibam”.
v AkLIFT G
MAHE TRIIA

Virds

:’-m‘re LATVIJAS REPUBLIKAS
rirds ARLIETU MINISTRIJAS
Makovsky VALSTS PROTOKOLS

Valsis
Luksemburga

DiplomEtiskais rangs

Véstnieks

Diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (18.4.1961) mukaan timi henkilokortti sisaltad
kaikki erioikeudet ja vapaudet.

2. Autonkuljettajan henkilokortti

Etupuoli Kddntopuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija

oy IDENTIFIKACIJAS
g
Sis apliecibas uzraditajs bauda

MR | W daléjas privilégijas un
imunitates,
kas paredzétas vestniecibu
apkalpojosam personalam
saskana ar
1961. gada 18. aprila
Vines konvencijas “Par
diplomatiskajam attiecibam”
37.panta 3. punktu.

24/03/07

Uzvirds

Makovsky LATVIJAS REPUBLIKAS
Valsts ARLIETU MINISTRIJAS
Luksemburga VALSTS PROTOKOLS

lepemamals amats

Autovaditajs
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Diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (18.4.1961) 37 artiklan 3 kohdan mukaan tima
henkilokortti sisdltdd suurldhetystojen palveluhenkilostolle myonnetyt rajoitetut erioikeudet ja vapaudet.

3. Piikonsulin henkilékortti

Etupuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija

IDENTIFIKACIJAS
r KARTE

W | 103-001
|
Vards

Pierre
Uzviards

Makovsky

Valsts

Beriga | 15/04/06
Helz

Luksemburga

lenemamais amats

Generalkonsuls

Diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (18.4.1961) mukaan timd henkilokortti sisaltda

kaikki erioikeudet ja vapaudet.

Kadntopuoli

Sis apliecibas uzraditajs
bauda visas privilégijas un
imunitates, kas paredzéetas

1963. gada 24. aprila

Vines konvencija "Par
konsularajam attiecibam”.

LATVIJAS REPUBLIKAS
ARLIETU MINISTRIJAS
VALSTS PROTOKOLS
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4. Kunniakonsulin henkilokortti

Etupuoli Kddntopuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija

IDENTIFIKACIJAS
m KARTE

Sis apliecibas uzraditajs bauda
sekojosas privilégijas un imunitates:

Tiesiska imunitate, veicot dienesta

W | 103-001 pienakumus;
i Tiesibas kontaktéties ar
parstavamas valsts pilsoniem (tai
e e A5/n4 08 skaita aresta, aizturésanas utml.
~ gadijumos);

Tiesibas kontaktéties ar valsts
iestadém saskana ar uzturésanas
valsts likumiem;

Tiesibas iekasét nodevas saskana
ar uzturésanas un nozimétajvalsts
likumiem;

Preces, kas tiek ievestas
konsularas iestades vajadzibam,
atbrivojamas no muitas nodokla;
Konsularas iestades éka
atbrivojama no nodokliem.

LATVIJAS REPUBLIKAS ARLIETU
MINISTRIJAS
VALSTS PROTOKOLS

Tahin henkilokorttiin sisdltyvit seuraavat erioikeudet ja vapaudet: oikeudellinen koskemattomuus; oikeus
ottaa yhteyttd edustetun maan kansalaisiin; oikeus ottaa yhteyttd maan eri instituutioihin oleskelumaan
lainsddddnnnon mukaisesti; oikeus kerdtd maksuja edustetun maan lainsdddidnnén ja oleskelumaan lainsii-
dinnén mukaisesti. Lisdksi kaikki konsuliedustuston tarpeisiin maahantuodut tuotteet ja konsuliedustuston
rakennus kuuluvat verovapauden piiriin.
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5. Kotitaloushenkiloston henkilékortti

Etupuoli Kddntopuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija k

IDENTIFIKACLIAS
-

Sis apliecibas uzraditajs bauda
888-001 daléjas privilégijas un
imunitates,
kas paredzétas véstniecibu
apkalpojosam personalam
saskana ar
1961. gada 18. aprila
Vines konvencijas "Par
diplomatiskajam attiecibam”
37.panta 4. punktu.

24/03/07

Pierre

Uzviirds

Makovsky L_.ATVIJAS REPUBLIKAS

Valsts ARLIETU MINISTRIJAS
VALSTS PROTOKOLS

Luksemburga

lepemamais amats

Maéjkalpotajs

Diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (18.4.1961) 37 artiklan 4 kohdan mukaan tima
henkilokortti sisdltad suurldhetystojen palveluhenkilostolle myonnetyt rajoitetut erioikeudet ja vapaudet.
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6. Sihteerin henkilokortti

Etupuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija

IDENTIFIKACDIAS
m KARTE

Ni | 103-001

Deriga : 15!0‘"06

hdz |

Vards
Pierre

Uzvards

Makovsky

Valsts
Luksemburga

Iepemamais amats

Sekretars

Kadntopuoli

Sis apliecibas uzraditajs
bauda dalé&jas privilégijas
un imunitates, kas paredzétas
administrativajiem un
tehniskajiem darbiniekiem
saskapa ar 1961. gada 18. aprila
Vines konvencija
“Par diplomatiskajam
attiecibam” 37. panta 2. punktu.

LATVIJAS REPUBLIKAS
ARLIETU MINISTRIJAS
VALSTS PROTOKOLS

Diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (18.4.1961) 37 artiklan 2 kohdan mukaan tima
henkilokortti sisdltdd suurldhetystojen hallinnolliselle ja tekniselle henkilostolle myonnetyt rajoitetut erioi-

keudet ja vapaudet.
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7. (Kansainvilisten jirjeston) johtajan henkilokortti

Etupuoli

Latvijas Republikas Arlietu Ministrija

IDENTIFIKACIJAS
m; KARTE

N 991-001

Ueriga | 15/04/06

11 F:

MRS T HISA

Vards
Pierre

Uzvards
Makovsky
Organizacija
SVF

Iepemamais amats

Vaditajs

Tahdn henkilokorttiin liittyvat kaikki erioikeudet ja vapaudet, joista on sovittu Latvian tasavallan ja kyseisen

kansainvilisen jdrjeston vilisessd sopimuksessa.

Kadntopuoli

Sis apliecibas uzraditajs
bauda privilégijas un
imunitates, kas paredzétas
liguma starp
Latvijas Republikas valdibu
un attiecigo
starptautisko organizaciju.

LATVIJAS REPUBLIKAS
ARLIETU MINISTRIJAS
VALSTS PROTOKOLS
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LIETTUA
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LUXEMBURG
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Titre valable jusqu'au

Prorogéjusqulay

Prorogé jusqu'au

Le présent titre est & restituer au Ministére
des Affaires Etrangéres lorsque les
conditions sur la base desquelles il a été
délivré viennent a disparaitre.

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére des Affaires Etrangéres

CARTE
DE LEGITIMATION

N"' P

Le porteur du présent titre n'est pas
soumis aux dispositions limitant I'immi-

gration et aux formalités d'enregistrement
des étrangers
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UNKARI

Ulkoasiainministerio myontdd seuraavat henkilotodistukset ulkomaiden edustustojen henkilostoon kuulu-
ville henkiloille. Henkil6todistuksen keskelld oleva virillinen raita kuvaa eri ryhmii:

(a) Sininen raita

Nimi henkil6todistukset myonnetddn diplomaateille ja heiddn perheenjisenilleen sekd diplomaattiase-
massa oleville, kansainvilisten jirjestojen virkamichille ja heiddn perheenjisenilleen

4T ——— Sy R

Sorszim: D 1 1 5 1%/f} J
i : Ervényes..... : e
o & P o B TR R A 2 =

IGAZOLVANY

SEBMEIERE ST, o.oeeer s vrecerrrrmer e erremneranrer sbn e somu A s Ao Sk SR L e i i b i s
BEIEGYZESEK

BAR-kad helye
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(b) Vihred raita

Nimi henkilotodistukset myonnetddn diplomaattisten edustustojen tekniseen ja hallintohenkilostoon
kuuluville henkiléille ja heididn perheenjisenilleen sekd kansainvilisten jirjestojen teknisille ja hallinnol-
lisille virkamiehille ja heididn perheenjdsenilleen

KULUGYMINIS
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(c) Vaaleanpunainen raita

Nimi henkilotodistukset my6nnetddn konsuliedustustojen henkilostolle ja heiddn perheenjasenilleen

L[
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(d) Keltainen raita

Nimi henkilotodistukset myonnetddn diplomaattisten ja konsuliedustustojen sekd kansainvilisten
jarjestojen edustustojen palveluhenkilostoon kuuluville henkiléille ja heididn perheenjdsenilleen

IGAZOLVANY

reu X
SATIOUER] I . vvnscrrersremmmmacenmsasssrossrmrsremsetestis - -

BEJIEGYZESEK

BAR-kod helye
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(¢) Vaaleanvihrei raita

Ndmi henkil6todistukset myonnetddn vieraiden valtioiden ja kansainvilisten jdrjestdjen edustustojen
henkilostolle ja heiddn perheenjisenilleen, joilla on rajoitetut diplomaattiset erioikeudet ja vapaudet

SRURERSY ... i s - T
BEIEGYZESEK v -
!L_ y
e
o
- . " i !

Henkilotodistusten etupuolella ovat seuraavat tiedot:
— Nimi

— Edustusto

— Asema

— Sarjanumero

— Voimassaoloaika

— Valokuva

Kéddntopuolella ovat seuraavat tiedot:
— Henkilotodistus

— Syntymdaika

— Osoite

— Merkinnit:

1. Koskemattomuutta koskevat tiedot
2. Virkaanastumispaiva
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— Tila viivakoodille (viivakoodeja ei vield kaytossd)
— Lomakenumero
— Todistusten yleinen kuvaus:

Asiakirja on foliolaminoitu (folion kuva alla). Se on vedenkestivi, sitd ei voida muuttaa vahingoitta-
matta sité ja siind on seuraavat turvatekijit: uv-suojaus, mikrokirjoitusta, metalloitu turvatekijd.

MALTA

CERTIFICATE OF

MIMIGTRY OF FOREION AFFAIRS — MALTA
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* B CERTIFICATE OF IDENTITY
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Henkil6todistushakemus ja kaksi dskettdin otettua valokuvaa hakijasta on toimitettava verbaalinootilla
ulkoasiainministerion konsuli- ja tiedotusosaston protokollatoimistolle. Verbaalinootin on sisillettava haki-
jasta kuvaus, josta kiy selvisti ilmi, onko hakija diplomaatti vai teknistd henkilokuntaa. Henkil6todistus on
palautettava konsuli- ja tiedotusosaston protokollatoimistolle, kun kyseisen henkilon komennus pdittyy.

Konsuli- ja tiedotusosaston protokollatoimisto kéyttdd viittd erilaista henkilotodistusta sen mukaan, onko
henkilotodistuksen haltija diplomaatti, tekniseen henkilokuntaan kuuluva, Maltan kunniakonsuli, jonkin
muun maan kunniakonsuli Maltassa vai jonkin kansainvilisen jdrjeston henkilokuntaan kuuluva. Kunkin
henkilotodistuksen voimassaoloaika on nelji vuotta.

1. Diplomaatit

Musta henkilotodistus osoittaa, ettd sen haltija on diplomaatti. Kyseinen henkilotodistus myonnetddn
ulkomaanedustuston diplomaattiseen henkilokuntaan kuuluville sekd heidin puolisoilleen ja heiddn
niille yli 18-vuotiaille lapsilleen, jotka kuuluvat edelleen heiddn kanssaan samaan kotitalouteen.
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2. Konsuli

Konsulilla voi olla joko vihred tai ruskea henkil6todistus. Vihred henkil6todistus my6nnetddn ulkomailla
toimivalle Maltan kunniakonsulille ja ruskea Maltassa toimiville ulkomaiden kunniakonsuleille.

3. Hallinto- ja tekninen henkilokunta

Sininen henkil6todistus my6nnetdin Maltassa toimimaan valtuutetulle tekniselle ja hallintohenkilokun-
nalle ja heiddn perheenjdsenilleen.

4. Kansainvilisten jdrjestojen henkilokunta

Ruskea henkilotodistus myoénnetddn kansainvilisten jirjestdjen henkilokuntaan kuuluville ja heiddn
perheenjisenilleen, jos ndima kuuluvat heididn kanssaan samaan kotitalouteen.

Ulkoasiainministerion myontdmissa henkil6todistuksissa on seuraavat tekniset ominaisuudet:
a) henkilotodistusnumerot, jotka rekisterdiddan,
b) protokollatoimiston valtuutetun virkailijan allekirjoitus ja

¢) henkil6todistukset on varustettu suojakalvolla vddrentimismahdollisuuksien vihentdmiseksi.

ALANKOMAAT
Statukset

Jokaiselle erioikeuksia nauttivalle henkil6lle maaratdan status, joka osoittaa, mihin erioikeutettujen luokkaan
kyseinen henkilo kuuluu. Status merkitddn erityishenkilotodistukseen koodina.

Kiytossd ovat seuraavat koodit:

Suurlghetystot

STATUS KOODI
diplomaattikunta AD
tekninen ja hallintohenkil6sto BD
palveluhenkilosto ED
yksityinen kotitaloushenkil6sto PD
Konsulaatit

STATUS KOODI
konsulikunta AC
tekninen ja hallintohenkilosto BC
palveluhenkilosto EC
yksityinen kotitaloushenkilosto PC

Kansainviliset jdrjestot Alankomaissa

STATUS KOODI
diplomaattikuntaan verrattava henkilosto AO
tekninen ja hallintohenkilosto BO
palveluhenkil6sto EO

yksityinen kotitaloushenkilosto PO
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Erikoistapaukset

Mikili henkiltodistuksia myonnetdin Alankomaiden kansalaisille tai jatkuvasti Alankomaissa oleskeleville
ulkomaalaisille, kiytetddn edelld olevien koodien lisdksi:

— koodia NL alankomaalaisia varten

— koodia DV jatkuvasti oleskelevia varten.
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ITAVALTA
Virallinen henkil6todistus henkiléille, joille on myonnetty erioikeudet ja vapaudet
Ulkoasiainministerio myontdi seuraavanvirisid henkilotodistuksia:

— punainen henkil6todistus diplomaatin asemassa Itdvallassa oleville henkiloille ja heidin perheenjisenil-
leen;
— keltainen henkil6todistus konsuleille ja heidin perheilleen;

— sininen henkilotodistus kaikille muille henkiléille, joille on Itivallassa myonnetty erioikeudet ja
vapaudet, sekd heidin perheilleen.

Punainen henkilotodistus diplomaatin asemassa Itdvallassa oleville henkil6ille ja heiddn perheenjisenilleen.
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Keltainen henkil6todistus konsuleille ja heidin perheilleen.

1 ‘If-‘ ﬁ
i REPUBLIK OSTERREICH
Bundesministerium fiir
Auswiirtige Angelegenheiten
LEGITIMATIONSKARTE

Sininen henkil6todistus kaikille muille henkildille, joille on Itdvallassa myonnetty erioikeudet ja vapaudet,
sekd heidin perheilleen.
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Uudet korttimallit (harmaa, ruskea, sininen, vihres, keltainen, oranssi ja punainen):
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Yleinen kuvaus

ASIAKIRJA: ULKOASTAINMINISTERION (MSZ) MYONTAMA DIPLOMAATIN HENKILOTODISTUS
KOKO: 100 mm x 71 mm
SIVUJEN LUKUMAARA: 2 (kaksi)
HENKILOTIEDOT:
— VALOKUVAN SUOJAAMINEN SEN VAIHTAMISEN ESTAMISEKSI:

turvatekijoitd ei ilmoiteta; valokuva kiinnitetddn asiakirjan etupuolen vasempaan alakulmaan.
MUUT OMINAISUUDET:

— Ulkoasiainministerion lyhenteen MSZ kirjainten &iriviivat on esitetty vasten taustaa, joka muodostuu
lapimitaltaan 29 mm:n ympyrddn vaakasuoraan piirretyistd viivoista.

— Kirjaimen "M” dariviivoissa ei ole giljoshikuviota. Kirjainten ”S” ja "Z” ddriviivojen sisilld oleva tila on
viivoitettu siten, ettd "S"n sisilld olevat viivat kallistuvat vasemmalle ja "Z":n sisilld olevat viivat kallis-
tuvat oikealle.

KIRJOITUS:

Kaikki kohtien otsikot ja asiakirjan kdantopuolella olevat tiedot on offsetpainettu mustalla musteella.

PORTUGALI




13.10.2006

C 247179

Euroopan unionin virallinen lehti
3 " Cartio n°
—— CC —
Data de emissio

Pedese o todas as autoridades civis
¢ militares a quem for apresentado
este cartio, que prestem ao seu titular
todo o auxilio e protecgiio que lhes
sejam solicitados e que The dispensem
as facilidades de que caregn, so abrigo
da legislagio em vigor.

O Chefe do Protocolo N

ca ﬂ FORTUGUESA

CARTAO DE

O Director do Servigo de Estrangeiros
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REPOBLICA PORTUGUESA
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Indicagdes eventuais

Assinatura do titular

Solicita-se a todas as autoridades a
e i s - ll"ﬂllIClgPOI

prestem ao seu titular o auxilio e
protecgdo de quem carega, ao abrigo da
legislaglo em vigor.

Ministério dos

unclondrio Administrativo
de Missdo estrangeira

O Chefe do Protocolo

CARTAO DE IDENTIDADE
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SLOVENIA

Diplomatska izkaznica

Sprednja stran
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Diplomatska izkaznica — Obrazec §t. 1
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Konzularna izkaznica

Sprednja stran

Hrbtna stran
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Konzularna izkaznica - Obrazec 8t. 2
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Konzularna izkaznica Konzularna izkaznica za tastne konzularne funkcionarje — Obrazec 5t. 3
za Gastne konzularne funkcionarje
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SluZbena izkaznica

Sprednja stran

Hrbtna stran
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SluZbena izkaznica — Obrazec §1. 4A
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Konzularna izkaznica
za konzularne usluzbence

Sprednja stran

Hrbtna stran

Konzularna izkaznica za konzularne usiuZbence — Obrazec §1. 4B
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SLOVAKIA

Slovakian tasavaltaan akkreditoitujen valtuutettujen henkildiden henkilotodistukset myontad Slovakian tasa-
vallan ulkoasiainministerion diplomatiaprotokollaosasto.

Henkil6todistustyypit:
1. Tyyppi "D” — (punainen) henkilotodistus, joka myonnetddn diplomaateille ja heiddn perheenjisenilleen.

2. Tyyppi "ATP” — (sininen) henkilotodistus, joka myonnetddn hallinto- ja tekniselle henkilokunnalle seké
heiddn perheenjésenilleen.

3. Tyyppi "SP” — (vihred) henkilotodistus, joka myoénnetddn palveluskunnalle ja heiddn perheenjisenilleen
seka yksityiselle henkilokunnalle.

4. Tyyppi "MO” — (violetti) henkil6todistus, joka myonnetddn kansainvilisten jirjestojen tyontekijoille ja
heiddn perheenjisenilleen.

5. Tyyppi "HK” — (harmaa) henkil6todistus, joka myo6nnetdan kunniakonsuleille.
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Henkilotodistuksen etupuolella ovat seuraavat tiedot:
a) henkil6todistuksen nimi, tyyppi, numero ja voimassaoloaika,
b) henkil6todistuksen haltijan etunimi, sukunimi, syntymaaika, kansalaisuus, sukupuoli ja asema,

¢) koneella luettavissa oleva viivakoodi (samanlainen kuin poliisiviranomaisten tunnistamistarkoituksiin
kdyttamissd kansalaisuustodistuksissa ja passeissa).

Henkil6todistuksen kaintopuolella ovat seuraavat tiedot:
a) selittavaa tekstia,

b) henkil6todistuksen haltijan osoite,

¢) myontdmispdiva,

d) henkil6todistuksen haltijan allekirjoitus,

e) diplomatiaprotokollaosaston johtajan allekirjoitus,

f) Slovakian tasavallan ulkoasiainministerion leima.

Painettuna sen koko on 99 mm x 68 mm, ja se on painettu valkoiselle turvapaperille, jossa on jatkuvasa-
vyinen kohdistettu vesileima sekd muovinen turvalanka ja turvakuituja. Todistus on suojattu kuumalami-
nointia kdyttien termoplastisella kalvolla, jonka koko on 105 mm x 74 mm.

Todistukseen sisaltyvit seuraavat suojaominaisuudet:
a) vesileima

b) muovilanka

¢) turvakuituja

d) suojaava pohjapainatus

e) infrapunavalossa nikyvi suojatekiji

f) optisesti muuttuva elementti

g) numerointi.

SUOMI

Ulkoasiainministerio myontdd henkilokortit diplomaatti- ja konsuliedustustojen henkiloston jésenille ja
ndiden yksityiselle palveluhenkilostolle toimikauden tai oleskelun ajaksi Suomessa, jos kyseinen aika on
vdhintdan kuusi kuukautta. Henkilokorttia ei pidetd virallisena henkil6todistuksena Suomessa. Sen tarkoi-
tuksena on varmentaa lahetyston palveluksessa olevan henkilon tehtdvi ja asema. Seuraavanlaiset henkilo-
kortit ovat kaytossa:

— A-kortti diplomaattisille edustajille;
— B-kortti hallinnolliselle ja tekniselle henkilost6lle;
— C-kortti ldhetystojen palveluhenkilostolle (autonkuljettajat, taloudenhoitajat, kokit jne.);

— D-kortti lahetystojen henkiloston yksityiselle palveluhenkilostolle ja lahetystojen paikalta palkatuille
autonkuljettajille.
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Yhdessi voimassa olevan oleskeluluvan kanssa:

Tilapéinen oleskelulupa (B), ulkoasiainministerion myontdma tarra, jossa on merkintd "diplomaattileimaus”
tai "virkaleimaus” tai jossa ei ole erityistd merkintda.

A. Diplomaattikuntaan kuuluvat henkil6t ja heidin perheenjisenensi (sininen)

etupuoli

HENKILOKORTTI-IDENTITETSKORT
Sukurimi { ERernamn °

Meikalainen

Eturmet | Fornamn

Maija

Arvo | Titel
Suurlahettiias/Ambassador

i )Rep
Ruotsin suurlahetysto
Sveriges ambassad
Voimassa / Gilugt Lom 07 12,2004 Kortti no) Kert nr A304/04

kadntopuoli

 Uttardat
07.05.2004
Haltijan nimikinoitus / Inneh Kring
Korth e ole 15 halt = an paattyny
Kortet ar e giligt om Hanstgonng: i« Finland upp
ULKOASIAINMINISTERIO Protokollaosasto
] Pratokoliavdelningen
PLIPB 176 00161 HELSINKIHELSINGFORS
PUHITEL 16005 / 1605 5555

B. Lihetystdjen hallinto- ja tekniseen henkiléstoon kuuluvat henkilot ja heidin perheenjisenensi (punainen)

etupuoli

r k.
HENKILOKORYTYI-IDENTITETSKORT

ULKOKSIAINMINISTERI) €) UTRKESMINISTERET

Meikalainen
&n’zﬂledrrwm
Maija

Arvo | Titel

Kansliavirkailija/Kanslist

gdumfw
Sveriges ambassad

& Voimassa / Giltigttom 27 12 2006 Korth o/ Ketnr B191/08
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kadntopuoli

- Kortin haltija nauttii vapautusta Suomen rikosoikeudeliisesta nomiovaliasta etka
hanta voida pidattaa tai hanen vapauttaan muutom fistaa
Innehavaren av detta kor atnjuter immunitet vad avser utdvandet av Finlands
domsratt | straffsrattsligt hanseende. hanfhon far icke underkastas nagon form av
Mwmw

L
J'PEC!HE‘N

Korth ei ole voimassa, jos haltijan toimiaika Suomessa on paattynyt
Kortet ar e} giltigt om innehavarens fjanstgonngspenod | Finland upphort.

Protokoliacsasta

PLIPB 176 00161 ! S
PUH/TEL 16005 1805 5555

C. Lahetystojen palveluhenkilostoon kuuluvat henkilot (autonkuljettajat,

(keltainen)

etupuoli

taloudenhoitajat,

ULKOASIAINMINISTERIO €) UTRIKESMINISTERIET

‘Sukunimi ! Efternamn
Meikaldinen

Riotsin sucriahetysto
Sveriges ambassad

Vomassa / Gitgttom 27 122006 Koo/ Kattne C192/06

kadntopuoli

r Kortin haltija nautty Ma 1 Y
iimenpiteiden osaita

Innehavaren av detta kort atnjuter med pa atgarder som wdtas
under uttvande av jansteuppgifter
Myonnetty / Utfardat
27032&)6
Kot e ol *

jos
WIQWMMM‘W!FMIIMM

ULKOASIAINMINISTERIO Protokellacsasto
UTRIKESMINISTERIET Protokaliavdelningen
PLIPB 176 00181 HELSINKI/HELSINGFORS

HENKILOKORTTY » Illl!‘l"l"ll.liw

PUHITEL 16005 / 1605 5555
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D. Muut (ruskea)

etupuoli

HENKILOKORTTI - IDENTITETSKORT
Sukumimi { ERernamn °
Etunimet { Formnamn

Ao [ Titel

Edustusto / Representation
Sveriges ambassad
Voimassa / Gitgttam 27 12 2006 Kertnro/ Kot it D193/06

kadntopuoli

y Y

Myonnetty | Utfardat
27.03.2006
Haltijan nimikinotus / b kning

{PECIMEN

Korth e ole voimassa. jos h on paattynyt
mquwmlmwmmm

u

Protokollaosasto
UTRI Protokoliavdelmngen
PUPB 176 00161 HELSINKVHELSINGFORS
L PUMHITEL 18005 / 1605 5555

ﬂ
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DISH IDE ' _ Svensk Standard SS 6143 14,

certifierat av DNV,
Tmaarkarelmuﬁamwer

§ SETEC CARD AB

inmlnmoa ‘av detta idutﬂmm ltn Stnjuta immunitet
och privilegier i Sverige. Upplysning om innehavarens status
kan lamnas av Utrikesdepartementets Protokoll eller vakthavande
tjansteman .

Protokolichefen Utrikesdepartementet

Tel: 08-405 10 00 (vxl), 08-405 50 01 (vakthavande)

Uttardare/ Issuer

Giltigl t.o.m /Expiry

2006-01-15

Foretags el i
Company murg um

ISLANTI

Ulkoasiainministerio myontdd seuraavat henkilotodistukset diplomaatti—ja konsulihenkilostolle:
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Henkil6todistus, sininen (vrt. malli)

Tamd henkilotodistus myonnetédin Islannissa sijaitsevien muiden maiden suurldhetyst6jen hallinto-, tekni-
selle ja palveluhenkilostolle sekd heidin perheeenjdsenilleen (puoliso ja 12—18-vuotiaat lapset).

Todistus on muovitettu kortti (8,2 cm x 5,4 c¢cm). Kortin etupuolella on haltijan valokuva sekd hinen
nimensi, kansallisuutensa ja kortin voimassaoloaika. Kddntopuolelle on merkitty islanniksi ja englanniksi,
ettd kortti on palautettava ulkoasiainministerié6n haltijan poistuessa maasta.

etupuoli

kadntopuoli

Henkilotodistus, keltainen (vrt. malli)

Tamd kortti myonnetddn muiden maiden diplomaateille ja heiddn perheenjisenilleen (puoliso ja 12-18-
vuotiaat lapset).

Todistus on muovitettu kortti (8,2 cm x 5,4 c¢cm). Kortin etupuolella on haltijan valokuva sekd hinen
nimensi, kansallisuutensa ja kortin voimassaoloaika. Kddntopuolelle on merkitty islanniksi ja englanniksi,
ettd haltija nauttii diplomaattista koskemattomuutta ja ettd hinen litkkumistaan ei voida millddn tavoin
rajoittaa. Korttiin on myos merkitty islanniksi ja englanniksi, ettd se on palautettava ulkoasiainministerioon
haltijan poistuessa maasta.
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etupuoli

NORJA
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